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Abstrakt

V tejto praci st skiimané suvislosti medzi gramatickymi tvarmi (konkrétne gramatickymi
padmi) a vyznamom pomocou gramatickych profilov. Boli pouzité metddy korpusovej
lingvistiky a analyzy diskurzu. Tieto tendencie st skimané na prejavoch Velkého narodného
zhromazdenia Turecka za roky 2011 az 2022. Pri vybranych vyrazoch (hlavne nadzvoch Statov)
boli sledované frekvencie a porovnania s gramatickym profilom vsetkych krajin a referenénym
korpusom. Tym boli rozdelené vyrazy podla najéastejSie pouzivanych padov lokativu, genitivu,
inStrumentalu a ablativu, pri nich boli sledované kolokacie spojené sich najCastejSie
pouzivanym padom. Nasledne po porovnani s referenénym korpusom boli na dvojiciach
vyrazov blizsie skimané tendencie padov a témy spojené s tymito vyrazmi. Tiez boli skimané
aj kolokacie spojené s jednotlivymi volebnymi obdobiami a tiez vyrazy, ktoré boli casto
pouzivané koaliciou a opoziciou. Tiez bolo porovnavané, ako sa prejavuje rovnaky pad inak na
kazdom vyraze z dvojice. Pri dvojiciach s ablativom vidime odli§né tendencie, pri dvojiciach
s lokativom, genitivom a inStrumentalom boli tendencie podobné. Gramatické profily ziskané
pre jednotlivé Staty poukazuji na mozné odliSnosti vo vnimani postavenia Statov v tureckom
parlamentnom diskurze.

Klucové slova: turecké parlamentné prejavy, korpusova lingvistika, gramatické pady,
gramatické profily, analyza diskurzu

Abstract

In this thesis, connections between grammatical forms (specifically grammatical cases) and
meaning are investigated using corpus linguistics and discourse analysis by employing
grammatical profiles. These tendencies are examined in the speeches of the Grand National
Assembly of Turkey from 2011 to 2022. For selected expressions (mainly names of states)
frequencies and comparisons with the grammatical profile of all countries and the reference
corpus were analyzed. The expressions were divided according to the most frequently used
cases, i.e. the locative, genitive, instrumental, and ablative cases, and collocations related to
their most frequently used cases were analyzed in pairs of expressions; the tendencies of cases
and themes associated with these expressions were also examined, as well as the expressions
that were often used by the coalition and the opposition. In pairs with the ablative case, we see
different tendencies, in pairs with the locative, genitive, and instrumental cases the tendencies
were similar. The grammatical profiles obtained for the different states indicate possible
differences in the perception of the status of the states in Turkish parliamentary discourse.

Keywords: Turkish parliamentary speeches, corpus linguistics, grammatical cases,
grammatical profiles, discourse analysis
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Uvod

Je mozné podla pouzivanych gramatickych padov zistit, ako sa uvazuje o rdéznych
krajinach? Na prvy pohl'ad sa to nemusi zdat, ak ich vnimame len ako lokacie, ale krajiny su
Casto ,,personifikované* a hovori sa o nich ako o 'ud’och, alebo sa im prikladaju l'udské ¢iny
a vlastnosti. M6zu byt vnimané napriklad ako partner alebo agresor, a mézeme o nich uvazovat’
ako o niekom kto spolupracuje, pomaha, zhorSuje situaciu, Skodi, je neutralny a pod. Toto
vnimanie ovplyviuje aj to, s akymi padmi sa krajiny budi nachadzat’. Zarovein ani informacie
o lokaciach nie su jednotvarne, je mozné sledovat’ pohyb do lokacie, z lokacie a podobne, ¢o
moze ukazovat napr. na pohyb tovaru alebo pohyb l'udi.

Aby sme mohli sledovat, aké st vztahy medzi jednotlivymi krajinami a paddmi,
potrebujeme ich skumat’ v prostredi, kde sa Casto spominaju. Kvoli tomu je pre nasu pracu
vhodné prostredie Vel'kého narodného zhromazdenia Turecka, kde sa mnohokrat diskutuje
o zahranicnej politike, alebo o situdcii v zahrani¢i. Prejavy Velkého ndrodného zhromazdenia
su dobre zdokumentované, je mozné skiimat’ vel'’ké mnozstvo dat a vel’ké mnozstvo re¢nikov
pochadzaju z rdéznych politickych stran, ktoré sa ideologicky lisia. Takisto je mozné sledovat
aktudlnost’ vyrazov za skimané obdobie.

Vzhladom k tomu, Ze sa pracovalo s velkym mnozstvom dat, bola pri praci pouZita
metdda korpusovej lingvistiky, konkrétne bol pouzity korpus ParlaMint, ktorého verzia 4.0
obsahuje prejavy zo 4 volebnych obdobi od roku 2011 az do roku 2022. Ten je vhodny na
sledovanie politickych prejavov z réznych hladisk, ¢i uz frekvencii, kolokécii, ¢asovych
obdobi, re¢nikov a pod. Pri prejavoch sme sa zamerali na gramatické pady, tie boli analyzované
metddou gramatickych profilov, podl'a ktorych bolo mozné skumat’ tendencie vyuzivania
gramatickych padov v prostredi tureckého parlamentu.

V prvej Casti boli skimané vyrazy réznych krajin, organizacii, pripadne narodnosti, na
ktorych sa skumal ich vyskyt, porovnavali sa ich frekvencie ¢i uz s gramatickym profilom
vSetkych krajin, alebo s referenénym korpusom a kolokécie s najcastej$im padom. V druhej
Casti najdeme bliz§i pohl'ad na niektoré vyrazy, sledujeme tam konkrétne prejavy padov
a v§imame si tiez kolokacie za konkrétne politické obdobia a tiez aj to, aké kolokéacie najdeme
pri danom vyraze pri prejavoch koalicie a opozicie. Rovnako st sledované témy, s ktorymi sa

vyrazy nachadzajl a tendencie padov.



1 Teoreticka Cast’

1.1 Vyvoj tureckého parlamentu

Na priblizenie prostredia, v ktorom sa odohravaju skimané prejavy, je predstavena
historia parlamentu, rovnako jeho fungovanie, tiez sneddvnou zmenou systému
z parlamentného na prezidentsky.

Vel'ké narodné zhromazdenie vzniklo 23. aprila 1920 pocas vojny za nezavislost’ a malo
dohromady 324 Clenov. V tej dobe zhromazdenie predstavovalo jednoznacné oddelenie sa od
osmanskej moci a smerovanie k vytvoreniu novej republiky. Po vzniku republiky v roku 1923,
sa oficialne stalo Velkym narodnym zhromaZdenim Turecka. Ustava z roku 1924 ustanovila
parlamentny systém republiky, v ktorom bola zdkonodarna aj vykonnd moc spociatku zverend
zhromazdeniu, ale nakoniec vykonna moc pripadla prezidentovi a kabinetu. Aj napriek
viacerym snaham o vytvorenie systému viacerych politickych stran sa v parlamente az do roku
1945 nachadzala len Republikdnska strana (The Grand National Assembly of Turkey, 2015).
Ustava z roku 1961 ustanovila parlamentny systém s dvomi komorami. Zakonodarna moc bola
zverena Narodnému zhromazdeniu a Republikovému senatu, vykonni moc mal prezident
a vlade, ktora vzisla zo Zhromazdenia. Po vojenskom prevrate v roku 1980, vznikla nova tstava
v roku 1982, podl’a ktorej bol zruseny Senat a Turecko sa vratilo k jednokomorovému systému.
Exekutiva ziskala viac moci. Od tejto doby musi politicka strana ziskat’ az 10 %, aby sa mohla
dostat’ do parlamentu (Cihangir-Tetik a Tiirkes-Kilig, 2023). Této ustava plati dodnes, ale bola
viackrat pozmenend, napriklad s harmonizaénymi zakonmi pri procese vstupu do Eurdpske;j
unie (The Grand National Assembly of Turkey, 2015).

Velké narodné zhromazdenie Turecka ma vyluénl pravomoc prijimat’, menit’ a rusit
zakony. Vnutorné fungovanie zhromazdenia sa riadi rokovacim poriadkom, v ktorom st
uvedené vSetky aspekty jeho ¢innosti. Patri medzi nich napr. ¢asovy rozvrh re¢nikov, zriadenie
vyborov a predsednictva, predkladanie vladnych a stikromnych poslaneckych navrhov zakonov
a postupy hlasovania a volieb. Zatial' ¢o niektoré cCasti rokovacieho poriadku vychadzaja
priamo z ustavy, podrobnosti uruje samotné zhromazdenie.

Clenom parlamentu sa moZe stat’ kazdy turecky ob&an starsi ako 25 rokov, pokial spiiia
isté kritéria. Napriklad osoby s nedokoncenym zakladnym vzdelanim, nesplnenou povinnou
vojenskou sluzbou alebo osoby odsudené za trestné Ciny, ako je sprenevera, korupcia alebo
vyzradenie $tatneho tajomstva s nespdsobilé, a to aj v pripade, ze im bola udelena amnestia.

Niektori pracovnici ako $tatni zamestnanci, sudcovia, prokuratori a univerzitni profesori musia
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pred kandidatirou do parlamentu odstupit’ zo svojich funkcii. Poslanci zastupuji konkrétne
regiony (The Grand National Assembly of Turkey, 2015).

Medzi povinnosti poslancov v parlamentnom rezime patrilo prijimanie, zmena a rusenie
zakonov, dohl'ad nad Radou ministrov a predsedom vlady, splnomocnenie Rady ministrov
vydavat’ pravne dekréty v urcitych otdzkach, prerokovanie a schvalovanie navrhu zakona
o rozpocte a zaveretného uCtu; vydat uznesenie o vydavani penazi a vyhlaseni vojny;
schvalenie ratifikacie medzinarodnych zmliv a udelenie vSeobecnej amnestie a milosti.
Poslanci pozivaju aj imunitu, hoci sa nevzt'ahuje na vsetky trestné Ciny.

Predsednictvo zhromazdenia tvori predseda, Styria podpredsedovia, osem tajomnikov a
pat’ kvestorov. V predsednictve sa odraza pomer politickych stran zastipenych v parlamente.
Jeho funkciou je napr. prijimat’ regulacné uznesenia, vydavanie predpisov o zahrani¢nych
veciach (The Grand National Assembly of Turkey, 2015).

Predseda parlamentu sa voli dvakrat za volebné obdobie na dvojrocné obdobie v tajnom
hlasovani. Predseda nemo6ze hlasovat’ na zhromazdeni, aby sa zachovala nestrannost’. Medzi
povinnosti predsedu parlamentu patri zastupovat Velké narodné zhromazdenie mimo
parlamentu, dohliadat’ na pripravu zapisnic, a pripravovat’ jeho program, predsedat’ plenarnym
zasadnutiam, dohliadat’ na vybory GNAT, viest’ administrativne, financné a pravne zalezitosti,
vykondvat' uznesenia predsednictva, plnenie uloh ustanovenych v ustave, zakonoch
a rokovacom poriadku. Pocas parlamentného systému bol predseda v Statnom protokole na
druhom mieste po prezidentovi a zastupoval prezidenta, ked’ bol v zahrani¢i.

Rada predsedov, ktoru tvoria predseda parlamentu a predsedovia alebo podpredsedovia
klubov politickych stran, zabezpec€uje koordinaciu medzi skupinami politickych stran a pracou
zhromazdenia. Politické strany, ktoré maji najmenej 20 ¢lenov, mézu vytvarat’ poslanecké
kluby, pricom poZzivaji osobitné vyhody, ktoré nezavisli poslanci nemaju.

Navrh ustavnej zmeny musi podpisat’ najmenej 184 poslancov a v tajnom hlasovani ho
musi schvalit’ 330 poslancov, ¢o predstavuje tri patiny celkového poctu poslancov.

V ramci parlamentného rezimu malo Vel'ké narodné zhromazdenie Turecka pravomoc
dohliadat’ na vladu prostrednictvom parlamentnych otazok, vySetrovania a navrhov na
vyslovenie nedovery. Kazdy prijaty zdkon musel schvalit’ a podpisat’ prezident (The Grand
National Assembly of Turkey, 2015).

Po referende vroku 2017 doSlo k zmene politického reZimu z parlamentného na
prezidentsky. Rozdiel v referende, bol vel'mi tesny, ato 51,4 % za a 48,6 % proti. Doslo
k zdésadnym zmendm vo fungovani moci. Posilnila sa exekutivna cast’” a kompetencie

parlamentu boli oslabené. Koncentraciou exekutivnej moci v rukach jednej osoby ziskava
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prezident zarovenl pravomoci premiéra a Rady ministrov, ktoré boli oboje zrusené novym
systémom (¢lanok 8). Ministri nie st vyberani ¢lenmi parlamentu, ale zvonku. St menovani
a odvolani na pokyn prezidenta bez moznosti zasahu parlamentu (¢lanok 106). Prezident si
rovnako vyberd svojho zastupcu do novej funkcie viceprezidenta. Veduci Statni uradnici st
menovani prezidentom na vSetkych ministerstvach, ¢im zriadenia byrokracie vynechéva
parlament. Parlament uz nemusi vladu potvrdzovat. Nemdze hlasovat’ o dovere ani odvolavat’
vladu z politickych dovodov. Bola zrusena interpelacia, ktord zvySovala zodpovednost
exekutivy voci parlamentu, ¢ize ziaden minister nie je povinny odpovedat’ a za neodpovedanie
nie su ziadne sankcie. Parlament mdze zacat' vySetrovanie proti prezidentovi iba v pripade
trestného ¢inu, na ¢o potrebuje trojpétinovu vacsinou a zacatie trestného stihania vo¢i nemu
vyzaduje dvojtretinovi vacsinu (¢lanok 105). Pred¢asné prezidentské vol'by si mdze parlament
vynutit' len tak, Ze sa sdm rozpusti s trojpdtinovou vicSinou hlasov. Parlament momentélne
potrebuje absolutnu vicsinu c¢lenov (nestaci vicSina pritomnych) aby prekonal prezidentské
veto ak uz bol zakon schvéleny. Prezidentské a parlamentné vol'by sa vzdy konaju spolocne.
Zmenou systému sa tiez zvysil pocet poslancov z 550 na 600. Ustava umoziiuje na rozdiel od
parlamentného rezimu, aby bol prezident ¢lenom politickej strany, tym padom prezident ma
kontrolu nielen nad vykonnou mocou, ale aj nad koalicnou parlamentnou stranou (kvoli
konaniu sa parlamentnych a prezidentskych volieb v ten isty den je ind moznost’ vel'mi malo
pravdepodobnd). Kontrola legislativy a exekutivy umoziiuje vyvijat’ tlak na tretiu zlozku moci,
jurisdikciu (Adar a Seufert, 2021).

Pravomoc prezidenta sa zvySuje pocas vynimoc¢ného stavu, ktory moze teraz vyhlasit
sam, pomocou prezidentskych dekrétov. Zvycajne sa tieto dekréty pouzivaji len na Upravu
zaleZitosti, ktoré eSte nie si upravené existujicimi zdkonmi. Pocas vynimocného stavu je vSak
rozsah pripustnych dovodov podstatne Sirsi. Tieto dekréty nadobudaju Gi€¢innost’ okamzite bez
toho, aby ich musel schvalit’ parlament, ktory mdZe konat’ len retrospektivne a zrusit  ich (Adar

a Seufert, 2021; Cihangir-Tetik a Tiirkes-Kilig, 2023).

1.2 Situacia v Turecku v rokoch 2011-2023

Tu najdeme sthrn tém, ktoré ovplyvnili fungovanie tureckej zahrani¢nej politiky,
mnohé z nich boli diskutované aj v parlamente. Poskytne nam to vhl'ad do moZznych tém alebo
kolokacii, ktoré sa mozu vyskytovat’ pri niektorych vyrazoch. Casové rozpitie bolo vybrané na

zaklade rozsahu pouzitého korpusu ParlaMint, ktory bude zmieneny v kapitole 3.1. Pocas
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tychto rokov sa vystriedali 4 volebné obdobia (od 24. az po 27. obdobie), jedno obdobie trvalo

len pol roka kvdli neschopnosti stran zostavit’ vladu, a vol'by sa opakovali.

24. obdobie (2011-2015)

Pod vedenim Davutoglua, ktory od roku 2009 zmenil tureckti zahrani¢na politiku,
Turecko prijalo revizionisticky pristup, ktory sa Casto oznacuje ako neo-osmanizmus. Podl'a
Davutoglua Turecko prestalo byt periférnym aktérom a namiesto toho sa presadilo ako niekto,
ktoré stabilizuje region. Cielom tejto revizionistickej doktriny bolo ziskat spat’ vplyv nad
krajinami, ktoré sa predtym lezali v hraniciach Osmanskej riSe. V tomto obdobi doslo
v Turecku k vyznamnému rozsireniu byrokracie zahrani¢nych sluzieb (Akkoyunlu, 2021).

Davutoglu prichadza s Doktrinou strategickej hibky, ktord predstavuje novy smer
zahrani¢nej politiky a strategicku viziu vedenia politiky. Tvrdi, Ze tureckej zahrani¢nej politike
chybal druhy z tychto aspektov a nedostatone vyuzivala vyhody historie a geografického
priestoru krajiny. Rovnako sa domnieva, ze tureckd spolo¢nost’ preziva krizu identity, o vedie
k nedostatku smerovania v zahrani¢nej politike. Poukazuje tiez na obavy z narodnej
dezintegracie, ¢i uz vonkajsej, oznac¢ovanej ako ,,syndrém zo Seévres®, alebo vnutornej, ako je
hrozba zo strany kurdskych separatistov, o vedie k slabej a opatrnej ndrodnej obrannej
stratégii. Absencia dlhodobého strategického zmyslania bola zjavnd hlavne pri vztahoch
s Blizkym vychodom, nedochddzalo tam ku kalkulacii vlastnych zdujmov nad rdmec obecnej
schémy. Turecko vnimal zaroven krajinu, ktora spada alebo prindlezi k roznym regionom
(Blizkemu vychodu, Kaukazu, Balkanu, Strednej Azii a pod.) (Cech, 2019).

Uplatiiovanim politiky ,,nulovych problémov* sa Davuoglu zameral na premenu
tureckého vnimania tradi€énych hrozieb na vztahy zaloZzené na mierovom spoluZiti
a bezpec€nostnej spolupraci. Podl'a nového Narodného bezpecnostného politického dokumentu
(tzv. Cervenej knihy) sa neuvazuje napr. o Irane ako o existenénej bezpe&nostnej hrozbe, ale st
zdoraznované potencidlne oblasti spoluprace. Pre zahrani¢nl politiku je tiez dolezity
multidimenzionalny pristup, CiZze vSetky oblasti zahrani¢nej politiky st dolezité. Napriklad
Turecko zdéraziiovalo svoj tradiény zavizok k Eurdpskej unii (EU) a NATO a zaroveii si
udrziavalo bliz§ie vztahy na Blizkom vychode (Cech, 2019).

Erdogan a Davutoglu rozpoznali, Ze po pade sekuldrnych diktatorov a vzostupe
islamistov sa im naskytla prileZitost’ uplatnit vplyv Turecka a pretvorit okolity region
a podporili hnutia spriaznené s Moslimskym bratstvom v Tunisku, Libyi, Egypte a Syrii. Po
celt tato dobu USA podporovali Turecko ako vzor pre §irsi region; Davutoglu oznacil vztahy

medzi USA a Tureckom ako obdobie Zlatého veku (Cech, 2019). Problém nastal od roku 2013,
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ked’ nastalo obdobie kolapsu tureckych ambicii, moslimské hnutia sa ukdzali na Blizkom
vychode ako neuspesné, Moslimské bratstvo muselo vstupit’ do sekularnej aliancie v Tunisku,
bolo marginalizované v Syrii €1 Libyi a zvrhnuté v Egypte. V tomto obdobi boli destabilizované
hranice s Irakom, Syriou a Irdnom a nastal vel’ky prilev migrantov do Turecka (Akkoyunlu,
2021).

Neochota Turecka obmedzit’ pohyb dzihadistickych bojovnikov a protesty v parku Gezi
zmenili vnimanie tureckého rezimu smerom k nedemokratickym praktikam. Vzt'ahy s USA sa
zhorsili, ked” USA nadviazalo strategické partnerstvo so syrskymi kurdskymi Oddielmi
I'udovej ochrany (YPG), ktoré povazovalo za ucinné v boji proti Islamskému Statu, v Turecku
boli predovsetkym vnimané ako odnoz Strany kurdskych pracujucich (PKK). Aj ked’ v roku
2013 nastalo obdobie mieru medzi Tureckom a Kurdmi, v roku 2014 sa znovu rozhorelo
napdtie s vypuknutim islamisticko-kurdskych konfliktov v Syrii a Iraku, ¢o nakoniec prispelo
k rozpadu mierového procesu (Akkoyunlu, 2021).

Turecko-ruské vztahy sa prudko zhorsili v novembri 2015 potom, ¢o Turecko zostrelilo
rusky bombardér Suchoj SU-4 na turecko-syrskej hranici, ¢o viedlo k pozastaveniu vojenske;j
spoluprdce a obchodnym sankcidam na turecky tovar (Aktiirk, 2019). Medzitym vztahy
s Izraelom zostali napété od incidentu na lodi Mavi Marmara v roku 2010, ktory viedol
k vyhosteniu izraelského vel'vyslanca (Saltzman, 2015).

Napriek tomu, Ze Turecko spociatku pomerne prisne dodrziavalo zakony a pravidla EU,
postupne sa od nich zacalo vzd’al'ovat. V roku 2012 sa zacali snahy o oZivenie pristupovych
rokovani, ktoré viedli k podpisaniu Readmisnej dohody v decembri 2013. Zaroven sa viedli
diskusie o modernizacii colnej Unie, ale k Ziadnemu pokroku nedoSlo. V tomto obdobi sa

zintenzivnila kritika Turecka zo strany EU v savislosti s porusovanim Pudskych prav (Alpan,
2021).

25. obdobie (2015)

Po vol'bach v jini 2015 sa politickym strandm nepodarilo zostavit' vladu, ¢o viedlo
k pred¢asnym vol'bdm v novembri 2015. AKP po prvykrat neziskala dostatok hlasov na
vytvorenie vlady jednej strany arokovanie o zostaveni koalicie s inymi stranami zostali

neuspesné.

26. obdobie (2015-2018)

Pocas tohto obdobia doSlo k vyraznym zmendm v zahrani¢nej politike a vnutornej
dynamike Turecka. Predanie postu ministra zahrani¢nych veci Yildirimovi Davutogluom

poukazovalo na posilnenie Erdoganovej pozicie a odklon od zépadného spojenectva. Postupné
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zhor$ovanie vztahov Turecka s USA a EU urychlilo usilie o napravu turecko-ruskych vztahov.
V jini 2016 sa turecky prezident verejne ospravedlnil za zostrelenie ruského lietadla, ¢o viedlo
k zruSeniu sankcii voci tureckym podnikom. Turecko sa dohodlo s Ruskom na predaji ruského
raketového systému S-400, co nastrbilo vztahy medzi USA a Tureckom a viedlo k zastaveniu
predaja stihadiek F-35 do Turecka. Clenské §tity NATO zaCali vnimat Turecko ako
bezpec¢nostnu hrozbu (Siegl, 2020).

Tato zmena vztahov s Ruskom viedla tiez k zmene tureckej politiky v Syrii, Turecko
zacalo jednat’ s Ruskom a Irdnom o budtcnosti regionu. Cielom Turecka sa stalo obmedzit’
expanziu kurskych sil v severnej Syrii, ktoré boli podporované USA. V dosledku toho Turecko
a Slobodna syrska armada viedli v rokoch 2017 az 2019 pozemné operacie v severnej Syrii
a ziskali vyznamné uzemie od Islamského Statu a YPG (Aktirk, 2019). Turecko zacalo
niekol’ko vojenskych operacii v severnej Syrii, ako je Eufratsky §tit a Olivova ratolest’ na izemi
v blizkosti tureckych hranic, ktoré ¢iastocne predalo syrskym opozicnym skupinam (Siegl,
2020). Ako reakciu na turecké vojenské zasahy vykonal Islamsky $tat medzi rokmi 2014-2017
viacero teroristickych utokov, napriklad v Istanbule, Ankare, Gaziantepe a d’alSich mestach na
juhu Turecka (Crisis Group, 2020).

Pokial’ ide o vztahy s EU, bola podpisana dohoda o migracii, ktord ma regulovat’ tok
migrantov zo Syrie cez Turecko do Europskej unie. Pristupové jednania vSak uviazli na mftvom
bode kvoli obavam EU znedodrzovania ludskych prav atipadku demokracie v Turecku.
Vztahy slzraelom sa zlepSili avysledkom bola dohoda medzi obidvoma krajinami
(Akkoyunlu, 2021).

Na domacej pode bol najvyznamnejSou udalostou netspeSny pokus o prevrat v juli
2016, po ktorom nasledovali rozsiahle Cistky, hlavne u 0s6b spojenym s Fethullahom Giilenom.
Nasledoval dvojro¢ny vynimo¢ny stav, pocas ktorého dosSlo k Cistkdm medzi vojenskym
persondlom, novindrmi, akademikmi a tradnikmi. Vztahy s USA sa d’alej zhorSovali, lebo
Spojené Staty odmietli Giilena vydat’ s odkazom na nedostato¢né dokazy. Okrem toho sa
zvysilo napétie v suvislosti s jednanim Turecka s Ruskom o raketovom systéme S-400 (Aktiirk,
2019).

Politicku situaciu v Turecku poznamenali tieZ vyznamné udalosti, ako bolo referendum
vroku 2017, ktoré zmenilo politicky systém z parlamentného na prezidentsky, a nasledné

prezidentské a parlamentné vol'by v jini 2018.
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27. obdobie (2018-2023)

Vroku 2018 bol po zmene politického systému zvoleny prezident Recep Tayyip
Erdogan. Tym sa zacalo 27. politické obdobie, ktoré sa vyznacovalo zhorSujucimi sa
ekonomickymi problémami.

Pokracovalo napétie so Spojenymi Statmi kvoli americkej nevoli vydat' Fethullaha
Giilena a krize kvoli tureckému nakupu raketového systému S-400. Napriek tomuto napitiu
diplomatické vztahy pretrvavali. Operdcia Pramen mieru viedla k americkym sankcidm voci
Turecku, ktoré boli uvol'nené po vyhlaseni primeria (Uras, 2019).

Turecko celilo znacnej hospodarskej nestabilite, o viedlo k hl'adaniu zahrani¢nych
investorov z Kataru, Ciny a Ruska. V uplynulom desat’ro¢i boli v Stredozemnom mori objavené
vyznamné loziska zemného plynu, ktoré by mohli potencialne posilnit’ turecku ekonomiku.
Zasah Turecka do prieskumu si narokovalo cCasti cyperskej vylucnej ekonomickej zony.
Turecko branilo svoje zdujmy a zdoraziiovalo ochranu cyperskych Turkov, aj ked sa jeho
postoj lisil od postoja OSN (Scazzieri, 2020; Sukkarieh, 2021).

Medzi Tureckom a Ruskom prebehol nakup raketového systému S-400. Obe krajiny
spolupracovali v energetickom sektore, ¢o vyvrcholilo spustenim ropovodu TurkStream v roku
2020. Tiez bol v roku 2018 dokonceny prvy jadrovy reaktor na spolocnej vystavbe jadrovej
elektrarne Akkuyu (Bechev, 2021). Co sa tyka vojny na Ukrajine, tak Turecko na jedne;j strane
hlasovalo na Valnom zhromazdeni OSN za navrhy o stiahnuti ruskych vojsk z Ukrajiny
a o tom, Ze referendum uskutocnené na vychode Ukrajiny bolo protizdkonné, rovnako dodalo
Ukrajine drony Bayraktar, ale na druhej strane neprerusilo obchodné vzt'ahy s Ruskom a stale
nakupuje rusky plyn (Parmeter, 2023).

V roku 2020 zacal druhy konflikt o Nahorny Karabach, v ktorom zvitazil AzerbajdZzan
a ziskal 71% jeho tzemia, pric¢om Turecko ho podporovalo. Co sa tyka vztahov medzi EU
a Tureckom, tie sa sustredili predovSetkym na pakt o migracii. Vztahy vSak boli napité kvoli
porusovaniu 'udskych prav, o viedlo v Europskej tnii k vyzvam k pozastaveniu pristupovych
jednani a skimani alternativnych modelov partnerstva s Tueckom (Lippert, 2021). Turecko sa
tiez zapojilo do libyjského konfliktu, aby si posilnilo poziciu regiondlnej mocnosti a ziskalo
pristup k nerastnym surovindm v Stredomori (Quamar, 2020).

Turecko bolo znacne zasiahnuté vel’kou vinou syrskych migrantov, ktori utekali pred
vojnou v susednej Syrii. Krajina hosti najvacsi pocet syrskych ute¢encov, o vytvara obrovsky
tlak na jej hospodarsky systém, ktory Celi velkym problémom, vratane vysokej inflacie
a deficitu bezného uctu. Je to najvacsi migraény pohyb v novodobej historii Turecka. V roku

2019 bolo oficidlne registrovanych 3,6 milidnov syrskych uteCencov, pricom v uteceneckych
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taboroch ich Zije len 117 000. Turecko zacalo niektoré tdbory uzatvarat' a rastie tlak na
repatridciu  Syréanov. Nedostatok finan¢nych zdrojov a Statnych kapacit komplikuje
spoloCenské prijatie, aj napriek pociato¢nej pohostinnosti. V roku 2019 prezident Erdogan
oznamil zamer vytvorit’ 30-kilometrové naraznikové zony, aby Turecko mohlo celit’ vplyvu
kurdskych milicii (Siegl, 2020).

Hospodarsku situaciu Turecka d’alej stazovala rasttca inflacia, zna¢ny deficit bezného
uctu apoliticka nestabilita, ¢o komplikovalo U¢inné¢ vykonavanie hospodarskej politiky.
K hospodarskym tazkostiam prispela aj politika centralnej banky, ktora udrziaval nizke
urokové sadzby, Co eSte zhorsila pandémia COVID-19 (Orhangazi a Yeldan, 2021). Turecko
ale zohralo doéleziti rolu v diplomacii v oblasti zdravotnictva pocas krizy spdsobenej

koronavirusom, hlavne v suvislosti s dovozom vakcin africkym Stdtom (Mamishova, 2022).

Strany, ktoré sa dostali do parlamentu vol’lbami:
2011 — AKP, CHP, MHP,

jun 2015 - AKP, CHP, MHP, HDP,

november 2015 — AKP, CHP, MHP, HDP,

2018- Cumhur ittifaki — AKP, MHP; Millet ittifaki — CHP, IY1 Parti, (spolu aj so Saadet Partisi,

ktora neobsadila Ziadne miesta v parlamente); HDP.

1.3 Komunika¢ny §tyl v parlamente

V tejto podkapitole je charakterizovany §tyl komunikécie v parlamente a jeho Specifika.
V parlamente diskutuji medzi sebou demokraticky zvoleni zastupcovia obCanov a diskusie
medzi nimi maju svoju inStitucionalne ratifikovani formu. Parlamentné diskusie st su¢astou
demokratického vytvarania zdkonov, slizia ako otvorené forum. To, akym sposobom sa vyvija
debata v parlamente, je limitované funkciou €lenov parlamentu, a ich zavézkami, ktoré z nej
vyplyvaju (Ilie, 2018). Poslanci obcas vyuzivaji rézne spdsoby, aby tieto obmedzenia obisli,
napriklad dlhymi prejavmi, aby zabrali ¢as, alebo zdrzanim sa hlasovania (Proksch a Slapin,
2014). Primarnym cielom tychto debat je vyjednat politické rieSenia, dosiahnut’ dohodu
a spravit’ rozhodnutia, ktorych vysledky ovplyvnia kaZzdodenny Zivot ob¢anov. Pre diskusiu

v parlamente je typické: zaujatie pozicii a nazorov, presviedCanie, vytvdranie nazorov,
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nastolenie agendy, vyjedndvanie naprie¢ politickym a ideologickym spektrom
reprezentovanym v parlamente (Ilie, 2018).

Prostrednictvom parlamentného diskurzu mozeme vidiet stranicku prisluSnost’,
ideologické vizie, vymedzovanie sa vo¢i témam, politicki agendu. Tiez mdzeme sledovat’
jednotlivych politikov ako niekoho, kto reprezentuje istu socidlnu, akademickll vrstvu,
narodnost” alebo pohlavie. Poslanci st tak ako rozpravaci tak aj ¢lenovia publika. Mézu byt
aktivne zapojeni do diskusie ale nemusia. Rovnako v diskusii méze poslanec oslovit’ d’alSieho
priamo v druhej osobe alebo nepriamo v tretej. Debata moze byt vedena dvomi sposobmi: tym,
ze re¢nik zaujme protikladné stanovisko, a snazi sa oponovat’ svojmu superovi, alebo moze byt
vyvinuta snaha o kooperaciu, ked’ sa viacero stran s rozliénymi postojmi snazi najst’ spolo¢né
rieSenie (Ilie, 2018). Politick4d strana si Casto vybera recnika, ktory je najviac schopny
reprezentovat’ postoje strany, preto niektori ¢lenovia parlamentu vystupujii vyrazne Castejsie
ako ostatni (Proksch a Slapin, 2014).

Poslanci sa pouzivanim istého vyjadrovacieho spdsobu snazia zapdsobit’ na publikum,
aby zvazilo klady a zapory moznej buducej akcie. V niektorych pripadoch je diskusia vedena
tak, aby bola oponentovi neprijemnd, pripadne aby odhalil informéciu, ktord by mu mohla
uskodit’. Naopak ¢len rovnakej strany alebo koali¢ny/opozi¢ny partner moze polozit' otazku
takym sposobom, aby pomohla re¢nikovi posilnit’ jeho poziciu. Do uvahy sa berie aj publikum,
ktorému je debata adresovand. Parlamentné debata (obrdzok 1) je ¢asto orientovana viacerym
adresatom naraz, napriklad re¢nik moéze oslovit’” d’alSieho poslanca a zaroven tieZ oslovit
publikum, ktoré ani nemusi byt pritomné v miestnosti, napr. SirSia verejnost’ (Ilie, 2018).

V niektorych parlamentoch sa kladie viac doraz na konkurovanie si navzajom, v inych
je dolezitejsie vhodné spravanie a konstruktivne riesenie problémov. Co sa tyka tureckého
parlamentu, za posledné roky je mozné sledovat’ ndrast populistickej politiky od niektorych
stran (El¢i, 2019). T4 sa vyznaCuje polarizovanim a formovanim pochopenia sveta

prostrednictvom vyraznych kontrastov (Kluknavska, 2024).
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v pléne

smerované na
viachasobné novinari

publikum

c¢lenovia
neclenovia volebnych
obvodov

bezni obcania

Obrazok 1. Orientacia recnika v parlamente na publikum (upravené podla Ilie, 2017)

1.4 Korpusova lingvistika

Ak pracujeme s velkym mnozstvom dat (v tomto pripade politickych prejavov), bolo by
naroc¢né ich skiimat’ detailnym spdsobom. Bolo by mozné si zvolit’ zopar vybranych prikladov,
ktoré by reprezentovali vyrazy, ktoré chceme skimat’. Tu vSak hrozi, Ze si data vyberieme
tendencne, alebo si zvolime vzorku, ktora nebude reprezentativna. Aby sme si zjednodusili
pracu a zaroven sa vyhli chybam pri vyberani malych vzoriek podl'a nasej intuicie, mdzeme
vyuzit metddy korpusovej lingvistiky.

Korpusova lingvistika je odbor, ktory vznikol v 60. rokoch 20. storocia a venuje sa
skimaniu lingvistickych javov na zdklade prace svelkym mnoZstvom dat. Podla
Stefanowitscha je korpusova lingvistika ,,prieskum lingvistickych vyskumnych otazok, ktoré
st zostavené v zmysle podmienenej distriblicie lingvistickych fenoménov v lingvistickom
korpuse* (Stefanowitsch, 2020). Pri korpusovej lingvistike je dolezité, ze pracuje s velkym
mnozstvom textu, ktory je autenticky a reprezentativny. Text je zvyCajne anotovany, ¢ize su
v iom napriklad oznacené slovné druhy a pod., pripadne kto je rozpravac, akého pohlavia, ¢i
patri do nejakej skupiny, atd. Vyhodou korpusovej lingvistiky je to, Ze pri praci si nevyberame
len vyberové a zaujimavé priklady, ale pracujeme so vSetkymi datami v redlnom kontexte za

pomoci kvantitativnych Statistickych metod (Cermék, 2017). Vd’aka tomu mozeme vidiet aj
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lingvistické javy, ¢i vzorce spravania rozpravaca, ktoré by sme mohli inak prehliadnut’ (ak by
sme hladali priklady len na zéklade naSej intuicie a toho, ¢o sme vydedukovali). Dalsou
vyhodou je to, ze ak skimame text, ktory sa 1iSi od Standardného, bezne pouzivaného jazyka,
ako vtomto pripade budua politick¢é prejavy, mdézeme nasS vytvoreny korpus porovnat
s referenénym korpusom (vyvazeny korpus, ktory zastupuje viacero zanrov a pod.) a zistit’, aké
javy st nadreprezentované. Su rézne metddy, ako postupovat’ pri praci s korpusom, napr.
davame priestor nasej intuicii a na zaklade toho staviame hypotézu (metddy corpus-based
a corpus-driven).

Metoda corpus-driven - vychodiskom je na introspekcii zalozeny vyskum; indukcia je
aplikovana radikalnejsie ako pri corpus-based; korpus nevystupuje ako stibor dokladov, ktoré
by mali podporit’ introspekciu, ale ako vychodisko pre reformulovanie alebo doformulovanie

hypotézy (Cvrcek, 2017a).

Metoda corpus-based - postupuje sa od introspektivne vybudovanej hypotézy k overovaniu na
rozsiahlych datach; pre hypotézu st nachadzané doklady, ktoré ju potvrdzuju alebo vyvracaju

(Cvrcek, 2017b).

1.5 Analyza diskurzu

Na naSe zozbierané data sme uplatnili metodu analyzy diskurzu, vd’aka ktorej mézeme
sledovat’ a analyzovat' konkrétne javy v sociokultirnom kontexte. Analyza diskurzu je
povazovana za analyzu pouZivania jazyka, ktora zvyc€ajne presahuje hranicu vety a je sticastou
textove] lingvistiky, najméd pragmatiky. Vznikla srozvojom lingvistiky, ked’ sa zacala
zameriavat’ na SirSie celky (nadvetné Utvary), a bola rozvijana aj v ramci socidlnych vied, ked’
sa Coraz viac skiimali performativne ucinky jazyka (Nekvapil, 2017).

Podl'a Leheckovej mozno na analyzu diskurzu nazerat’ dvomi spoésobmi. Prvy sposob,
ktory ma korene v lingvistike, sa zaoberd podobnou problematikou ako textova lingvistika,
¢ize vystavbou prejavov, aké diskurzné alebo textové vzt'ahy utvaraju koherenciu prejavu, ako
su charakterizované texty roznych zanrov, ako prebieha komunikac¢na interakcia, ako sa v nej
dospieva k porozumeniu a pod. Druhé chépanie je interdisciplinarne a spdja lingvisticky
vyznam jazykovych Struktur so socidlnou rolou jazykovej komunikécie ako prostriedku na
utvaranie, uchovavanie a predavanie réznych socialnych praktik zdiel'anych a akceptovanych
urcitym spolocenstvom. Tymto spdsobom sa svet pretvara uzivanim jazyka, ktory nas rovnako
ovplyviiuje. Analyza diskurzu je sucast'ou Sirokého ramca socidlnych vied, predpokladame
unej zameranie na vztah medzi jazykovym vyjadrenim a sociokultirnym kontextom, jej

cielom je zachytenie vzniku a potvrdzovania socidlnych noriem pomocou komunikacie
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(Leheckova, 2016). Gramatika a slovna zasoba je vo vzt'ahu k vy$§im Grovniam diskurzu, je
mozné analyzovat' celé texty skimanim napr. funkénych, sémantickych, pragmatickych
a intertextovych vzt'ahov, ktoré sa uplatituji na konkrétnych problémoch (Dufek, 2019).

Kultarne a spolocenské hodnoty ovplyviiuju individualne pohlady, ¢o vedie k réznym
interpretaciam tych istych tém. Tieto interpretacie vznikaju v Specifickom socidlnom kontexte
v dosledku jedine¢nych vztahov medzi jednotlivcami, ostatnymi a vonkaj$§im svetom.
Ocakavania su zabudované do jazykovych vzorcov prostrednictvom neustaleho pdsobenia.
Napriklad vyraz nelegalny imigrant ma tendenciu byt vnimany negativne, ak je ¢asto spajany
s negativnymi konotaciami (Fidler a Cvrcek, 2015).

Pomocou analyzy diskurzu sa da zistit’ aj to, ¢i jednotlivei vnimaji pojmy z dominantnej
alebo podriadenej perspektivy, ¢asto pomocou sémantickych roli. Pri vyjadrovani sa jedinca je
moze byt pomerne jednoduché zamenit’ nehodiaci sa vyraz za iny, ale vyhnut’ sa pouzivaniu
gramatickych kategorii je komplikované. Kym niektori lingvisti povazuji gramaticky pad len
za syntakticky jav, tradicia kognitivnej lingvistiky uznava suvislost medzi syntaktickymi
a sémantickymi jazykovymi prejavmi. Medzi lexikou, syntaxou a morfolégiou by mala
existovat’ suvislost’, teda ak zjednotime syntax a sémantiku, tak aj zdkladné gramatické
kategorie su sémanticky definovatel'né (Janda et al., 2023). Na vyskum vyznamov medzi nimi

mdzeme vyuzit metédu gramatickych profilov, ktord bude blizsie zmienena v kapitole 1.7.
1.6 Korpusova lingvistika v analyze diskurzu

Vyuzitie korpusovej lingvistiky ovplyviiuje analyzu diskurzu po metodologicke;j
stranke. Pri kvalitativnej analyze moZe dojst’ k nespravnemu zovSeobecneniu informécii (mala
vzorka predstavuje celok). Ak ma badatel’ nepresné povedomie o diskurze, ktory popisuje,
atym padom moze nespravne zovsSeobecnit informdcie alebo vybrat’ material, ktory je
nereprezentativny pre jeho vyskum. Jednou z moZnosti, ako sa vyhnit' tymto situdcidm, je
vyuzitie korpusovej lingvistiky. Poméha zniZovat’ vplyv subjektivnej perspektivy na informacie
poskytnutim kvantitativnych tdajov, ktoré je tazko ignorovat. Rovnako mézu doplhat
kvalitativnu analyzu textu (Leheckova, 2016).

V korpusovej lingvistike text Casto straca linearitu, rovnako sa straca aj intertextualita.
Korpusova analyza diskurzu zmensuje tuto stratu tym, Ze pocitaCom vytvorené korpusové
prierezy spaja k jednotlivym konkordancidm az k SirSiemu kontextu origindlneho textu
a zapojenim znalosti o situa¢nom a socidlnom kontexte na r6znych stupiioch analyzy; dochadza
k odhalovaniu schém v rdmci daného diskurzu za sucasného rozbitia prirodzenej textovej

linearity (kontextu). Hranica konkrétneho prejavu je prekrocena a su hl'adané charakteristické
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rysy spolo¢né vicSiemu mnozstvu textu, ktoré poukazuju na nazorové pozicie v iom. Vd’aka
tomu moézeme vidiet' pravidelnosti v texte, ktoré by pri beznom §tadiu textu nemuseli byt

viditené (Dufek, 2019).

1.7 Behavioralny profil a gramaticky profil

Na to, aby sme odhalili spojitost’ medzi gramatickymi javmi a vyznamom, mdzeme
pouzit’ metodu behaviordlnych a gramatickych profilov. M6zeme tak pracovat’ s velkym
mnozstvom dat ziskat' informacie o vybranom gramatickom jave za pouzitia Statistickych
metdd.

Lingvistické profily st zaloZzené na konsStrukénej gramatike, ktora vychadza
z predpokladu, Ze organizécia jazykového systému je ,.formovand obecnymi kognitivnymi
a komunikaénymi principmi a ze lingvistické zovSeobecnenia maji predstavovat’ konkrétne
hypotézy, ktoré moézu prispiet’ k odhalovaniu organizacie a fungovaniu l'udskej mysle.
Smeruje od hl'adania gramatickych vzorcov k zovSeobecneniu (Fried, 2017). Lingvistické
profily vychadzaju z toho, Ze medzi distribu¢nymi a sémantickymi vlastnost'ami jazyka je silné
korelacia (Kuznetsova, 2015).

Metdéda behaviordlneho profilovania je zalozena na ziskavani premennych
z korpusovych viet, ¢ize z vacSieho objemu textu. Sleduje, s akym slovom (alebo slovnym
druhom alebo parafrdzou) sa dany vyraz vyskytuje asleduju sa rozdiely vo vyzname.
Behavioralny profil je vysledkom tychto premennych (Kuznetsova, 2015). Tiez berie do tivahy
vyrazy v roznych vysklofiovanych tvaroch, pracuje s roznymi formami lem!. Behavioralne
profily st vhodné na §tddium synonym, antonym a slov, ktoré maji velka polysémnost.
Namiesto toho, aby sa zameriavali len na pary synonym a antonym, berti do tvahy vécsie sady
slov alebo vysoko polysémne vyrazy. Vd’aka comu poskytuje uplnejsi pohl'ad na lexikalnu
sémantiku. Pomocou behaviordlneho profilu ziskavame aj dalSie informacie o ich
spoluvyskyte, ¢i uz morfologické, sémantické, syntaktické, funkéné a pod. (Gries, 2010).

Pri tvoreni behavioralnych profilov sa pracuje s vel'kym mnozstvom dat, aby nedoslo
k skresleniu pri selektivnom vybere na zdklade intuicie. Na skiimanie vel’kého mnoZstva dat sa
pouziva clustrova analyza. Pri praci s datami méze dojst’ ku multikolinearite, ktora mdze
skomplikovat’ zistovanie toho, ktoré data s dolezité a ktoré nie. Na vyrieSenie tohto problému
sa pouzivajui konstrukéné profily (skiimaja v akych réznych konstrukcidch moze byt pouzita

lexéma), jednym z konstrukénych profilov je gramaticky profil (Kuznetsova, 2015).

"Tvar slova asklofiovanie podla Sucasného slovnika slovenského jazyka podla Slovnikového portalu
Jazykovedného ustavu I.Stara https:/slovnik.juls.savba.sk/
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Podl'a Griesa je mozné vytvorit’ behaviordlny profil v Styroch krokoch, a to su:

1. ziskanie vSetkych vyskytov lem slov, ktoré sa maju studovat’ vo forme konkordancie,

2. manudlna anotéacia vlastnosti aby sa zhodovali s konkordanciami lem, napr. slovesny
¢as, spdsob, osoba, ¢islo a pod.,

3. konverzia tychto tidajov do tabulky spolo¢ného vyskytu, ktora poskytuje relativnu
frekvenciu spolocného vyskytu kazdej lemy s kazdou urovnou ID tagu tak, ze percenta
urovni tagu su v sucte 1 v ramci kazdého ID tagu,

4. vyhodnotenie tabulky tabuliek pomocou Statistickych technik, ako je napriklad

hierarchicka clustrova analyza (Gries, 2010).

Gramaticky profil skima distribuciu gramatickych foriem, pracuje len s jednou trovinou,
a to morfologickou a profily si nezavislé od predpokladov vyskumnika (Kuznetsova, 2015).
Vsimaju si morfologické tdaje o slovesnych tvaroch (Janda a Lyashevskaya, 2011).
Gramatické profily vychadzaju z behaviordlnych profilov. Zatial' co behavioralne profily su
viaciroviiové, pri gramatickych profiloch sa skiima len jedna konkrétna uroven, a to distriblcia
gramatickych foriem. Na rozdiel od behavioralnych profilov nie je nutné korpusové data d’alej
manudlne anotovat’. Tato praca sa bude zameriavat' primarne na distribuciu gramatickych
padov. Niektoré slova sa CastejSie vyskytuju so Specifickym padom, napriklad mesta sa budu
casto vyskytovat’ v lokative. Vyuzitie padov prejavuje aj v sémantickej rovine, napriklad ak je
podstatné meno povazované, ze je v pasivnej role, tak sa bude vyskytovat’ CastejSie v akuzative
a veducu rolu bude ukazovat’ napr. nominativ. Napriklad vyraz para (peniaze) najdeme CastejSie
v spojeni s akuzativom a inStrumentalom.

Gramatickym profilom sa venuju napr. Stefan Th. Gries, Laura Janda, Olga
Lyashevskaya a Julia Kuznetsova, vSetci tito autori sa venuju skiimaniu ruského jazyka a jeho
gramatickych kategorii, predloziek a pod. Napriklad autorky Janda a Lyashevskaya skiimali
teorie o ruskom slovesnom vide za pomoci gramatickych profilov (Janda a Lyashevskaya,
2011). Daliu podobnu pracu ndjdeme od Jandy a kolektivu, ktori skimali prejavy ruského
prezidenta Vladimira Putina. Na analyzu je pouzita metdda klI'iovych morfém. Skimaju sa
tam vyrazy Rusko, Ukrajina a NATO vo vSetkych ruskych padoch, ktoré su sledované zo
sémantického hl'adiska. Rovnako sa sleduje, ktoré pady su nadmerne reprezentované a ktoré su
podreprezentované, ¢omu sa prikladd d’al§i vyznam (napr. vel'mi nizky inStrumentdl ako

neochota spolupracovat’ a pod.) (Janda et al., 2023).
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1.8 Turecké pady

Ked’ze sme si zvolili vyskum gramatickych padov ako sucast’ naSho gramatického
profilu, je vhodné ich predstavit’ a priblizit. Turectina ma 5 padov, ktoré vyuzivaju pripony,
a to genitiv, ablativ, lokativ, akuzativ a dativ (o postpozicii ile sa diskutuje, ¢i sa povazuje za

samostatny pad)’ (tabul’ka 1).

Tabulka 1. Pady a padové koncovky

Nominativ bez koncovky Arnavutluk® Albansko
Genitiv -nln Arnavutluk’un albansky,
albanskeho
Dativ -(y)E Armavutluk’a (do) Albanska
Akuzativ -(y)1 Aravutluk’u Albéansko
Lokativ -dE Amavutluk’ta (v) Albansku
Ablativ -dEn Armavutluk’tan (z) Albanska
InStrumental -(y)IE alebo samostatne | Arnavutluk’la, (s) Albanskom
ile Arnavutluk ile
Nominativ

Nominativ je vyjadreny bez koncovky. Pripona sa nepouZziva, ak mennd fraza je
podmetom hlavnej vety. Nominativ sa tieZ pouziva v ukoncenej vedl'ajSej vete - (Herkes gorsiin
diye) karti masanin iistiinde birakiyorum. — Nechdvam kartu na stole, aby ju vsetci videli.
Nominativ tiez najdeme v prislovkovej vete — Ahmet gelince ona sorabiliriz — Ked Ahmet
pride, mozeme sa ho opytat’; v podmienkovej vete — Ahmet gelirse ona sorabiliriz — Ak Ahmet
pride, mézeme sa ho opytat’, pri neur¢enom priamom predmete - Bu konuda kitap(lar) okumus.
— Zda sa, ze precital knihy na tuto tému; s niektorymi zalozkami ako gibi, ile, icin, kadar - O
adam para i¢in her seyi yapar. — Ten clovek by pre peniaze urobil cokolvek. Tiez sa pouziva
s nepravymi zalozkami, ak su priestorové vztahy blizSie neSpecifikované - Ellerim ¢camur
icinde kalmisti. — Ruky som mal(a) celé od blata; rovnako so zdlozkami boyunca, yiiziinden —
Yol boyunca konustu. — Rozpraval celu cestu; a s prislovkovym urcenim ¢asu alebo vzdialenosti

- O giin siz yoktunuz. — V ten den ste tam neboli (Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).

2V tejto praci pri pouzivani gramatickych profilov budeme brat’ do uvahy postpoziciu ile ako pad.

3 Na preklady z tureétiny bol pouzity turecko-slovensky slovnik Lingea, dostupny na:
https://slovniky.lingea.sk/turecko-slovensky
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Akuzativ

Akuzativ oznacuje priamy predmet tranzitivneho slovesa. V niektorych pripadoch sa pri
priamych predmetoch tranzitivneho slovesa pouziva nominativ; Je nutné pouzit’ akuzativ ak je
priamy predmet ureny. Tiez je nutné pouzit’ akuzativ, ked’ neuréeny priamy predmet sa
nachddza pred slovesom, ale nie je bezprostredne v predslovesnej pozicii. V turectine sa
rozliSuje medzi neur¢enym predmetom, ktory nenesie akuzativnu priponu; na jeho syntaktickt
funkciu ukazuje len postavenie vo vete alebo kontext (mektubu aldim na rozdiel od mektup
aldim). Niektoré predmety su urCené svojou podstatou, napr. vlastné mena, osobné zamena,
ukazovacie zamend, niektoré su urcené privlastiiovacimi priponami, ukazovacimi alebo
osobnymi zdmenami; Prislovky miesta, zvratné zdmeno kendi, opytovacie zadmeno kim,
niektoré neurCité zamena ako hepsi , herkes, kimse, alebo zamend a mena opatrené
privlastiiovacou priponou -ki. Absencia akuzativu naznacuje obecnost’ ¢i nekonkrétnost’ aj
u bliz§ie urenych mien; Neur¢ité mena oznacujuce zZivé bytosti a zaujimajuce postavenie
priameho predmetu vyzaduju spravidla akuzativ. — Mustafa politikacilart sevmez. — Mustafa

nema rdd politikov (Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).
Dativ

Dativ sa pouziva na ozna¢enie smerovania niekam, ¢i uz bez toho, aby sme to presnejsie
Specifikovali, alebo na destinaciu alebo ciel akcie — Bu koltuk oturma odasina konacak. — Toto
kreslo bude v obyvacke. TieZ vyjadruje nepriamy predmet slovesa (Arkadasima yiiz lira odiing
verdim. — PozZical som kamardtovi sto lir.). Rovnako moZe vyjadrovat’ ucel — Seni gérmeye
geldim. — Prisiel som za tebou; udavat’ cenu - Kaga? 10 liraya. — Kolko? 10 lir. N4jdeme ho
v spojeni so slovesami tykajucich sa emdcii, napr. sevinmek, tiziilmek, kizmak, cani sikilmak a
s d’al$imi slovesami ako benzemek, uymak, inanmak, giivenmek, ikna etmek. Dativ sa pouziva
v spojeni s niektorymi postpoziciami, ako napr. gore, kadar, dogru, ait. Vyskytuje sa pri
niektorych pridavnych menéch, ako napr. yakin, uygun; PouZiva sa vo vizbach slovesa
potrebovat’ — Bana bir kalem lazim. — Potrebujem pero. — tiez ako konatel’ kauzativnej
konstrukcie zalozenej na tranzitivnom slovese — Filiz biitiin ev islerini kocasina yaptirtyor. —
Filiz nuti svojho manzela robit' vsetky domace prace. Podl'a sémantickych rol vyjadruje

benefaktiv, ciel, alebo recipienta (Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).

Lokativ

Pouziva sa pri prislovkovom urceni ¢asu a miesta; objektive niektorych slovies ako

karar kilmak alebo wsrar etmek; vyjadreni atributov, napriklad farby, tvaru, mena , veku a pod.
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— otuz metre derinliginde bir kuyu — studna hlboka tridsat metrov, abstraktnych priestorovych
vzt'ahoch ¢i predstavach — askta, hayatta — v laske, v Zivote; sluzi ako lokalizacny prvok
existencidlnej vety — Koyde elektrik var miydi? — Bola na dedine elektrina? Je pouzivany aj s
priponou -ki ako -daki, v takom pripade sluzi na vytvorenie pridavnych mien od podstatnych

mien — Fransa’daki - francuzsky (Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).

Ablativ

Ablativ sa pouziva vo vetach, ked’ sa prislovkové urcenie spaja s konceptmi, ako je
odchod, odlucenie, zdroj, alebo pricina. So slovesom ge¢mek vyjadruje miesto alebo priestor,
cez ktory sa niekto presuva. Tiez sa spdja s niektorymi slovesami, ktoré vyjadruju averziu,
napr. nefret etmek, igrenmek, korkmak, bikmak, ale aj so slovesami ako napr. hoslanmak; pri
d’al$ich slovesach ako je vazge¢mek, faydalanmak a pod. Ablativ takisto udava ¢asovy bod, od
ktorého nieCo zacina, ¢i obecnejsie prislovky ¢asu; cenovy udaj vzt'ahujuci sa k jednotke miery
¢i vahy — Kumasi kagtan aldin? — Kolko stoji latka? Opisuje material, z ktorého je nieco
vyrobené — Padisahin som altindan bir tahti vardi. — Sultan mal tron z Cistého zlata; Sl0zi ako
doplnok niektorych postpozicii, once, baska, sonra a pod.; ako doplnok niektorych pridavnych
mien, ako je memnun. Pouziva sa aj pri stupnovani prisloviek a pridavnych mien. Ablativ
pouzivame pri vynimani s nejakej mnoziny — Soférlerden biri. — Jeden zo Soférov; a tiez
vyjadruje, ak je nieco rovnakého druhu — Bu gomlekten bende de var. — Tiez mam toto tricko.

(Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).
Genitiv

Genitiv sa pouZziva hlavne v privlastiovacej konstrukcii vety, mdze byt pouzity aj
predikativne. Turectina poznd 3 typy privlastiovacich konStrukcii, v jednej z nich sa vyuZiva
genitiv — privlastiiovacia konstrukcia uréita — genitivne privlastiiovacia konstrukcia. Co sa tyka
d’alSich vyuziti genitivu, najdeme ho pri opise slovesa mat’ - Ali 'nin bilgisayart yok. — Ali
nemd pocitac. Takisto spaja podmet s mennym prisudkom v niektorych druhoch vedl'ajsich viet
— Nilgiin iin gelmesini bekliyoruz. — Cakdame na Nilgiinin prichod. Rovnako slizi na vyjadrenie
vzt'ahu medzi réznymi zastupcami toho ist¢ho druhu — Bu modelin aynisinin istiyorum. —
Chcela by som rovnaky model; alebo naopak pri vyberani z celku - saticilarin bazilari — niektori
z predajcov. N4jdeme ho v spojeni so zdmenom kendi (ak vyjadruje ,,sam niekto*) — yazarin
kendisi — sam autor. Je siCastou substantivizovaného pridavného mena - igin fenasi - to

najhorsie (Goksel a Kerslake, 2004; Kucera, 2014).
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InStrumental

Instrumental vyjadruje spolo¢nost’ 0sdb — Ercan baloyla kiminle gitmis? — S kym Siel
Ercan na ples? Tiez vyjadruje spdsob charakterizovany nejakou kvalitou — Size memnuniyetle
yvardim ederim. — Rad vam pomézem; €1 pouzivanie nastroja — Mehmet ekmegi keskin bicakla
kesti. — Mehmet nakrdjal chlieb ostrym noZom. Rovnako ho najdeme pri pouzivani prostriedkov
transportu alebo komunikacie — Sonucu size mektupla bildiririz. - Vysledok vam oznamime
listom; so zamenom kendi — kendisiyle; pri vazbach ile ilgili, ile beraber. InStrumental sa tiez
pouziva, ak sa spajaji dve mena pomocou ara — Ogrencilerle 6gretmenler arasinda bir
gerginlik var. - Medzi ucitelmi a Studentmi panuje napdtie. Najdeme ho aj vtedy, ak sloveso
pouziva reciprocnu priponu -Is — Kemal Zekiyle doviistii. — Kemal sa pobil so Zekim (Goksel a

Kerslake, 2004; Kucera, 2014).
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2 Metodologia

V praci skimame to, ¢i existuje stvislost’ medzi gramatickymi profilmi a vyznamom.
Tato suvislost’ je skimana na prepisoch prihovorov z tureckého parlamentu. Tie su zozbierané
v korpuse ParlaMint (Erjavec et al., 2023a). V praci st na zaCiatku ur¢ené vyrazy, ktoré sa budu
sktimat’, ale nasledne su pouzité kvantitativne metddy a nakoniec podla ich vysledkov sa zvoli
to, ¢o sa bude skimat’ podrobnejSie, Cize v praci nebudu testované stanovené hypotézy
a urcovat’ sa ich platnost’, ale jedna sa o explorativnu a deskriptivnu analyzu, takze sa bude
sledovat’ suvislost’ medzi gramatickymi profilmi a vyznamom.

Déta boli ziskané z korpusu ParlaMint*, ktory je databdzou tureckych parlamentnych
prejavov a ktorého verzia 4.0 obsahuje prejavy od roku 2011 do roku 2022. Analyzované slova
su vlastné substantiva, jedna sa hlavne o ndzvy krajin, pripadne narodnosti alebo organizacie.
Vyrazy boli vyberané podl'a toho, ¢i su to Staty susediace s Tureckom, ¢i st to turkické Staty,
¢i su to svetové alebo eurdpske mocnosti alebo relevancie v danom obdobi. Sleduju sa aj vyrazy
Kiirt a Kiirtler (ktoré boli v korpuse anotované zvlast) ako najvacSiu menSinu v Turecku
a zaroven narod, ktory sa nachadza na hraniciach okolitych tureckych statov (Irak, Iran, Syria).

Pre vyskum boli vybrané tieto vyrazy: AB (EU), ABD (USA), Afrika, Almanya
(Nemecko), Amerika, Amerika Birlesik Devletleri (Spojené Staty americké), Avrupa (Eurdpa),
Avrupa Birligi (Eurépska tnia), Azerbaycan (Azerbajdzan), Cin (Cina), Fransa (Francizsko),
Irak, Iran (Iran), ISID (ISIS), Israil (Izrael), Kibris (Cyprus), Kiirt (Kurd), Kiirtler (Kurdi),
Libya (Libya), PKK, Rusya (Rusko), Suriye (Syria), Tiirkiye (Turecko), Filistin (Palestina),
Yunanistan (Grécko), Tiirkistan (Turkestan), Kazakistan (Kazachstan), Ozbekistan
(Uzbekistan), Tiitkmenistan (Turkménsko), Kirgizistan (Kirgizsko), Ukrayna (Ukrajina),
Bulgaristan (Bulharsko), Giircistan (Gruzinsko), Ermenistan (Arménsko).

V prvej, vSeobecnej Casti, boli skiimané vyskyty padov, a to podl'a tychto charakteristik:
v prvej Casti podl'a relativnej frekvencie, v druhej Casti v porovnani s gramatickym profilom
vSetkych skiimanych vyrazov a v tretej asti v porovnani s referenénym korpusom. Podl’a tretej
Casti zistime najCastejSie pouzivany pad a nasledne je skimanych 5 najcastejSich kolokacii
podl'a miery LogDice a absolutnej frekvencie. Nasleduje kratky popis ku kolokéciam.

Ak chceme zistit’ frekvenciu padov pre vyraz, ako priklad uved’'me Nemecko, pouzijeme
tento prikaz: [lemma="Almanya"] (nastavime si moznost’ pokroc¢ilého vyhladavania. V Casti

Frequency (frekvencia) si v €asti Standard zvolime moZnost” UD features (UD vlastnosti).

4 Dostupné na: https://www.clarin.si/kontext/query?corpname=parlamint40_tr
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Ukazu sa nam vysledky podl'a absolutnej frekvencie. Frekvencie padov vsetkych skiimanych
krajin modzeme zistitt pouzitim prikazu: [lemma="AB|ABD|Afrika|AlmanyalAmerikal
Avrupa|Azerbaycan|Cin|Fransallrak|iran|ISID|Israil Kibris|Kiirt|Kiirtler|Libya|PKK |Rusya|Suri
ye|Tiirkiye|Filistin|Yunanistan|Tiirkistan|K azakistan|Ozbekistan|Tiirkmenistan|Kirgizistan|Ukr
ayna|Bulgaristan|Gtircistan|Ermenistan]. Nasledujuce kroky zostavajii rovnaké. Frekvenciu
padov za cely korpus vieme zistit znova rovnakou metédou, za pouzitia prikazu:
[pos=“NOUN|PROPN*“]. Zo ziskanych tdajov boli urené percentudlne hodnoty relativnej
frekvencie. Pri porovnavani hodndt sa porovnavali hodnoty medianov.

V druhej casti bolo vybranych 8 vyrazov (od kazdého najpouzivanejSieho padu po dva)
a tie boli nasledné skimané rucne, pri kazdom vyraze bolo vybranych 10 % vyskytov, pripadne
pri menej pouzivanych vyrazoch 50 slov. Boli skimané riadiace cleny k lemam a témy, ktoré
sa vyskytovali vo vetach a v ich kontexte. Vyrazy boli preskimané aj podla tém za urcité
obdobia a vyrazy, ktoré sa vyskytovali naj¢astejSie podl'a miery LogDice. Ak chceme v korpuse
vyhl'adat’ filter na obdobia, tak si zadame prikaz (tu je prikaz na vyhladanie vsetkych tvarov
Europskej unie):
[lemma="Avrupa"][lemma="birlik"&feats="Case=Ins.*"]|[lemma="AB" &feats="Case=Ins.*"
]I[lemma="AB"][lemma="ile"]|[lemma="Avrupa"][lemma="birlik"][lemma="ile"]; klikneme
na polozku Frequency (frekvencia) a tam na According to text types (podla typov textov)
a vyberieme filter speech.term. Vyberieme si obdobie, ktoré nas zaujima, a klikneme na
Collocations (kolokacie), kde si zvolime rozsah 0 az 3.

Boli skimané aj vyrazy podl'a vyuZivania koaliciou alebo opoziciou, tieZ podl'a miery
LogDice. Postup je takmer rovnaky ako pri vyhl'addvani obdobi len namiesto filtra speech.term
zvolime filter speech.party_status.

Aj ked’ na zaciatku bol zamer sledovat’ pri jednotlivych vyrazoch sledovany gramaticky
pad, ¢islo, vztah k riadiacemu ¢lenu a lema riadiaceho ¢lenu, nakoniec parametre neboli
vyuzité kvoli nespolahlivosti znackovania v niektorych pripadoch, pri syntaktickom
znackovani a pri padoch tieZ pri znac¢kovani nominativu. Tym padom bol vyradeny nominativ
zo skimania, a skiimali sa zvy$né pady, kde znackovanie fungovalo presne a v tvare singulru.
Zo zozbieranych dat boli vytvorené gramatické profily, tie boli nasledne zobrazené v grafoch

multidimenzionalneho $kalovania a analyzy hlavnych komponentov°.

® Viacrozmerné $kalovanie a analyza hlavnych komponentov su metddy, ktoré spadaji do exploracnej
analyzy a slizia na analyzu vzt'ahov medzi skupinami premennych, dochadza pri nich k znizovaniu
poctu dimenzii, ¢o zjednoduSuje vizualizaciu a pracu s datami.
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2.1 Korpus ParlaMint

Parlament sluzi ako forum pre politicku diskusiu, ktora ovplyviuje nase kazdodenné
zivoty. Diskurz v parlamente zavisi od Sirokého rozpatia komunikativnych roli a odhal'uje
vzorce politickych agend, ideologickych postojov a institu¢nych roli ¢lenov parlamentu, ktori
reprezentuju zaujmy obcanov (Fiser, 2020). Vedenie slobodnych a otvorenych diskusii
a zaroven ich pristupnost’ pre obcanov su ddélezitou stcastou demokratického fungovania
legislativy. Pristupnost’ textov vSak eSte nesved¢i o ich prehladnosti a jednoduchosti ich
prehl’'adavania, tito ulohu nam sprostredkovavaju jazykové korpusy. Pri praci pouzivam korpus
parlamentnych prejavov ParlaMint. ParlaMint je projekt CLARINu, ktory sa zameriava na
parlamentné prejavy v Eurdpe. Jednou z verzii ParlaMintu je aj tureckd verzia. Nova verzia 4.0
zahfna obdobie od rokov 2015 — 2022. Celkova velkost’ korpusu je 58 331 557 tokenov. Pocet
tokenov za jednotlivé obdobia je: v 24. obdobi 20 549 851 tokenov, v 25. obdobi 102 904
tokenov, v 26. obdobi 16 183 850 tokenov, v 27. obdobi 21 494 972 tokenov.

Transkripcie parlamentnych prejavov su rozdelené podl'a viacerych hladisk, napr. podla
terminu, zasadania, alebo stretnutia. Re¢nici st rozdeleni podl'a svojich uloh v parlamente, ako
napriklad bezny rozpravac, predseda. Nachadzaju sa tam aj ozna¢ené komentare prepisovatel’a,
ako napriklad aplauz, preruSenia, medzery v prepisoch. V korpuse najdeme udaje
o rozpravacoch, vek, pohlavie a prisluSnost” k politickej strane (tabulka 2). K politickym
stranam je uvedena aj lavicova alebo pravicova orientacia, alebo ¢i je strana sucast'ou opozicie
¢i koalicie. Orientécie stran boli uréené podl'a premennych CHES®.

Korpus obsahuje prepisy sedeni 17 eurdpskych narodnych parlamentov a obsahuje pol
miliardy slov. Je jednotne kodovany, obsahuje metadata 11-tisic rozpravacov a je lingvisticky
anotovany podla Universal Dependencies. VyuZiva rozhranie webovej aplikacie KonText,
ktort vyuziva aj napriklad Cesky narodny korpus.

Stadium $truktiry a jazyka zdznamov parlamentnych prejavov je ddlezité pre rozne
discipliny, ako politicka veda, historia, analyza diskurzu, sociolingvistika a pod. Korpus je
vhodny na §tadium rozmanitych spolocenskych skupin, rovnako aj na Stidium znevyhodnenych
skupin v spolo¢nosti, ¢i uz zien, mensSin alebo marginalizovanych skupin, kde mdzeme
sledovat’ rozdiely vo vyjadrovani skupin a zaroveii aj to, ako sa o danych skupindch hovori; tiez
Stidium regiondlnych a globalnych pohrém, ako napr. pandémia COVID-19, kde mdZeme

podobne sledovat’, ako sa o problémoch diskutuje a aké st odchylky od bezného diskurzu.

® https://www.chesdata.eu/
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Vyhodou tohto korpusu je prepis hovorenej rec¢i vyprodukovanej v kontrolovanych
podmienkach, ktora je bohata na sociodemografické metadata, podla ktorych mézeme skumat’
odchylky v diskurze na mensich skupinach (napr. skupiny podl'a veku, pohlavia, politickej
prislusnosti a pod.) Tiez to ze su pristupné pod Zakonom o slobode informéacii (Freedom of
Information Acts) a umoznuju informovanu participaciu pre publikum a zlepsuju efektivne

fungovanie demokratickych systémov (Erjavec et al., 2023b).

Tabul'ka 2. Filtre korpusu ParlaMint

Kategoria Podkategoéria

Politické

24,25, 26,2
obdobie > 23,26,27

Subkorpus Covid; covid,savas (covid,vojna); referans (referencny)

Rozpravac MP, notMP

Minister Minister, notMinister
Postavenie . s .,
.. baskan (predseda), misafir (host’), normal (bezné)
rozpravaca
Pohlavie M, F
Strany AKP, ANAP, BBP, BDP, BDP;DBP, CHP, DBP, DEVA, DP, DYP, eParti,

(skratky) HDP, I'YI, Memleket, MHP, Saadet, TIP, Zafer

NajcastejSie

AKP, CHP, HDP, MHP
strany

Adalet ve Kalkinma Partisi, Anavatan Partisi, Baris ve Demokrasi Partisi,
Baris ve Demokrasi Partisi;Demokratik Bolgeler Partisi, Biiytlik Birlik
PIné nazvy Partisi, Cumhuriyet Halk Partisi, Demokrasi ve Atilim Partisi, Demokrat
stran Parti, Demokratik Bolgeler Partisi, Dogru Yol Partisi, Elektronik
Demokrasi Partisi, Emek Partisi, [Y1 Parti, Memleket Partisi, Milliyetci
Hareket Partisi, Saadet Partisi, Tiirkiye Isci Partisi, Zafer Partisi

Status strany |opposition, coalition
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asir1 sag(krajné pravica), asir1 sol ( krajna l'avica), merkez (stred), merkez —
sag arasi (medzi stredom a pravicou), merkez sag (stredopravica), merkez
Politicka sol (stredolavica), merkez sol — sol aras1 (medzi stredol'avicou a l'avicou),
orientacia sol (lavica), sag (pravica), sag — asir1 sag arast (medzi praviocu a krajnou
pravicou), sol — asir1 sol aras1 (medzi 'avicou a krajnou l'avicou), tek sorun
siyaseti (politika jednej témy/problému)

Dalej je mozné filtrovat: speech.date (datum prihovoru), speech.session (&islo
zasadnutia), speech.meeting (Cislo zasadnutia), speech.sitting (¢islo schddze), speech.agenda
(program prejavu), speech.speaker name (meno recnika), speech.speaker birth (datum

narodenia re¢nika), speech.title (ndzov zasadnutia)’.

2.2 Universal dependencies

Korpus ParlaMint pouziva na lingvisticku anotaciu oznacenia podl'a projektu Universal
Dependencies. Tento projekt sa snazi vytvorit’ anotaciu, ktord by sa dala vyuzit' pri vSetkych
jazykoch. Anota¢nti schému vytvorili na zaklade stanfordskych zavislosti, oznaceni slovnych
druhov podl'a Googlu, a Interset interlingua pre morfosyntaktické tagy. Umoziuje tak skiimat’
podobné syntaktické Struktiry v ré6znych jazykoch (Universal Dependencies, 2024). V projekte
Universal dependencies su pouZivané ich vlastné oznacenia pre syntaktické funkcie. Oznacenie

pouzité vo vyskume je mozné najst’ v tabulke v Prilohe 1.

7 Korpus ParlaMint-TR 4.0. Dostupné z: https://www.clarin.si/kontext/query?corpname=parlamint40_tr
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3 Prakticka cCast’

Na obrazku 2 mézeme vidiet’ podl'a zhlukov, ktoré vyrazy maju podobné tendencie. Aj
ked’ maju niektoré vyrazy rovnaky najéastejsi pad, ako napr. Tiirkiye, Bulgaristan a Ozbekistan,
ich d’alsie pady sa budu prejavovat’ vel'mi odlisne. Naopak vyrazy Kibris a Filistin maju vel'mi
silné podobnosti. Ak sa pozrieme na graf podl'a kvadrantov, tak v l'avom dolnom kvadrante
vidime pady so silnym akuzativom (¢im viac st body d’alej od stredu), v pravom hornom
kvadrante so silnym ablativom. St tam vyjadrené opacné tendencie, takze vyrazy Kiirt, Kiirtler
a ISID budi povazované za vyrazy, o ktorych sa uvazuje, Ze su zasahované dejom, alebo st

v pasivnej pozicii.

top.case
Dat

dim.2
o
()
s

Loc

dim.1

Obrazok 2. Graf multidimenziondlneho Skédlovania (top.case - naj€astejsi pad, Dat -dativ,

Gen- genitiv, Ins -inStrumental, Loc — lokativ)

Na druhej strane vidime vyraz Cin, o ktorom sa uvazuje, ze od nej nie€o vychadza, je
nie¢oho povodom, tym padom ovplyviiuje subjekty zasiahnuté dejom a je v dominantnejsej
pozicii. V pravom dolnom kvadrante st zoskupené vyrazy so silnym lokativom, je to tiez
najviac obsadeny kvadrant, co dava zmysel, ked’Ze vi¢Sina skimanych vyrazov st lokality.

V l'avom hornom kvadrante vidime vyraz AB, ktory ma ako jediny naj¢astejsi dativ. Dativ by
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mohol vyjadrovat’ snahu o spolupracu, kde musi byt vyvijana aktivita alebo ¢iny Turecka musia
smerovat’ k danému subjektu. V hornej Casti grafu je zobrazeny inStrumental, ktory vyjadruje

spolupracu.
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Obrazok 3. Graf analyzy hlavnych komponentov (Sipky urcuju orientaciu jednotlivych padov)

Na obrazku 3 moéZeme vidiet tendencie podla kvadrantov a protilahlych osi/Ciar.
Genitiv tu mame zobrazeny ako samostatnu os, nie je rozmiestneny po celom grafe. Nachadza
sa v blizkosti akuzativu Mo6Zeme vidiet' kontrast medzi akuzativom a ablativom ako pri
predoslom grafe. Pri lokative a dative a inStrumentdli mézeme vidiet kontrast medzi

statickost'ou a vyvijanou aktivitou.

3.1 Vyskyt padov v gramatickych profiloch (vSeobecne)

NajcastejSie je pouzivany nominativ. Vysoké percento vSak mdze svedCit’ o chybach

v anotacii, napriklad €o sa tyka genitivnych konStrukeii, napriklad v slovnom spojeni Tiirkiye
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Cumhuriyeti Tiirkiye je uvddzané ako nominativ, pricom sa jednd o genitivne spojenie.
(rozvijajuci ¢len v genitivnej konstrukceii je uvadzany ako nominativ). Je mozné, ze tvary, ktoré
su sucastou genitivneho spojenia su zastipené omnoho castejSie. Z dévodu chybovosti pri
anotacii bol nominativ vylic¢eny z d’alSieho sktimania. Druhy naj¢astejSie pouzivany pad je
lokativ atreti genitiv. Za nimi nasleduje dativ, potom inStrumental, ablativ a akuzativ.
Najmenej zastipeny bol ekvativ®, ktory bol vyliiéeny zo skimania kvoli jeho vel'mi nizkemu
vyskytu. V niektorych pripadoch lokativ CastejSi ako nominativ (napr. Libya), o tychto
miestach sa moze uvazovat’ ako o mieste, kde sa nieCo deje, nez ako o aktivnom cCinitelovi

(Janda et al., 2023) V spojeni s nominativom tiez najdeme postpozicie.

3.2 Porovnanie s referen¢nym korpusom

Lokativ sa vyskytuje v gramatickom profile vSetkych vyrazov 0,47-krat menej ako
v referenénom korpuse’. Vyskyt instrumentalu je 0,64-krat nizsi. Vyskyt genitivu je 0,6-krét
nizsi. Vyskyt dativu je 0,69-krat nizsi. Vyskyt akuzativu je asi 0,89-krat nizsi. Vyskyt ablativu
je 0,66-krat vyssi.

3.3 Vyskyty padov a porovnanie s priemernym vyskytom vo vSetkych
gramatickych profiloch

Obrazky 4-42 zobrazuju, kol'kondsobne viac alebo sa vyskytuje relativna frekvencia
oproti referencnému korpusu, tym padom ak je hodnota 1, znamena to, Ze hodnota sa zhoduje
s hodnotou podl'a referencného korpusu. MéZeme to vidiet na priklade vyrazu Azerbaycan, kde
inStrumental mé presne taku isti hodnotu, ako je v referenénom korpuse. Ak by sa vyskytol
pripad, Ze by bola hodnota 0, znamena to, Ze sa konkrétny pad nepouziva pri danom vyraze.
Hodnoty relativnej frekvencie pre dant lemu st v grafe vyznacené modrou farbou, hodnota

referenéného korpusu je vyznafend oranzovou.

3.4 NajcastejSie sa vyskytujuce pady

Tieto skupiny st vytvorené na zaklade porovnania s referenénym korpusom, takze napr.
na obrazku 2 vidime vysoky vyskyt dativu pri AB, ale v porovnani s referen¢nym korpusom je
pre AB najcastejsi pad inStrumental.

Ablativ — jedna sa o miesta - Cin (Cina), Ukrayna (Ukrajina), Bulgaristan (Bulharsko);

8 Jedn4 sa o priponu -ca, ktora je podla niektorych gramatik povaZzovana ako samostatny pad
% Jedna sa o distriblciu padov naprie¢ vétkymi substantivami v korpuse ParlaMint
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Genitiv — jednd sa o ISID (Islamsky $tat), ABD (USA), Kiirtler (Kurdi), Azerbaycan
(Azerbajdzan), PKK, Yunanistan (Grécko) — zhodne s lokativom;

In$trumental — jedna sa o miesta — AB (EU), Avrupa Birligi (Eurdpska tnia), Ermenistan
(Arménsko), Kiirt (Kurd), Rusya (Rusko), Tiirkmenistan (Turkménsko), Ozbekistan
(Uzbekistan), iran (Iran), Israil (Izrael);

Lokativ — jedna sa o miesta — Afrika, Almanya (Nemecko), Amerika, Avrupa (Eurdpa), Filistin
(Palestina), Fransa (Francuzsko), Giircistan (Gruzinsko), Irak, Kazakistan (Kazachstan), Kibris
(Cyprus), Kirgizistan (Kirgizsko), Libya (Libya), Suriye (Syria), Tiirkistan (Turkistan), Tiirkiye

(Turecko), Yunanistan (Grécko) — zhodne s genitivom, Ozbekistan (Uzbekistan).

3.5 Vyrazy s najCastejSim ablativom

Pri Statoch, kde sa pouziva nadpriemerne ablativ, je dolezité, kto alebo o z nich
pochéadza, ¢oho st zdrojom: Rusya ve Ukrayna’dan gelen turist sayist kesin azalacagina gore
Turizm Bakanhg hangi calismalar: yapmaktadir'®? Ked%e pocet turistov z Ruska a Ukrajiny
sa urcite znizi, aku prdcu robi ministerstvo cestovného ruchu?, s ¢im su porovnavané: Bal
iiretiminde Tiirkiye Cin’den sonra ikinci durumda. Turecko je po Cine druhé v produkcii
medu'!.

Na obrazku 4 st uvedené krajiny, organizacie alebo narodnosti s naj¢astej$im vyskytom
ablativu podla relativnej frekvencie (nemusi sa jednat o najcastejSi pad daného vyrazu).
Nedostatok ablativu moze vyjadrovat’ nedostatok pohybu, odchodu od nie¢oho, to, ze nieco

nepochadza od nieoho, alebo nezdujem o porovnavanie sa s niekym alebo nie¢im.

10 Miirsel Alban, 14.4.2022
" Vietky pouzité priklady viet s z korpusu ParlaMint
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Obrazok 4. Pat’ najcastejSich a pat’ najmenej Castych vyskytov ablativu.

Vyrazy s ablativom — Cin (Cina)

Cin sa najcastejsie vyskytuje s genitivom (24,32 %), lokativom (23,87 %), ablativom
(17,87 %) a dativom (16,77 %), potom menej s inStrumentalom (9,41 %) a akuzativom (4,66
%). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin, je najcastejsi pad ablativ
(2,7-krat viac), druhy je akuzativ (1,11-krat viac), treti a Stvrty je genitiv a inStrumental (0,01-
krat menej), piaty je dativ (0,03-krat menej) a posledny je lokativ (0,13-krat mene;j).

Len pad ablativ sa vyskytuje CastejSie ako v referenénom korpuse, ato 1,65-krat
v porovnani s hodnotou v referencnom korpuse, na druhom mieste je lokativ, a to 0,03-krat
menej, nasleduje genitiv ato 0,13-krdt menej, za nim inStrumental, ato 0,3-krat menej
anajmenej zastipené pady su dativ, a to 0,34-krat menej a akuzativ, a to 0,77-krat mene;j
(obrazok 5).
Pri vyraze Cin ndjdeme postpoziciu gibi 43-krat, i¢in 13-krat a kadar 6-krat.
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Obrazok 5. Vyskyt padov pri vyraze Cin v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie zastpeny ablativ najdeme s tymito kolokaciami podla absolutnej
frekvencie: sonra (potom), en (naj-), gelen (prichadzajtci), ikinci (druhy), ithal (import);
a podl'a miery logDice: fasulye (fazula), Hindistan’dan (z Indie), sarimsak (cesnak), ¢ekirdegi
(slneénicové semienka), ikincisi (druhy) (porovnanie s referenénym korpusom). Pri Cine
moézeme vidiet porovnavanie pri vyrazoch sonra, en , ikinci(si), a vyrazy suvisiace s importom:

ithal, fasulye, Hindistan’dan, sarimsak, ¢ekirdegi.

Vyskyt padov — Ukrayna (Ukrajina)

Ukrayna sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (29,07 %), genitivom (22,14 %), dativom
(17,92 %), ablativom (12,95 %), inStrumentalom (9,34 %) a akuzativom (6,33 %). Podl'a
porovnania s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin naj€astejsi pad je ablativ (1,95-
krat viac), druhy je akuzativ (1,51-krat viac), treti je lokativ (1,06-krat viac), Stvrty je dativ
(1,03-krat viac), piaty je inStrumental (0,02 -krat menej), posledny je genitiv (0,1-krat menej).

Castejsie ako v referenénom korpuse je zastupeny ablativ, a to 1,19-krat, a na druhom
mieste je lokativ, a to 1,18-krat CastejSie, na trefom mieste je genitiv, a to 0,2-krat menej, na
Stvrtom mieste je dativ, a to 0,29-krat menej, na piatom mieste je inStrumental, a to 0,3-krat
menej, na Siestom mieste je akuzativ, a to 0,69-krat menej (obrazok 6). Pri vyraze Ukrayna

najdeme postpoziciu gibi 11-krat a igin 1-krét.
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Obrazok 6. Vyskyt padov pri vyraze Ukrayna v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsie zastupeny ablativ ndjdeme s tymito kolokaciami podl'a absolutnej hodnoty:
bugday (pSenica), Rusya’dan (z Ruska), ithal (import), gelen (prichadzajuci), yagi (olej); podl'a
miery logDice: ayrilin (opust’te), yagi (olej), Rusya’dan (z Ruska), aycicegi (slnecnica), komiir
(uhlie). V suvisloti s vyrazom Ukrayna najdeme vyrazy, ktoré sa tykaju obchodu (ithal, gelen,
ayg¢icegi yagi, Rusya’dan), a vyrazy suvisiace s vojnou na Ukrajine (ayrilin, okrem obchodu aj

gelen, Rusya’dan).

Vyskyt padov Bulgaristan (Bulharsko)

Bulgaristan sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (40,95 %), potom s ablativom (27,37
%), potom menej s inStrumentdlom (9,27 %), dativom (9,05 %), genitivom (8,62 %)
a akuzativom (2,16 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejsi pad ablativ (4,13-krat viac), druhy je lokativ (1,5-kréat viac), treti je inStrumental
(0,02-krat menej), Stvrty a piaty je dativ a akuzativ (0,48-krat menej), posledny je genitiv (0,65-
krat menej).

Pédy, ktoré su zastiipené Castejsie ako v referencnom korpuse, su ablativ, a to 2,52-krat
viac a lokativ, a to 1,67-krat viac, potom nasleduje s va¢sim rozdielom inStrumental, a to 0,31-
krat menej, na Stvrtom mieste je dativ, a to 0,64-krat menej, potom genitiv, a to 0,69-krat menej,
a na poslednom mieste je akuzativ, a to 0,89-krat menej (obrazok 7). Pri vyraze Bulgaristan

najdeme postpoziciu gibi 10-krat a igin 2-krat.
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Obrazok 7. Vyskyt padov pri vyraze Bulgaristan v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie pouzivany ablativ sa nachadza s tymito kolokaciami podla absolutnej
frekvencie: gelen (prichadzajuci), go¢ (migracia), zorunlu (nuteny), iilkemize (do naSej
krajiny), ithal (import); a podl'a miery LogDice: nar (granatové jablko), Yunanistan’dan (z
Grécka), goce (migracii), 1989, soydaslarimiz (nasi druhovia). Spominaju sa téma migracie
bulharskych Turkov z Bulharska za vlady Zivkova (gbg, gelen, zorunlu, iilkemize, 1989,

soydaslarimiz) a obchodu (nar, ithal).

3.6 Vyrazy s najCastejSim akuzativom

Aj ked’ v porovnani s referenénym korpusom nendjdeme vyraz, ktory ma najcCastejSie
akuzativ, ndjdeme viacero vyrazov, u ktorych sa nachadza Casto. Sledované lemy su vSetky
urcité, pretoze sa jedna o vlastné mena, takze akuzativ bude vzdy znafeny. Akuzativ moze
vyjadrovat’ urcitost, tiez moze z hl'adiska sémantickych rol vyjadrovat’ to, ze je doty¢ny
zasiahnuty dejom, CiZe je v pasivnej role. Soruyorum size: Madem Filistin’in yanindasiniz,
Kiirecik Radar Ussii'yle neden hald Israil’i koruyorsunuz'?? - Pytam sa vas: Ak ste na strane

Palestiny, preco stale chranite Izrael radarovou zakladnou Kiirecik?

2 Erdin Bircan, 19.12.2017
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Obrazok 8. Pat’ najCastejSich pat’ najmenej Castych vyskytov akuzativu.

Na obrazku 8 vidime krajiny, organizacie alebo narodnosti s najcastejSim vyskytom akuzativu
podla relativnej frekvencie (nemusi sa jednat’ o najCastejs$i pad daného vyrazu). Nedostatok

akuzativu moéze vyjadrovat’ to, Ze je doty¢ny vnimany v aktivnej alebo dominantnej role.

3.7 Vyrazy s najCastejSim dativom

Aj ked’ v porovnani s referencnym korpusom nenajdeme vyraz, ktory ma najcastejSie
dativ, najdeme viacero vyrazov u ktorych sa nachéadza casto.

Dativ vyjadruje smerovanie niekoho/nie¢oho: Almanya’ya, Ingiltere’ye, Fransa'ya,
Avrupa iilkelerine, ABD've, Kanada'ya, Iskandinavya’ya gitmek istiyorlar agirlikli olarak’.
Chcu ist hlavne do Nemecka, Anglicka, Francuzska, europskych krajin, USA, Kanady
a Skandindvie; moze vyjadrovat recipienta, alebo adresata: Israil’e, ABD ’ye yardim ettik, ona
kulvar actik’®. Pomohli sme Izraelu, pomohli sme USA, otvorili sme mu cestu.

Na obrazku 9 st uvedené krajiny, organizacie alebo narodnosti s najcastejSim vyskytom
dativu podla relativnej frekvencie (nemusi sa jednat’ o najCastej§i pad dan¢ho vyrazu).
Nedostatok dativu moze znamenat’ nesmerovanie niekam, tiez to, ze doty¢ny nie je recipientom

niec¢oho.

'3 Hakk: Saruhan Olug, 17.2.2022
4 Ali Fazil Kasap, 4.3.2020
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Obrazok 9. Pat’ najcastejSich pat najmenej Castych vyskytov dativu.

3.8 Vyrazy s najCastejSim genitivom

Pri Statoch, kde sa Casto vyskytuje genitiv, pouziva sa v spojeni s d’alSou ¢innost'ou
(napr. americké embargo), je Castou jednotky, skupiny; mdze vyjadrovat’ podriadenost’, sluzbu,
prislusnost’ niekomu alebo nieComu, ¢i uz neutrdlne konotacie (ABD’nin bagkenti), alebo
negativne (ABD’nin usagi). Tiez v spojeni s priponou -dig1 su spojené so slovesom, ¢ize
vyjadruje ¢innost, aktivitu vyrazu v spojeni: Milli Savunma Bakani diyor ki: “Yunanistan’in

kullandig1 gibi B.” Minister ndrodnej obrany hovori: ,, Budeme ho pouZivat tak, ako ho

pouziva Grécko. “

Genitiv
1.5
b I I I 11
< Q Q Q N > . >

\;\,\\@ ® *Oo Q) Q% &’\& &\ \,:\@\ .\@'@ ‘\9‘@

L 0 v E >
N & \>\¢o
N Q

HE lema ==referencny korpus

Obrazok 10. Pat najCastejSich a pat’ najmenej Castych vyskytov genitivu

15 Utku Cakirdzer, 22.12.2020
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Na obrazku 10 st zndzornené krajiny, organizdcie a narodnosti s najcastejSim vyskytom
genitivu podl'a relativnej frekvencie (nemusi sa jednat' o najcastej$i pad daného vyrazu).

Nedostatok genitivu méze vyjadrovat’ mensiu prislusnost’ k nieComu.

Vyrazy s najéastejSim genitivom - ABD

ABD sa najcastejSie vyskytuje s genitivom (46,85 %), menej s lokativom (18,69 %),
dativom (12,39 %), inStrumentalom (11,77 %) a malo s ablativom (6,51 %) a akuzativom (3,81
%). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin, je najcastejsi pad genitiv
(1,9-krat viac), druhy je inStrumental (1,24-krat viac), treti je ablativ (0,02-krat menej), Stvrty
je akuzativ (0,09-krat menej), piaty je dativ (0,29-krat menej), posledny je lokativ (0,32-krat
mene;j)

V porovnani s referenénym korpusom je ¢astejSie zastupeny len genitiv, a to 1,68-krat
viac v porovnani s hodnotou v referencnom korpuse, druhym najcastejSim padom je
inStrumental, a to 0,12-krat menej, tretim najcastejSim padom je lokativ, a to 0,24-krat menej,
nasleduje ablativ, a to 0,4-krat menej, potom dativ 0,51-krdt menej, najmenej sa vyskytuje

akuzativ, a to 0,81-krat menej (obrazok 11).
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Obrazok 11. Vyskyt padov pri vyraze ABD v porovnani s referen¢nym korpusom

NajcastejSie vyskytujuci sa genitiv najdeme s tymito kolokaciami podl'a absolutnej
frekvencie — Orta (Stredny), Israil’in (Izraela, izraelsky), yeni (novy), silah (zbran), PKK;
apodla miery LogDice — Kiidiis’e/Kiidiis’ii (do Jeruzalema, Jeruzalem), Israil’in (Izraela,

izraelsky), ¢ekilme (Gstup, stiahnutie), biiyiikelci (vel'vyslanec), tutumuna (jeho stanovisku).
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Pri kolokéciach s USA je sledovana hlavne aktivita USA na Blizkom vychode, hlavnou

udalost’ou je presun vel'vyslanectva z Tel Avivu do Jeruzalema.

Vyskyt padov — ISID

NajcastejSie sa vyskytuje s genitivom (43,37 %) a dativom (33,82 %), potom
s akuzativom (17,26 %), s ablativom (5,15 %) aminimdlne s lokativom (0,2 %)
a inStrumentalom (0,1 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vsetkych krajin je
najcastejsi pad akuzativ (4,13-krat viac), druhy je dativ (1,95-krat viac), treti je genitiv (1,76-
krat viac), Stvrty je ablativ (0,22-krat menej), piaty je inStrumental (0,99-krat menej), posledny
je lokativ (0,99-krat menej)

V porovnani s referen¢nym korpusom je najéastejsie zastiupeny pad je genitiv, a to 1,56-
krét viac, nasleduje dativ, a to 1,34-krat CastejSie, za nim akuzativ, a to 0,15-krat menej, potom
ablativ, ato 0,52-krdt menej. Najmenej zastupeny je lokativ, a inStrumental, a to 0,99-krat

menej (obrazok 12).
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Obréazok 12. Vyskyt padov pri vyraze ISID v porovnani s referenénym korpusom

NajcCastejSie zastupeny genitiv najdeme s tymito kolokdciami podl'a absolutnej
frekvencie: elinde (v rukach) eline, yaptig1 (ktory bol vykonany), Tiirkiye (Turecko), oldugunu
(ktory sa stal), terr (teror), altinda (pod); a podl’a miery logDice: elinde/eline (v rukach, rukou),
gerceklestirdigi (realizovany), (El) Kaide’ nin (Al-Kaidy), kagirdig1 (uneseny), saldiris1 (Gtok).
Podl’a kolokacii vidime diskusiu o tom, aké tizemie prinalezi Islamskému Statu (eline, elinde,
altinda), utoky Islamského $tatu gerceklestirdigi, kagirdigi, saldirisi, yaptigi, terdr, pripadne sa

o nich diskutuje v spojeni s d’al§imi teroristickymi organizaciami (El Kaide’nin).
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Vyskyt padov — Kiirtler (Kurdi)

NajcastejSie sa vyskytuje s genitivom (48,6 %), potom s dativom (26,07 %)
a akuzativom (18,66 %), potom minimalne s ablativom (2,4 %), inStrumentalom (1,35 %)
a lokativom (0,55 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejsi pad akuzativ (4,46-krat viac), druhy je genitiv (1,97-krét viac), treti je dativ (1,5-
krat viac), Stvrty je ablativ (0,64-krat menej), piaty je inStrumental (0,86-krat menej), posledny
je lokativ (0,98-krat menej).

Najcastejsie zastipeny pad je genitiv, ktory sa vyskytuje 1,74-krat CastejsSie v porovnani
s hodnotou v referen¢nom korpuse, nasleduje dativ, a to 1,03-krat CastejSie, potom akuzativ,
ato 0,08-krat menej, na Stvrtom mieste je ablativ, a to 0,78-krat menej. Menej zastiipeny je
inStrumental, a to 0,9-krat menej a najmenej zastipeny je lokativ, a to 0,98-krat menej (obrazok
13).
Pri vyraze Kiirtler najdeme postpoziciu i¢in 93-krat, kadar 4-krat a gibi 3-krat.
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Obrazok 13. Vyskyt padov pri vyraze Kiirtler v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie zastlpeny pad genitiv ndjdeme s tymito kolokaciami podla absolutnej
hodnoty: yasadigi (kde zije), yogun (intenzivny, koncentrovany), Tiirklerin (Turkov), Araplarin
(Arabov), degil (nie je); podl'a miery logDice: Araplarin (Arabov), Tiirklerin (Turkov), yasadigi
(kde zije), Alevilerin (Alevitov), diigmani (nepriatel’).

Vyraz Kiirtler zvykne byt zdruzovany sinymi néarodnostami (pri menovani viacerych
narodnosti naraz), ako su Turci alebo Arabi, pripadne ndbozenskymi skupinami ako Aleviti,
diskutuje sa o tom, kto je nepriatelom Kurdov (koalicia spomina hlavne PKK, opozicia
spomina vladu AKP), vyrazy yogun a yasadigr najdeme cCasto v spojeni Kiirtlerin yogun

yasadig1 iller/bolgeler/yerler (miesta/regiony, ktoré st husto osidlené Kurdmi).
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Vyskyt padov — Azerbaycan (AzerbajdZan)

Vyraz Azerbaycan sa najcastejsie vyskytuje s genitivom (43,47 %), potom s lokativom
(16,3 %), dativom (15 %) a inStrumentadlom (13,38 %), menej s ablativom (5,64 %)
a akuzativom (4,28 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejs$i pad genitiv (1,76-krat viac), druhy je inStrumental (1,41-krat viac), treti je akuzativ
(1,02-krat viac), Stvrty je dativ (0,14-krat menej), piaty je ablativ (0,15-krat viac) a posledny je
lokativ (0,4-krat menej).

Castejsie ako v referenénom korpuse je zastipeny len genitiv, ato 1,56-krat viac
v porovnani s hodnotou v referenénom korpuse, nasleduje inStrumental, ktory je zastipeny
rovnako, ako v referenénom korpuse, potom lokativ, a to 0,34-krat menej, na Stvrtom mieste je
dativ, a to 0,41-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to 0,48-krat menej, na poslednom
mieste je akuzativ, ato 0,79-krdt menej (obrazok 14). Pri vyraze Azerbaycan najdeme

postpoziciu igin 24-krat, gibi 11-krat a kadar 2-krat.
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Obrazok 14. Vyskyt padov pri vyraze Azerbaycan v porovnani s referenénym korpusom

NajcCastejSie zastupeny genitiv sa vyskytuje najcastejSie s tymito kolokaciami podla
absolutnej frekvencie, a to yaninda (po boku), bagimsiz (nezavisly), isgal (okupacia), Karabag
(Karabach), Hocali, podl'a miery LogDice sevinci(miz) (nasa radost’), Karabag (Karabach),
Daglik (Pohorie), bagkenti (hlavné mesto), kasabasinda (v malomeste).

O Azrebajdzane sa diskutovalo hlavne v spojeni s Druhou vojnou o Nahorny Karabach
(Karabag Daglik), kde sa Turecko postavilo na stranu Azerbajdzanu (yaninda). Spomina sa aj
mesto Hocali v spojeni s kasabasinda, kde sa uskutoc¢nil masaker na azerbajdZanskych

civilistoch arménskymi jednotkami. V spojeni so situaciou na Nahornom Karabachu najdeme
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vyrazy ako bagimsiz a isgal. Tiez najdeme vyraz seving ako sucast’ vyroku Mustafu Kemala
Atatlirka (v réznych verziach): ,,Azerbaycan’in sevinci sevincimiz, kederi kederimizdir.”
Najdeme aj vyraz baskenti (hlavné mesto) pri opisovani politického diania v Azerbajdzane,

pripadne diania v Baku.

Vyskyt padov — Tiirkmenistan (Turkménsko)

Najcastejsie sa vyskytuje s genitivom (36,46 %) o polovicu menej s dativom (18,79 %),
potom s lokativom (15,47 %) a inStrumentalom (13,26 %), ablativom (8,84 %) a malo
s akuzativom (2,76 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejs$i pad genitiv (1,48-krat viac), druhy je inStrumentdl (1,4-krat viac), treti je ablativ
(1,33-krat viac), Stvrty je dativ (1,08-krat viac), piaty je akuzativ (0,34-krat menej), posledny
je lokativ (0,43-krat menej).
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Obrazok 15. Vyskyt padov pri vyraze Tiirkmenistan v porovnani s referenénym korpusom

Castejsie zastupeny pad ako v referenénom korpuse je len genitiv, a to 1,31-krat viac,
za nim je inStrumental, a to 0,01-krat menej, nasleduje ablativ, a to 0,18-krat menej, za nim je
dativ, a to 0,26-krat menej, na piatom mieste je lokativ, a to 0,37-krat menej a na poslednom

mieste je akuzativ, a to 0,86-krat menej (obrazok 15).

Pri vyraze Tiirkmenistan ndjdeme postpoziciu gibi 5-krat, kadar 2-krat a i¢in 1-krat.
NajcastejSie pouzivany genitiv je spojeny s tymito vyrazmi podl'a absolutnej frekvencie:

bagimsiz (nezavisly), gézlemci (pozorovatel’), saglik (zdravie), Bayrak (zéastava), liye (Clen);

a podl'a miery logDice: gdzlemci (pozorovatel’), Bayrak (zastava), ilag (liek), 25’inci (dvadsiaty

piaty), bagimsiz (nezavisly).
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V spojeni s Turkménskom néjdeme priania ku Diniu nezdvislosti a Dnu vlajky (bagimsiz,
bayrak, 25’inci), to, ze Turkménsko ziskalo status pozorovatel'a v Organizacii turkickych Statov
(gdzlemci, iiye), dohodu medzi ministrami zdravotnictva v Turecku a Turkménsku (ilag,

saglik).

Vyskyt padov — PKK

PKK sa najcastejSie vyskytuje s genitivom (41,95 %), potom s dativom (23,74 %),
inStrumentalom (18,5 %), akuzativom (12,36 %), malo s ablativom (3,2 %) a lokativom (0,17
%). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin, je najcastej$i pad je
akuzativ (2,96-krat viac), druhy je inStrumental (1,95-krat viac), treti je genitiv (1,7-krat viac),
Stvrty je dativ (1,37-krat viac), piaty je ablativ (0,52-krat menej), posledny je lokativ (0,99-krat
menej).

V porovnani s referenénym korpusom sa najcastejSie vyskytuje genitiv, a to 1,51-krat
viac, nasleduje inStrumental, a to 1,38-krat viac, potom dativ, a to 0,06-krat menej, na Stvrtom
mieste je akuzativ, ato 0,39-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to 0,7-krat menej,

najmenej zastipeny je lokativ, a to 0,99-krat menej (obrazok 16).
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Obrazok 16. Vyskyt padov pri vyraze PKK v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie vyskytujuci sa genitiv najdeme s tymito kolokaciami podl'a absolutne;j
frekvencie: terdr (terdr), uzantisi, elinde, Suriye, silah; a podl’a miery LogDice: uzantisi, kolu,
PYD’nin, kagirdigi, elinde. V spojeni s PKK najdeme zmienku o tom, ze PYD a YPD st
povazované ako ,, prediiené ruka“ PKK (uzantisi, kolu, PYD’nin, Suriye), a 0 mladych, ktorych

mala uniest’ PKK (kag¢irdigi, elinde).
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3.9 Vyrazy s najCastejSim inStrumentalom

Pri Statoch, kde sa pouziva nadpriemerne inStrumental, je dolezitd spolupraca dvoch
¢initel'ov (alebo jej nedostatok),napr. Avrupa Birligiyle tarihsel, kiiltiirel, siyasi iligkilerimizin
oldugu bir gercek'®. Je faktom, Ze mame historické, kultirne a politické vztahy s Eurépskou
uniou; nieco, ¢o suvisi s danym Statom (ile ilgili). Oysa bizim AB’yle iligkilerimiz her
zamankinden daha donuk bir noktadadir'’’. Nase vztahy s EU sii vSak zamrznuté viac nez
kedykolvek predtym.

Na obrazku 17 vidime krajiny, organizacie alebo narodnosti s najcastej$Sim vyskytom
inStrumentalu podrla relativnej frekvencie (nemusi sa jednat’ o najcastejsi pad daného vyrazu).
Nizky vyskyt inStrumentdlu méze svedCit o absencii spolupriace alebo vztahov (¢i uz
pozitivnych, alebo negativnych). V pripade vyrazu Tiirkiye méze byt vyskyt inStrumentélu
nizky preto, lebo sa recnici do istej miery identifikuju s Tureckom, a hl'ad4 sa spolupraca
s inymi subjektmi, preto bude castejSia veta: my spolupracujeme s krajinou ... (Turecko
v nominative - hlavné postavenie), ako krajina ... spolupracuje s nami (vyjadrenie spoluprace,

ale zaroven dominantného postavenia inej krajiny).

InStrumental

2,5
2
1,5
1
0,5

> Q Q N O > > L @ QO

\)%A‘ -\6@ N -\é‘(b \a A&Q ,Z,QA‘ \)«"\Q) ; QP\\ <

<« & ¥ N NS
0&

HE lema == referenény korpus

Obrazok 17. Pét najcastejSich a pat najmenej Castych vyskytov inStrumentalu

'8 Biilent Turan, 8.6.2022
7 Aydin Adnan Sezgin, 21.12.2021
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Vyskyt padov - AB

AB sa najcastejSie vyskytuje s dativom (36,58 %), potom s genitivom (25,24 %),
inStrumentalom (20,93 %), menej s lokativom (7,99 %), ablativom (6,07 %) a najmene;j
s akuzativom (3,2 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vsetkych krajin je
najcastejSie vyuzivanym padom je dativ (4,65-krat viac), potom inStrumental (4,34-krat viac),
nasleduje genitiv (2,29-krat viac), Stvrtym v poradi je ablativ (1,64-krat viac), za nim nasleduje

akuzativ (1,44-krét viac) a posledny je lokativ (0,38-krat menej).
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Obrazok 18. Vyskyt padov pri vyraze AB v porovnani s referencnym korpusom

NajcastejSie vyskytujici sa pad je inStrumental, ktory sa vyskytuje 1,56-krat viac
v porovnani s hodnotou v referenénom korpuse. Nasleduje dativ, ktory je zastpeny 1,45-krat
viac, za nim genitiv 0,09-krat menej, potom ablativ, ktory sa vyskytuje 0,44-krat menej, menej
je zastupeny lokativ, 0,68-krat menej, a najmene] zastipeny je akuzativ, 0,84-krat menej
(obrazok 18).

S najcCastejSie zastipenym inStrumentdlom ndjdeme tieto kolokacie podla absolutnej
frekvencie - iiye, uyum, tam, icin, atieto kolokéicie podla miery LogDice — uyum

(harmonizécia), katilim (vstup), liye (€len), almazlar (nevezmu) a siirecinde ( v procese).

Vyskyt padov — Avrupa Birligi (Europska unia)

NajcastejSie sa Avrupa Birligi (Eurdpska Unia) vyskytuje s genitivom (30,94 %),
dativom (27,88 %), inStrumentalom (20,55 %), potom menej s lokativom (9,62 %), ablativom
(6,75) a akuzativom (2,8 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin
je najcastejsi pad instrumental (2,16-krat viac), druhy je dativ (1,6-krat viac), treti je genitiv
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(1,26-krat viac), stvrty je ablativ (1,02-krat viac), piaty je akuzativ (0,33-krat menej) a posledny
je lokativ (0,65-krat menej).
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Obrazok 19. Vyskyt padov pri vyraze Avrupa Birligi v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsie zastupeny je inStrumental, a to 1,54-krat CastejSie v porovnani s hodnotou
v referen¢nom korpuse, na druhom mieste je genitiv, a to 1,11-krat ¢astejSie, na tretom mieste
dativ, ato 1,1-krat viac, na Stvrtom mieste ablativ, a to 0,38-krat menej, na piatom mieste
lokativ, a to 0,61-krat menej, na poslednom mieste akuzativ, a to 0,86-krat menej (obrazok 19).

NajcastejSie vyskytujici sa inStrumentdl nidjdeme najCastejSie s tymito kolokéaciami
podla absolutnej frekvencie: ilgi (stuvisiaci), uyum (harmonizacia), iliskiler (imiz) (naSe)
vztahy), miizakere (vyjednavanie), iliye (Clen); a podla miery LogDice: iligkiler (imiz,
imizde,de, izin,imize,i) (vztahy), vize (viza), miizakere (ler, lerin, leri) (vyjednavanie),
serbestisi (vol'nost’), kopma (zlom).
V spojeni s EU najdeme vyrazy savisiace so snahou o vstup do EU, vztahmi s EU (iliski,

kopma noktast — zlomovy bod), tieZ o snahe vyjednat’ bezvizovy styk s EU.

Vyskyt padov Ermenistan (Arménsko)

Ermenistan sa najcastejSie vyskytuje s genitivom (39,82 %), inStrumentalom (26,55 %),
potom s dativom (12,39 %) a lokativom (11,06 %) a s akuzativom (6,79 %) a ablativom (2,66
%). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastej$i pad
inStrumental (2,79-krét viac), druhy a treti je genitiv a akuzativ (1,62-krat viac), Stvrty je dativ

(0,3-krat menej), piaty a Siesty je lokativ a ablativ (0,6-krat menej).
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Obrazok 20. Vyskyt padov pri vyraze Ermenistan v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsie zastupeny pad je inStrumental, a to 1,98-krat viac v porovnani s hodnotou
v referencnom korpuse, na druhom mieste je genitiv, a to 1,43-krét viac, na tretom mieste je
dativ, a to 0,51-krat menej, na Stvrtom mieste je lokativ, a to 0,55-krat menej, na piatom mieste
je akuzativ, a to 0,66-krat menej, posledny je ablativ, a to 0,76-krat menej (obrazok 20). Pri
vyraze Ermenistan ndjdeme postpoziciu gibi 3-krat a i¢in 2-krat.

NajcastejSie pouzivanym je inStrumentdl, vyskytuje sa s tymito kolokaciami podla
absolutnej frekvencie: iligkiler(i) (vzt'ahy), iyi (dobry), normallesme (normalizécia), sorun
(problem), yok (nebyt, neexistovat); apodla miery LogDice: Ziirih (Ziirich),
normallestirilmesi (normalizacia), normallesme (ndvrat do normalneho stavu), iliskilerimizi
(naSe vztahy), Azerbaycan’la (s Azerbajdzanom), komsu (sused).

V suvislosti s Arménskom sa diskutovalo o normalizacii vztahov, o Ziirichskych
protokoloch, ktoré mali viest k normalizacii vztahov medzi Tureckom a Arménskom, pripadne

o susedskych vzt'ahoch, ¢i uz Turecka, alebo Azerbajdzanu.

Vyskyt padov — Kiirt (Kurd)

Vyrazy Kiirt a Kiirtler boli v korpuse anotované osobitne, preto st aj tu popisané zvlast'.
NajcastejSie sa vyskytuje s genitivom (48,45 %) aakuzativom (24,63 %), potom
s inStrumentalom (19,8 %) a dativom (18,99 %) a minimalne s ablativom (2,54 %) a lokativom
(0,08 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad
akuzativ (5,89-krat viac), druhy je inStrumental (2,08-krat viac), treti je genitiv (1,34-krat viac),
Stvrty je dativ (1,09-krat viac), piaty je ablativ (0,62-krat menej), posledny je lokativ (nulovy

vyskyt).
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Polovica padov sa vyskytuje CastejSie ako v referenénom korpuse. Na prvom mieste je
inStrumental, a to 1,48-krat viac v porovnani s hodnotou v referenénom korpuse, nasleduje
akuzativ, a to 1,22-krat viac, na tretom mieste je genitiv, a to 1,19-krat viac, potom dativ, a to
0,25-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to 0,77-krat menej a na poslednom mieste je
lokativ, ktory ma nulovy vyskyt (obrazok 21). Pri vyraze Kiirt ndjdeme postpoziciu gibi 6-krat,
icin 5-krat a kadar 1-kréat.
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Obrazok 21. Vyskyt padov pri vyraze Kiirt v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsi pad inStrumentdl ndjdeme s tymito kolokaciami podla absolutnej
frekvencie: Tiirk’liyle (s Turkom), Laz’1yla (s Lazom), Arap’iyla (s Arabom), Cerkez’iyle (s
Cerkézom), Alevi’siyle (s Alevitom); podl'a miery logDice : Tiirk’iiyle, Laz’1yla, Arap’1yla,
Cerkez’iyle, Alevi’siyle. Vyraz Kiirt byva spdjany s dalS$imi narodnostnymi, prip.
nabozenskymi skupinami, byva menovany spolo¢ne s Turkami, Lazmi, Arabmi, Cerkesmi

a Alevitmi.

Vyskyt padov — Rusya (Rusko)

Rusya sa najcastejSie vyskytuje s inStrumentalom (26,6 %) a s genitivom (26,28 %),
s dativom (19,04 %) a ablativom (13,77 %), a malo s lokativom (9,52 %) a akuzativom (2,79
%). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin, je najcastej$i pad
inStrumental (2,8-krat viac), druhy je ablativ (2,08-krat viac), treti je dativ (1,1-krat viac), Stvrty
je genitiv (1,07-krat viac), piaty je akuzativ (0,33-krat menej), posledny je lokativ (0,65-krat

menej).
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Obrazok 22. Vyskyt padov pri vyraze Rusya v porovnani s referenénym korpusom

Dva pady sa vyskytuju CastejSie ako v referenénom korpuse, najcastejsie zastipeny pad
je inStrumental, a to 1,99-krat viac, na druhom mieste je ablativ, a to 1,27-krat viac, na tretom
mieste je genitiv, a to 0,05-krat menej, na Stvrtom mieste je dativ, a to 0,25-krat menej, na
piatom mieste je lokativ a to 0,61-krat menej, na poslednom mieste je akuzativ, a to 0,76-krat
menej (obrazok 22).

Pri vyraze Rusya najdeme postpoziciu gibi 55-krat, icin 12-krat a kadar 3-krat.

NajcastejSie zastlipeny pad inStrumentél najdeme s tymito kolokaciami podla absolutne;j
frekvencie: yasanan (prezity), yapilan (vyrobeny), iliskiler (vztahy), ilgi (stvisiaci), ucak
(lietadlo); a podl'a miery logDice: iligkiler s priponami imiz, imizin, in, imizde ((nase/nasich)
vztahy/vztahov), Amerika’yla (s Amerikou), ugak (lietadlo), Iran’la (s IrAnom), gergin
(napity).

Pri Rusku najdeme kolokacie, ktoré stvisia hlavne s krizou po zostreleni ruskej stihacky
(iliskiler, ucak, gergin) a nasledkov krizy (yasanan), potom tiez v spojitosti s inymi Stdtmi

(Amerika’yla, Iran’la).

Vyskyt padov — Ozbekistan (Uzbekistan)

Najcastejsie sa vyskytuje s lokativom (25 %), genitivom (23,53 %), dativom (20,59 %),
inStrumentalom (17,65 %), potom s ablativom (8,09 %) a akuzativom (4,41 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad inStrumentél (1,86-krat
viac), druhy je ablativ (1,22-krat viac), treti je dativ (1,19-krat viac), Stvrty je akuzativ (1,06-
krat viac), piaty je genitiv (0,05-krat menej), posledny je lokativ (0,09-krat mene;j).
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Castejsie ako v referenénom korpuse sa vyskytuje instrumental, 1,32-kréat Gastejsie,
a lokativ 1,02-krat CastejSie, nasleduje genitiv, 0,15-krdt menej, potom na Stvrtom mieste je
dativ, 0,19-krat menej, na piatom mieste je ablativ, 0,25-krat menej, na poslednom mieste je

akuzativ, 0,78-krat menej (obrazok 23). Pri vyraze Ozbekistan najdeme postpoziciu gibi 1-krat.

Ozbekistan
1,40
1,20
1,00
0,80
0,60
0,40
0,20
0,00 .
Abl Acc Dat Gen Ins Loc

HE lema == referencny korpus

Obréazok 23. Vyskyt padov pri vyraze Ozbekistan v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie pouzivané pady st inStrumental a lokativ. InStrumental najdeme s tymito
kolokaciami podl'a absolutnej frekvencie: olan; podl'a miery logDice: olan. Lokativ najdeme
s tymito kolokédciami podl'a absolutnej frekvencie bulunan (najdeny), yeni (ndjdeny); podla
miery logDice: bulunan (najdeny), yeni (novy). Pri vyraze Ozbekistan je vel'mi maly vyskyt

vyrazov, preto sa nedaju vytvorit’ zdvery o kolokéciach.

Vyskyt padov — Iran (Iran)

NajcastejSie sa vyskytuje s inStrumentdlom (24,27 %), dativom (20,54 %), genitivom
(18,11 %), lokativom (17,08 %), ablativom (13,35 %) a akuzativom (4,22 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejSi pad inStrumental (2,55-krat
viac), druhy je ablativ (2,01-krat viac), treti je dativ (1,18-krat viac), Stvrty je akuzativ (1,01-
krét viac), piaty je genitiv (0,27-krat menej), posledny je lokativ (0,38-krat menej).

Castejsie zastupeny ako v referenénom korpuse je indtrumental, 1,81-krat viac, za nim
ablativ, a to 1,23-krat viac, na tretom mieste je dativ, 0,19-krat menej, na Stvrtom mieste je
lokativ, 0,31-krat menej, za nim nasleduje genitiv, 0,35-krat menej a na poslednom mieste je
akuzativ, 0,79-krat menej (obrdzok 24). Pri vyraze iran najdeme postpoziciu gibi 39-krét, i¢in
5-krat a kadar 1-krat.
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Obréazok 24. Vyskyt padov pri vyraze Iran v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie zastupeny inStrumental najdeme s tymito kolokdciami podl'a absolutnej
frekvencie: iliskiler (vztahy), Irak’la (s Irakom), Ticaret (obchod), sinir (hranica), iliskilerimiz
(naSe vzt'ahy); podl'a miery logDice: Irak’la (s Irakom), iliskilerimiz (naSe vzt'ahy), Rusya’yla
(s Ruskom), Astana, Suriye’yle (so Syriou).

Pri vyraze Iran ndjdeme zmienku o vztahoch (iliski, iliskilerimiz), hraniciach a susediacich
Statoch (sinir, Irak’la, Rusya’yla, Suriye’yle), tiez zmienka o Astanskom procese v suvislosti

so snahou zabezpecit’ mier v Syrii, tieZ ndjdeme zmienku o obchode (ticaret).

Vyskyt padov — Israil (Izrael)

NajcastejsSie sa vyskytuje s genitivom (40,48 %), inStrumentalom (24,19 %), dativom
(14,61 %), akuzativom (8,75 %), lokalom (5,86 %) a ablativom (4,57 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejSi pad inStrumental (2,54-krat
viac), druhy je akuzativ (2,09-krat viac), treti je genitiv (1,64-krét viac), Stvrty je dativ (0,26-
krat menej), piaty je ablativ (0,31-krat), posledny je lokativ (0,79-krat menej).

Castejsie ako v referenénom korpuse sa vyskytuji pady instrumental, ato 1,81-krat
viac, na druhom mieste je genitiv, a to 1,46-krat viac, na tretom mieste je dativ, a to 0,42-krat
menej, na Stvrtom mieste je akuzativ, a to 0,57-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to
0,58-krat menej, na Siestom mieste je lokativ, a to 0,76-krat menej (obrazok 25).

Pri vyraze Israil ndjdeme postpoziciu gibi 26-krat a igin 17-krat.
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Obrazok 25. Vyskyt padov pri vyraze Israil v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsi inStrumental sa vyskytuje s tymito kolokaciami podl'a absolutnej frekvencie:
iligkiler (i,in, imiz, imizin, imizini) (nase vzt'ahy/vztahov), anlagsma (dohoda, dohovor), ticaret
(obchod), gizli (tajny), is (praca, Cinnost); podl'a miery logDice: iliskiler (r6zne pripony)
(vztahy), anlagmalar (dohody, dohovory), normallesme (normalizicia), anlastiniz (sthlasili
ste), ticareti (obchod).

Pri vyraze Israil nijdeme zmienku o vztahoch s Izraelom aj v stvislosti s udalostou na
lodi Mavi Marmara (iligkiler, normallesme), tajné dohody (gizli anlagmalar), a obchodom

(ticaret).

3.10 Vyrazy s najCastejSim lokativom

Pri Statoch, kde sa pouziva nadpriemerne lokativ, sa na ne pozera ako na miesto, kde sa
nieCo nachéadza, kde sa nieco deje, napriklad v tejto vete: Simdi, Almanya’da, Danimarka’da,
Belcika’da vatandaslarimiz o iilkelerin vergi miifettislerine dert anlatmaya calisiyor's. V
Nemecku, Dansku a Belgicku sa teraz nasi obcania snazia vysvetlit svoje problémy darnovym
kontrolorom tychto krajin.

Na obrazku 26 vidime krajiny, organizacie alebo ndrodnosti s naj€astejSim vyskytom
lokativu podl'a relativnej frekvencie (nemusi sa jednat' o najCastej$i pad daného vyrazu).
V tomto pripade nizky vyskyt lokativu sved¢i o inom charaktere vyrazov (jedna sa o nadrodnost’

a organizécie, kde sa nebude az tak vyskytovat’ lokativ, ako pri Statoch).

18 Utku Cakirozer, 27.10.2022
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Obrazok 26. Pét najcastejSich a pat najmenej Castych vyskytov lokativu.

Vyskyt padov — Afrika

Slovo Afrika sa najCastejsSie vyskytuje s lokativom (47,17 %) , menej s dativom (16,42
%), genitivom (14,94 %), ablativom (9,42 %), inStrumentalom (6,39 %) a akuzativom (4,04 %).
V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najCastejsi pad lokativ
(1,72-krat viac), nasleduje ablativ (1,42-krat viac), tretim je akuzativ (0,03-krat menej), Stvrtym
je dativ (0,05-krat menej), piatym je inStrumental (0,33-krat viac) a poslednym je genitiv (0,39-
krat viac).

V porovnani s referenénym korpusom sa CastejSie vyskytuje len lokativ, a to 1,92-krat
viac, potom s va¢Sim rozdielom nasleduje ablativ, a to 0,13-krat menej, treti je dativ, a to 0,35-
krat menej, za nim je genitiv, a to 0,46-krat menej, piaty je inStrumental, a to 0,52-krat menej
a posledny je akuzativ, ktory sa vyskytuje 0,8-krat menej (obrazok 27).
Pri vyraze Afrika ndjdeme postpoziciu gibi 14-krat, i¢in 9-krat a kadar 1-krat.
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Obrazok 27. Vyskyt padov pri vyraze Afrika v porovnani s referenénym korpusom

Lokativ, ktory ma najCastejsi vyskyt, najdeme s tymito kolokaciami: bolgesel
(regionalny), istikrar (stabilizacia), yiizde (percento), Asya’da (v Azii), Orta (Stredny),
a's mierou LogDice: Asya’da (v Azii), bolgesel (regionalny), istikrar (stabilizacia), biiyiikelgi
(vel'vyslanec), Amerika’da (v Amerike).

Vyraz Afrika sa vyskytuje v spojitosti s inymi kontinentmi (Asya’da, Amerika’da),
vyraz bolgesel a istikrar ndjdeme v asto pouzivanej vete: Afrika'da bolgesel istikrar ve baris
icin tehdit olusturan insani ve siyasi krizlerin ¢oziimiine tilkemizce askeri katkida bulunulmasu.
- Vojensky prispevok Turecka k rieseniu humanitarnych a politickych kriz v Afrike, ktoré
ohrozuju regionalnu stabilitu a mier. Vyraz Orta ndjdeme spolu vyrazmi Dogu a Afrika
(Stredny vychod, Stredné Afrika). Vyraz biiyiikel¢i sa spomina so snahou Turecka otvorit’ nové

vel'vyslanectva v Afrike.

Vyskyt padov — Almanya (Nemecko)

Almanya sa vyskytuje najcastejSie s lokativom (56,61 %), potom menej s genitivom
(14,98 %), dativom (11,3 %), ablativom (8 %), a minimélne s in§trumentadlom (3,64 %)
a akuzativom (2,85 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejsi pad lokativ (2,07-krat viac), druhy je ablativ (1,21-krat viac), treti je akuzativ (0,32-
krat menej), Stvrty je dativ (0,35-krat menej), piaty je genitiv (0,39-krat menej) a posledny je
inStrumental (0,62-krat menej).

Okrem lokativu sa Ziaden pad nevyskytuje CastejSie ako v referencnom korpuse, ten je
pouzivany 2,3-krat viac v porovnani s hodnotou v referen¢nom korpuse, na druhom mieste je
s vel'kym rozdielom ablativ, ktory je pouzivany 0,26-krat menej, na tretom mieste je genitiv,
ato 0,44-krat menej, na Stvrtom mieste je dativ, a to 0,55-krat menej, na piatom mieste je
inStrumental, ato 0,73-krat menej a na poslednom mieste je akuzativ, ktory je pouZivany
o0 0,86-krat menej ako podl'a referenéného korpusu (obrazok 28).

Pri vyraze Almanya najdeme postpoziciu gibi 54-krat, icin 10-krat, gibi 3-krat a kadar rovnako

3-krat.
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Obrazok 28. Vyskyt padov pri vyraze Almanya v porovnani s referenénym korpusom

S najcastejSie pouzivanym lokativom sa vyskytuju tieto kolokécie s absolitnou
frekvenciou: ylizde (percento), var (mat’), Fransa’da), yasayan (Zijuci), bin (tisic); a s mierou
LogDice - Fransa’da (vo Francuzsku), irke1 (rasista, rasisticky), Ingiltere’de (v Anglicku),
Hitler, italya’da ( v Taliansku).

Vyraz Almanya sa spdja hlavne s tureckou menS$inou zijucou v Nemecku a ich
problémami (yasayan, irk¢1), pripadne s inymi eurdpskymi $tatmi (ingiltere’de, italya’da,
Fransa’da), tieZ sa spomina Hitler pri poukazovani na historické udalosti alebo diktatorov 20.

storocia.

Vyskyt padov — Amerika

Slovo Amerika sa vyskytuje najcastejSie s lokativom (36,55 %), potom s genitivom
(22,28 %), dativom (16,48 %), ablativom (10,95 %), inStrumentalom (7,94 %) a akuzativom
(4,15 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad
ablativ (1,65-krat viac), nasleduje lokativ (1,34-krat viac), treti je akuzativ (0,01-krat menej),
Stvrty je dativ (0,05-krat menej), piaty je genitiv (0,1-krat menej) a posledny je inStrumental (
0,17-krat mene;j).

Castejsie ako v referenénom korpuse je zastipeny lokativ, ktory najdeme 1,49-krat viac,
a ablativ, a to 1,01-krat viac, za nim nasleduje genitiv, ktory je 0,2-krat menej zastipeny, Stvrty
je dativ, ktory je 0,35-krat menej zastipeny, piaty je dativ, a to inStrumental, ktory je 0,41-krat
menej zastipeny a na Siestom mieste je akuzativ, ktory je 0,79-krat menej zastupeny (obrazok

29).
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Obrazok 29. Vyskyt padov pri vyraze Amerika v porovnani s referenénym korpusom

Lokativ, ktory je najcastejSie zastupeny najdeme s tymito kolokaciami podl'a absoltitnej
frekvencie: yiizde (percento), Ingiltere’de (v Anglicku), milyon (milién), yapilan (vyrobeny),
ilgi (suvisiaci); a s tymito kolokdciami podla miery LogDice: Ingiltere’de (v Anglicku),
Avrupa’da (v Eurdpe), New, lobi (loby), davadan (od (sudnych) sporov).

Vyraz Amerika’da sa spomina &asto s inymi miestami (Ingiltere’de, Avrupa’da, New
York), milyon v stvislosti s po¢tom obyvatel'ov, teiz sa spominaji siidne procesy a lobistické

spolocnosti.
Vyskyt padov — Amerika Birlesik Devletleri (Spojené Staty americké)

NajcastejSie sa vyskytuje s genitivom 37,5 %, potom s lokativom 33,53 %, potom
s inStrumentalom 9,98 %, dativom 8,76 %, ablativom 7,01 % a akuzativom 1,75 %. V
porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je naj€astejsi pad genitiv (1,52-
krat viac), druhy je lokativ (1,23-krat viac), treti je ablativ (1,06-krat viac), Stvrty je inStrumental
(1,05-krat viac), piaty je dativ (0,5-krat menej) a posledny je akuzativ (0,58-krat mene;j).

V porovnani s referenénym korpusom je najcastejSie zastipeny pad je lokativ, a to
1,36-krat viac, nasleduje genitiv, a to 1,35-krat viac, na tretom mieste je inStrumental, a to 0,25-
krat menej, na Stvrtom mieste je ablativ, a to 0,35-krat menej, na piatom mieste je dativ, a to

0,65-krat menej a posledny je akuzativ, a to 0,91-krat menej (obrazok 30).
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Obrazok 30. Vyskyt padov pri vyraze Amerika Birlesik Devletleri v porovnani s referenénym

korpusom

Lokativ, ktory je najcastejSie zastiipeny, najdeme s tymito kolokaciami podl'a absoltitnej
frekvencie: ylizde, milyon, yapilan, gibi, kisi; a podl'a miery LogDice: federal, temsilciler,
Zarrab, Reza, Fransa’da.

Podrla kolokacii vidime zmienku o Rezovi Zarrabovi, ktory pomahal obchadzat’ iranske
sankcie a bol stideny v spojenych $tatoch, tiezZ pri menovani krajin si Spojené Staty americké

menované spolo¢ne s Franctizskom. DalSie kolokacie nespdja jednotna téma.

Vyskyt padov — Avrupa (Europa)

Najcastejsie s lokativom (46,44 %), potom s genitivom (24,96 %), potom s dativom
(15,05 %), ablativom (5,8 %), inStrumentalom (3,76 %) a akuzativom (3,36 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejs$i pad lokativ (1,7-krat viac),
druhy je genitiv (1,01-krat viac), treti je ablativ (0,12-krat menej), Stvrty je dativ (0,13-krat
menej), piaty je akuzativ (0,2-krat menej) a posledny je inStrumental (0,6-krat menej).

V porovnani s referenénym korpusom je najCastejSie zastupeny lokativ, a to 1,89-krat
viac, na druhom mieste je genitiv, a to 0,1-krat menej, za nim ablativ, to 0,47-krat menej, na
Stvrtom mieste je dativ, a to 0,4-krat menej, na piatom mieste je inStrumentél a to 0,72-krat
menej a na poslednom mieste je akuzativ, a to 0,83-krat menej (obrazok 31). Pri vyraze Avrupa

najdeme postpoziciu i¢in 28-krat, gibi 8-krat, kadar 1-krat a i¢in rovnako 1-krat.
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Obrézok 31. Vyskyt paddov pri vyraze Avrupa v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie zastupeny je lokativ a najdeme s tymito kolokaciami podla absolutnej
frekvencie: birinci (prvy), diinyada (na svete), sirada (v poradi), yasayan (zijuci), yiizde
(percento); a podl'a miery LogDice: birinci (prvy), Amerika’da (v Amerike), diinyada (na
svete), sirada (v poradi), yasayan (zijuci).

Vyraz Avrupa’da ndjdeme s kolokaciami, ktoré hlavne suvisia s porovnavanim (birinci,

diinyada, sirada, yiizde), pripadne v suvislosti s 'ud'mi zijicimi v Eurdpe (yasayan).

Vyskyt padov Filistin (Palestina)

Filistin sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (36,84 %), genitivom (22,13 %), dativom
(19,01 %), inStrumentalom (7,95 %), akuzativom (6,34 %), ablativom (3,87 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je naj€astejsi pad akuzativ (1,52-krat viac),
druhy je lokativ (1,35-krat viac), treti je dativ (1,09-krat viac), Stvrty je genitiv (0,1-krat menej),
piaty je inStrumental (0,16-krat menej), posledny je ablativ (0,42-krat menej).

Len lokativ je pouzivany castejSie ako podla referenéného korpusu, a to 1,5-krat viac,
za nim nasleduje genitiv, a to 0,2-krat menej, potom nasleduje dativ, a to 0,25-krat menej, na
Stvrtom mieste je inStrumental, a to 0,41-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to 0,64-krat
menej a na poslednom mieste je akuzativ, a to 0,69-krat menej (obrazok 32). Pri vyraze Fllistin

najdeme postpoziciu i¢in 29-krat a gibi 7-krat.
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Obrazok 32. Vyskyt paddov pri vyraze Avrupa v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsie pouzivany pad lokativ sa najcastejsie vyskytuje s tymito kolokaciami podl'a
absolutnej frekvencie: Gazze’de (v Gaze), yasanan (prezity), Israil (Izrael), Suriye’de (v Syrii),
kardeslerimize (nasim bratom); podl'a miery logDice: Gazze’de (v Gaze), isgalinin (okupacie),
kalim (prezitie), zulmiine (jeho utlaku, krutosti), Kudiis’te (v Jeruzaleme), katliamlara
(masakrom).

V spojeni s vyrazom Filistin’de najdeme kolokacie s titlakom Palestincanov (yasanan,
isgalinin, zulmiine, katliamlara, kalim savas1 -boj o preZitie), tiez s miestami (Israil, Suriye’de,

Gazze’de, Kudiis’te) a vyjadrenie spriaznenosti (kardeslerimize).

Vyskyt padov — Fransa (Francazsko)

Fransa sa najCastejSie vyskytuje s lokativom (51,06 %), potom menej s genitivom
(19,36 %) a potom menej s dativom (9,52 %), ablativom (7,72 %), in§trumentalom (4,73 %)
a akuzativom (4,51 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastejsi pad lokativ (1,87-krat viac), druhy je ablativ (1,17-krat viac), treti je akuzativ (1,08-
krat viac), Stvrty je genitiv (0,21-krat menej), piaty je dativ (0,45-krat menej), posledny je
inStrumental (0,5-krat menej).

V porovnani s referenénym korpusom je naj€astejSie pouzivany pad lokativ, a to 2,08-
krat viac, nasleduje s va¢Sim odstupom ablativ, a to 0,29-krat menej, potom genitiv, a to 0,3-
krat menej, za nim dativ, a to 0,62-krat menej, na piatom mieste je inStrumental, a to 0,65-krat
menej, a na poslednom mieste akuzativ, a to 0,78-krat menej (obrazok 33). Pri vyraze Fransa

najdeme postpoziciu gibi 43-krat, i¢in 12-krat a kadar 2-krat.
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Obrazok 33. Vyskyt padov pri vyraze Fransa v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie pouzivany pad je lokativ, ktory ndjdeme s tymito kolokdciami podla
absolutnej frekvencie: Almanya’da (v Nemecku), OHAL, Ingiltere’de (v Anglicku), bin (tisic),
Italya’da (v Taliansku), a podla miery logDice: Ingiltere’de (v Anglicku), Italya’da (v
Taliansku), Almanya’da (v Nemecku), yelek (vesta), sar1 (zItd). Vyraz Fransa’da najdeme
hlavne v spojitosti s d’al§imi krajinami (Ingiltere’de, Italya’da, Almanya’da), v spojitosti

s vynimoénym stavom (OHAL) a hnutim Z1té vesty (Sar1 yelek).

Vyskyt padov - Irak

Irak sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (45,74 %) , potom s genitivom (25,94 %),
potom menej s dativom (11,16 %), inStrumentalom (6,59 %), ablativom (5,29 %) a akuzativom
(3,87 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin, je najCastejsi pad
lokativ (1,67-krat viac), druhy je genitiv (1,05-krat viac), treti je akuzativ (0,07-krat menej),
Stvrty je ablativ (0,2-krat viac), piaty je inStrumental (0,3 1-krat menej), posledny je dativ (0,34-
krat viac).
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Obrazok 34. Vyskyt padov pri vyraze Irak v porovnani s referenénym korpusom

V porovnani s referen¢nym korpusom je najcastejSie pouzivany pad lokativ, a to 1,86-
kréat viac, za nim genitiv, a to 0,07-krat menej, nasleduje inStrumental a ablativ a to 0,51-krat
menej, na piatom mieste je dativ, a to 0,56-krat menej a posledny je akuzativ, a to 0,81-krat
menej (obrazok 34). Pri vyraze Irak ndjdeme postpoziciu gibi 32-krat a i¢in 23-krat.

S najcastejSie pouzivanym padom, lokativom, najdeme tieto kolokacie podl'a absolutne;j
frekvencie: Suriye’de (v Syrii), yasanan (prezity), teror (teror), Kiirt (Kurd, kurdsky),
gelismeler (vyvoje, zlepSenia); a podl'a miery logDice: Suriye’de (v Syrii), Tiitkmen (Turkmén,
turkmensky), Kiirdistan (Kurdistan), gelismeler (vyvoje, zlepSenia), Iran’da (v Irane).

Pri vyraze Irak ndjdeme kolokéacie hlavne suvisiac s Islamskym Stitom; s inymi
miestami (Suriye’de, Iran’da, Kiirdistan), v spojeni s Islamskym §tatom (terdr, gelismeler)

a narodnostami (Kiirt, Tiirkmen).

Vyskyt padov — Kazakistan (Kazachstan)

Kazakistan sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (36,18 %), potom s genitivom (20,33
%), dativom (18,7 %) a inStrumentalom (14,23 %), potom malo s ablativom (5,29 %)
a akuzativom (4,47 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vsetkych krajin je
najcastej$i pad inStrumental (1,5-krat viac), druhy je lokativ (1,32-krat viac), treti je dativ
(1,08-krat viac), Stvrty je akuzativ (1,07-krat viac), piaty je genitiv (0,18-krat menej), posledny
je ablativ (0,2-krat viac).
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Obrazok 35. Vyskyt padov pri vyraze Kazakistan v porovnani s referenénym korpusom

Castejsie ako v referenénom korpuse je zastupeny lokativ, a to 1,47-krat Castejsie
a inStrumental, 1,06-krat CastejSie, na tretom mieste je dativ, a to 0,26-krat menej, na Stvrtom
mieste je genitiv, a to 0,27-krat menej, na piatom mieste je ablativ, a to 0,51-krat menej, a na
Siestom mieste je akuzativ, a to 0,78-krat menej (obrazok 35).

Pri vyraze Kazakistan ndjdeme postpoziciu i¢in a gibi rovnako 1-krat.

NajcCastejSie zastipeny pad lokativ ndjdeme spolu s tymito kolokdciami podla
absolutnej frekvencie: Ahmet, Yesevi, var (mat’), yasanan (prezity), olaylar (udalosti); a podl'a
miery logDice: Kirgizistan’da, Yesevi, olaylar (udalosti), Ahmet, yasanan (prezity).

Vyraz Kazakistan’da ndjdeme v spojitosti s Univerzitou Ahmeta Yeseviho, s protestmi
v Kazachstane (yasanan, olaylar), tiez pri menovani s d’al§imi turkickymi krajinami

(Kirgizistan’da).

Vyskyt padov - Kibris (Cyprus)

NajcastejSie pouzivany s lokativom (44,87 %), potom s dativom (16,82 %), genitivom
(15,14 %), inStrumentalom (9,21 %), akuzativom (8,37 %) a ablativom (3,35 %). Podl'a
porovnania s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin najcastejsi pad je akuzativ (2-
krat viac), druhy je lokativ (1,64-krat viac), treti a Stvrty je inStrumental a dativ (0,03-krat

menej), piaty je genitiv 0,39-krat menej), posledny je ablativ (0,49-krat mene;j).
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Obrazok 36. Vyskyt padov pri vyraze Kibris v porovnani s referenénym korpusom

Castejsie ako v referenénom korpuse je len pad lokativ, a to 1,83-krat viac, nasleduje
s vel'kym rozdielom ins$trumental, a to 0,31-krat menej, potom dativ, a to 0,33-krat menej, na
Stvrtom mieste je genitiv, a to 0,46-krat menej, na piatom mieste je akuzativ, a to 0,59-krat
menej a na poslednom mieste je ablativ, a to 0,69-krat menej (obrazok 36).

Pri vyraze Kibris ndjdeme postpoziciu igin 24-krat, gibi 6-krat a kadar 1-krat.

NajcastejSie zastipeny pad lokativ ndjdeme s tymito kolokaciami podla absolutnej
frekvencie: Tiirk (Turek, turecky), iki (dva), ¢oziim (rieSenie), yasayan (Zijuci), Kuzey
(severny); a podl'a miery logDice: Rumlarin (cyperskych Grékov), Ege’de (v Egejskom mori),
soydaslarimizin (nagich druhov), Annan'?, Tiirklerin (Turkov).

S vyrazom Kibris’ta najCastejSie najdeme kolokacie suvisiace s rozdelenim Cypru
(Tiirk, 1ki, ¢6ziim, Kuzey, Rumlarin, Annan), alebo s tureckou komunitou (Tirklerin, yasayan,

soydaglarimizin), pripadne vyraz Ege’de pri zmienke o vychodnom Stredomori.

Vyskyt padov — Kirgizistan (Kirgizsko)

Najcastejsie sa vyskytuje s lokativom (41,35 %), potom s dativom (16,82 %)
a genitivom (15,14 %), a potom s inStrumentalom (9,21 %), akuzativom (8,37 %) a ablativom
(3,35 %). Podl'a porovnania s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin naj€astejsi pad
je lokativ (1,51-krét viac), druhy je akuzativ (1,44-krat viac), treti je dativ (1,04-krat viac),
Stvrty je ablativ (1,02-krat viac), piaty je genitiv (0,33-krat menej), posledny je inStrumental
(0,37-krat menej).

9 Annanov plan — plan znovuzjednotenia Cypru
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Castejsie ako podla referenéného korpusu nijdeme pad lokativ, ktory sa vyskytuje
1,68-krat CastejSie, za nim nasleduje s velkym rozdielom dativ, a to 0,29-krat menej, na tretom
mieste je ablativ, a to 0,38-krat menej, na Stvrtom mieste je genitiv, a to 0,41-krat menej, na
piatom mieste je inStrumental, a to 0,55-krat menej a na Siestom mieste je akuzativ, a to 0,7-

krat menej (obrazok 37). Pri vyraze Kirgizistan ndjdeme postpoziciu gibi 6-krat a i¢in 1-krat.
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Obrazok 37. Vyskyt padov pri vyraze Kirgizistan v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsie zastupeny pad lokativ sa vyskytuje s tymito kolokéciami podl'a absolutne;j
frekvencie: Manas, Kazakistan’da (v Kazachstane), Azerbaycan’da (v Azerbajdzane), var (mat’,
existovat’); podl'a miery logDice: Manas, Kazakistan’da (v Kazachstane), Azerbaycan’da (v
Azerbajdzane), var (mat’, existovat’).

Vyraz Kirgizistan ndjdeme v spojeni s Univerzitou Manas, alebo s d’alSimi turkickymi

Statmi (Azerbaycan‘da, Kazakistan’da).

Vyskyt padov — Libya (Libya)

Libya sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (50,69 %), potom menej s dativom (18,34
%), genitivom (10,62 %), inStrumentalom (9,6 %), ablativom (5,31 %) a akuzativom (4,09 %).
V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad lokativ (1,85-
krat viac), druhy je dativ (1,06-krat viac), treti je inStrumental (1,01-krat viac), Stvrty je akuzativ
(0,02-krat menej), piaty je ablativ (0,2-krat menej), posledny je genitiv (0,57-krat menej).

Jediny pad, ktory sa vyskytuje castejSie ako podl'a referenéného korpusu, je lokativ, a to
2,06-krat viac, na druhom mieste je s velkym rozdielom dativ, a to 0,27-krat menej. Na tretom

mieste je inStrumental, a to 0,28-krat menej, na Stvrtom mieste je ablativ, a to 0,51-krat menej,
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na piatom mieste je genitiv, a to 0,62-krat menej, na poslednom mieste je akuzativ, a to 0,8-krat
menej (obrazok 38).

Pri vyraze Libya ndjdeme postpoziciu gibi 22-krat a i¢in 11-krat.
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Obrazok 38. Vyskyt padov pri vyraze Libya v porovnani s referenénym korpusom

S najcastejSie zastupenym lokativom néjdeme tieto kolokacie podla absolutnej
frekvencie: var (mat, existovat), Suriye’de (v Syrii), is (praca, ¢innost), siyasi (politicky), i¢
(vnatorny), Tirk (Turek, turecky); podla miery logDice: istikrarin (stability), ateskes
(primerie), Misir’da (v Egypte), isimiz (nasa ¢innost/praca), Kaddafi.

V suvislosti s vyrazom Libya’da vidime vyrazy suvisiace s ob¢ianskou vojnou v Libyi
(ig, istikrar, ateskes), v spojeni s inymi krajinami (Suriye’de, Misir’da), a ¢innostou Turecka

v Libyi (Tiirk, isimiz).

Vyskyt padov — Suriye (Syria)

Suriye sa najcastejSie vyskytuje s lokativom (53,24 %), potom menej s genitivom (14,45
%), dativom (12,02 %), ablativom (8,13 %), inStrumentadlom (8,08 %) a malo s akuzativom
(2,79 %). Podl'a porovnania s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi
pad lokativ (1,95-krat viac), druhy je ablativ (1,23-krat viac), treti je inStrumental (0,15-krat
menej), Stvrty je akuzativ (0,29-krat menej), piaty je dativ (0,3 1-krat menej), posledny je genitiv
(0,41-krat menej).

Castejsie ako v referenénom korpuse je pouzivany len lokativ, ato 2,17-krat viac
v porovnani s hodnotou v referen¢nom korpuse, nasleduje s velkym rozdielom ablativ, a to
0,25-krat menej, za nim inStrumental, a to 0,4-krat menej, na Stvrtom mieste je genitiv, a to

0,48-krat menej, na piatom mieste je dativ, ato 0,52-krat menej, na poslednom mieste je
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akuzativ, a to 0,85-krat menej (obrazok 39). Pri vyraze Suriye najdeme postpoziciu gibi 59-

krat, icin 12-krat a asir1 1-krat.
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Obrazok 39. Vyskyt padov pri vyraze Suriye v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie pouzivany lokativ, ndjdeme s tymito kolokdciami podl'a absolutnej
hodnoty: i¢ (vnutro, vnitorny), yasanan (prezity), savas(in) (vojna/vojny), Irak’ta (v Iraku),
teror (teror); podl'a miery logDice: Irak’ta (v Iraku), i¢ (vnutro/vnutorny), savas (vojna),
yasanan (prezity), gelismeler (vyvoj, zlepSenie). V spojeni s vyrazom Suriye’de ndjdeme

kolokacie suvisiace s vojnou v Syrii.

Vyskyt padov — Tiirkistan (Turkestan)

Vyraz Tiirkistan?’

sa najcastejSie sa vyskytuje s lokativom (64,73 %), potom malo
s genitivom (10,52 %), dativom (8,09 %), ablativom (6,15 %), inStrumentadlom (4,37 %),
akuzativom (3,56 %). V porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je
najcastej$i pad lokativ (2,37-krat viac), druhy je ablativ (0,07-krat mene;j), treti je akuzativ
(0,15-krat menej), Stvrty je inStrumental (0,54-krat menej), piaty je dativ (0,53-krat menej) a
genitiv (0,57-krat menej).

Castejsie ako v referenénom korpuse je pouzivany len lokativ, ato 2,63-krat viac,
nasleduje s velkym rozdielom ablativ, a to 0,43-krat menej, na tretom mieste je genitiv, a to
0,62-krat menej, za nim nasleduje inStrumental, a to 0,67-krat menej, na piatom mieste je dativ,
ato 0,68-krat menej. Najmenej zastipeny pad je akuzativ, ato 0,82-krat menej ako

v referencnom korpuse (obrazok 40).

20 Turkestan (Tiirkistan) je oblast medzi Sibirou, Tibetom, Indiou, Afganistanom a Iranom, pustou Gobi
a Kaspickym morom. Dnes je spominany hlavne vychodny Turkestan, ktory je si¢astou Cinskej F'udovej republiky
ako Ujgurska autonomna oblast’ Sin-tiang.
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Pri vyraze Tiirkistan ndjdeme postpoziciu i¢in 12-krat a gibi 4-krat.
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Obrazok 40. Vyskyt padov pri vyraze Tiirkistan v porovnani s referenénym korpusom

NajcastejSie pouzivany lokativ najdeme s tymito kolokéciami podla absolutnej
frekvencie: Uygur (Ujgur, ujgursky), yasanan (prezity), insan (¢lovek), Tiirklerine (Turkov),
Cin (Cina, ¢insky); a podla miery logDice: Uygur (Ujgur, ujgursky), Tiirklerine (Turkom),
soydaslarimiza (druhom), zulmii (krutost’, tyrania), Tirklerinin (Turkov).

S vyrazom Tiirkistan ndjdeme vyrazy, ktoré poukazuji na blizkost’ Ujgurov a Turkov

(Ttrklerine, soydaglarimiza), a krutym zaobchadzanim (yasanan, zulmii, insan hakki).

Vyskyt padov — Tiirkiye (Turecko)
NajcastejsSie sa vyskytuje s lokativom (41,47 %) a genitivom (36,86 %), potom malo
s dativom (8,47 %), akuzativom (8,2 %), ablativom (1,76 %) a inStrumentalom (1,33 %). V
porovnani s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad akuzativ (1,96-
krat viac), druhy je lokativ (1,52-krat viac), treti je genitiv (1,5-krat viac), Stvrty je dativ (0,51-
krat menej), piaty je ablativ (0,73-krat menej), posledny je inStrumental (0,86-krat menej).
Castejie ako v referenénom korpuse nijdeme lokativ, ato 1,69-krat Castej$ie, na
druhom mieste je genitiv, 1,33-krét CastejSie, na tretom mieste je akuzativ, 0,59-krat menej, na
Stvrtom mieste je dativ, 0,67-krat menej, na piatom mieste je ablativ, 0,84-krat menej, na
Siestom mieste je inStrumental, 0,9-krat menej (obrazok 41).
Pri vyraze Tirkiye ndjdeme postpoziciu i¢in 1595-krat, gibi 315-krat, kadar 29-krat a asir1 5-
krat.
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Obrazok 41. Vyskyt padov pri vyraze Tiirkiye v porovnani s referenénym korpusom

Najcastejsi pad, lokativ, sa vyskytuje s tymito kolokaciami podl'a absolutnej hodnoty:
biitiin (cely), en (naj-), her (kazdy), is (praca, ¢innost’), milyon (milién), yasayan (zijuci);
a podl'a miery logDice: yasayan (zijici), milyon (milidn), biitiin (cely), is (praca, ¢innost’), en
(naj-). S vyrazom Tiirkiye najdeme kolokacie spojené so zivotom v Turecku, I'ud’och Zijucich
v Turecku (yasayan, milyon) a pracou (is, biitiin). Tieto kolokacie st vel'mi v§eobecné, zahfnaju

vel'ké mnozstvo tém.

Vyskyt padov — Yunanistan (Grécko)

Yunanistan sa najCastejSie vyskytuje s genitivom (28,96 %), lokativom (25,64 %),
dativom (19,68 %), potom menej s ablativom (7,16 %), akuzativom (3,39 %). V porovnani
s priemermi gramatickych profilov vSetkych krajin je najcastejsi pad inStrumentél (1,35-krat
viac), druhy je genitiv (1,18-krat viac), treti je dativ (1,13-krat viac), Stvrty je ablativ (1,08-krat
viac), piaty je lokativ (0,06-krat menej), posledny je genitiv (0,19-krat mene;j).

Castejsie ako v referenénom korpuse st zastipené pady lokativ a genitiv, a to 1,04-krat
viac, za nimi je inStrumental, a to 0,04-krat menej, nasleduje dativ, a to 0,22-krat menej, za nim
ablativ, a to 0,34-krat menej, a na poslednom mieste je akuzativ, 0,83-krat menej (obrazok 42).

Pri vyraze Yunanistan ndjdeme postpoziciu gibi 27-krat, i¢in 3-krat a kadar 1-krat.
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Obrazok 42. Vyskyt padov pri vyraze Yunanistan v porovnani s referenénym korpusom

S najcastejsie zastupenym padom lokativom, néjdeme tieto kolokacie podl'a absolutne;j
frekvencie: Tiirk (Turek, turecky), var (mat, existovat), yasanan (prezity), Italya’da (v
Taliansku), ekonomik (ekonomika, ekonomicky); apodla miery logDice: Italya’da (v
Taliansku) , manset (novinovy titulok), TIKA?!, eksi (minus, zapor), yangin (poziar). S d’alsim
najcastej$im padom genitivom nédjdeme podla absolutnej frekvencie vyrazy fiill (aktuélny),
yaptig1 (ktoré urobil) , altinda (pod), var (mat, existovat), isgal (okupacia); a podl'a miery
LogDice: adalari/adalarla (ostrovy, s ostrovmi), go¢melere (migrantom), isgali (okupécia),
ciftgisine (farmarom), miiltecilere (uteCencom).

V suvislosti s vyrazom Yunanistan ndjdeme vyrazy tykajuce sa ekonomickej situacie
(ekonomik, eksi v spojeni cari agik - deficit beZzného uctu), tureckou mensinou (Tiirk) ¢i
poziarmi (yangin). Pri genitive najdeme diskusiu o zdkonoch tykajucich sa gréckych ostrovov
a Egejského mora, kde podl'a Turecka Grécko uplatiiuje svoj vplyv neopravnene (fiili, yaptigi,
altinda, var, isgal, adalari/adalarla; o uteCencov prichddzajicich cez Grécko do Eurdpy

(miiltecilere) a o situacii gréckych farmarov (giftgisine).

3.11 Rozbor viet s vyrazmi v padoch

Vybrali sme 2 konkrétne pripady ku kazdému najcastejSiemu padu, v ktorych sa vyraz
vyskytoval. Vyskytovali sa v tychto padoch — genitiv, ablativ, lokativ, inStrumental. Pre genitiv
bol zvoleny vyraz ABD a ISID, pre ablativ Bulgaristan a Cin, pre lokativ Almanya a Fransa a

pre inStrumental Rusya a Avrupa Birligi. Pri anotécii viet bola pouZitd vzorka 10 % zo vSetkych

21 Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi (Agentura pre tureck( spolupracu a koordinaciu) — agentura, ktora sa
zameriava na rozvojovu spolupracu hlavne s turkickymi a africkymi Statmi
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najdenych vyskytov, pri niektorych menej frekventovanych vyrazov ako pri ablative, ktory sa

vyskytoval najéastejsie u slov Cina a Bulharsko, bola pouZita vzorka 50 prikladov.

3.11.1 Priklady s genitivom
ABD

Vyrazy spojené s ABD?? suvisia s konanim americkej zahraniénej politiky na Blizkom
vychode. Biiyiikelgilik (vel'vyslanectvo) sa vyskytuje 4-krat. Najdeme ho ako sucast’ diskusii
o stahovani vel'vyslanectva. ABD’nin biiyiikel¢iligini Tel Aviv'den Kudiis’e tasimasi, Filistin
halkuimn, tarihi, hukuki, dogal ve milli haklarina acik bir saldirdu?. - Premiestnenie
velvyslanectva USA z Tel Avivu do Jeruzalema je jasnym utokom na historické, pravne,
prirodzené a ndrodné prava palestinskeho Iudu. Dalsie vyrazy st bahane (zamienka,
vyhovorka) najdeme 2-krat, téma nie je jednotnd (situacia Ujgurov a financovanie PKK
Spojenymi §tatmi). Konotacia biiylikelgi (vel'vyslanec) sa vyskytuje rovnako 2-krat. Onun igin
Birlesmig Milletlerdeki ABD’nin biiyiikelcisi dedi ki “Size yapilan yardimlar kesilecek, size
haddinizi bildirecegiz?®.” - Preto americky velvyslanec pri OSN povedal: , Zastavime vém
pomoc, ukazeme vam vase miesto. Dvakrat ndjdeme aj vyraz isgal (okupacia), v spojitosti
s americkou invaziou do Iraku. Saygideger milletvekilleri, ote yandan, ABD’nin Irak’t
isgalinden sonra kurulan hiikiimetlerin izledikleri mezhepgi ve ote kilestirici politikalar biitiin
dostane ikazlarimiza ragmen israrla stirdiiriilmiistiir®. - Vazenit poslanci, na druhu stranu,
sektarska a protieuropska politika, ktoru vykonavaju viady ustanovené po americkej invazii do
Iraku, napriek vsetkym nasim priatelskym varovaniam vytrvalo pokracuje.

PouZzivanie padov odhal'uje niektoré tendencie.

Co sa tyka vyuzitia padov, tak sa najcastejsie vyskytuje v posesivnej konstrukcii, 44-
krat, 11-krat so slovesnou priponou digi, najmenej s nepravou zalozkou, 2-krat. ... /8 Agustos
2018 de Anadolu Ajansinin verdigi bir habere gore Tiirkiye 'nin yardimda diinyanin en comert
tilkesi oldugunu, 2018°de 8,7 milyar dolar ik yardimla, 6 milyar 690 milyon dolar lik yardim
yapan ABD’nin éniinde diinyamin en comert iilkesi oldugunu kaydedeceksiniz ...°°. - ...Podla

spravy agentury Anadolu z 18. augusta 2018 si moZete vSimnut, Ze Turecko je najstedrejsou

22 Pri skamani vyrazu ABD nebol vyskum spojeny s vyrazom Amerika Birlesik Devletleri kvoli odlisnym
tendenciam.
23 Bekir Bozdag, 15.5.2018
24 Kamil Aydin, 6.2.2018
25 Emrullah Isler 2.10.2014
26 Umit Ozdag, 31.3.2020
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krajinou na svete, pokial ide o pomoc, s 8,7 miliardami dolarov v roku 2018, pred Spojenymi
Statmi, ktoré poskytli 6 miliard 690 milionov doldarov pomoci.

Pri skimani kolokacii za volebné obdobia mozeme vidiet’, Ze dominantna téma, ktora
sa nesie cez vSetky obdobia je kritika politiky USA na Blizkom vychode, témy sa obmienaji

podl’a aktudlnej situacie (tabulka 3).

Tabulka 3. NajcastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz ABD

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, Irak, Israil (Izrael), Orta | kritika politiky na Blizkom
(Stredny), Dogu (vychod), | vychode a vojny s Irakom
Ankara

25. - -

26. Kudiis (Jeruzalem), elgilik | kritika partnerstva S
(vyslanectvo), Japonya | PYD/PKK, kritika nevydania
(Japonsko), Tel (v spojeni s | Giilena, kritika  uznania
Aviv) Jeruzalema

27. cekilme (stiahnutie), eyalet, | kritika pristupu USA v Syrii,
AB (EU), yaptirim (sankcia), | hlavne kritika spoluprace
tehdit (hrozba) PKK a USA

Tabulka 4. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pri vyraze

ABD

Koalicia elgilik, Kudiis, Tel, bagkent (hlavné mesto),
biiyiikelgi (vel'vyslanec)

Opozicia ambargo (embargo), Japonya, Ortadogu,
destek (pomoc)

Vyskyt lem je pri koalicii aj opozicii vel'mi nizky, ¢iZe je tazko vytvorit’ zaver, ale pri
opozicii mdzeme vidiet' vyraz Japonya’nin pri porovnavani hlasovacej sily v Svetovej banke,
zmienku o vyraze Greater Middle East (Biiylik Orta Dogu, v korpuse uvadzané spolocne ako
Ortadogu), kritiku roznych embarg v priebehu rokov, tiez vyraz s pomocou USA pouzivany
v negativnych konotéaciach. Pri koalicii sa vSetky vyrazy tykaja hlavne presunu vel'vyslanectva

z Tel Avivu do Jeruzalema a uznania Jeruzalema ako hlavného mesta Izraela (tabul'ka 4).
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ISID (Islamsky $tat)

Pri Islamskom §tate su ¢asté vyrazy spojené s utocenim a kontrolou. NajCastejSie vyrazy
su: el (mat’ nieco v rukach/v moci) so 7 vyskytmi, ...yaklasik 300 kisiye yakin insan su anda
ISID’in elindedir ve bu kadar insan Sldiiriilmiis ve bélgesini terk etmek zorunda kalmistur’. -
... asi 300 ludi je teraz v rukach ISIS a tolko ludi bolo zabitych a nutenych z oblasti utiect.
Vyraz el sa vyskytuje v spojeni s kolokaciami ako donem (obdobie), diplomat, insan (¢lovek),
kadin (zena), ¢ocuk (dieta), gegme ako eline ge¢mek (ziskat’), bolge (region) a so slovesami
olmak (byt), teslim etmek (dorucit’), bulunmak (nachadzat’ sa).

Dalsi vyraz, yapmak (robit), mal 3 vyskyty ....ozellikle ISID’in yaptigu ilk isin Asuri, Siiryani
halkimin, Keldani halkinin kutsal mabetlerine saldirt oldugu, kiliseleri yerle bir ettigi, yaktig
haberleri geliyor bize... *® - ...dostdvame hlavne spravy, Ze prvé ¢o ISIS urobil, bolo, Ze zaiitocil
na svityne Asyrcanov, syrskych krestanov a chaldejskych krestanov, nicil a vypaloval
kostoly... saldirmak (napadnut) a saldir1 (atok) s 3 vyskytmi. Esad in, PKK/YPG 'nin, ISID’in
saldirdlarindan kurtulmak icin gelmisler; kadin, ¢ocuk, yasli demeden vatanlarini terk etmek
zorunda kalmislar”. - Prisli, aby unikli titokom Asada, PKK/YPG, ISIS; museli opustit' svoju
vilast vez Zien, deti a starych ludi .

S dvomi kolokdciami ndjdeme vyrazy ako isgal (okupécia), orglit (organizécia), kadro (kader),
lider (lider), saldirmak (zattocit’), dogurmak (zrodit’), potom s rovnakym korenom slova tehdit
(hrozba) a tehdit etmek (hrozit, vyhrdzat sa), destek (pomoc) a destek¢i (pomocnik) a
desteklenmek (pomahat’), kontrol (kontrola) a kontrol etmek (kontrolovat).

Pri porovnani s kolokaciami vidime: niektoré vyrazy st zhodné ako el (ruka), saldir1 (itok), pri
kolokaciach vystupuji vyrazy ako napr. Irak a sorumlu (zodpovedny). Témy sa zhoduju.

Co sa tyka vyuzitia padov, tak sa najcastejsie vyskytujii v posesivnej konstrukeii, a to 46-krat
(z toho casto vystupuje vyraz eline (doslova ruke, v spojeni so slovesom), elinde (v rukach) 8-
krat, s priponou -digi, 12-krat, nakoniec s nepravou zalozkou a to 4-krat. 50 koalisyon devleti
bile ISID’in karsisinda duramadi®. - Ani 50 koalicnych statov sa nedokdzalo postavit ISIS.
Pri porovnani vyrazov ABD a ISID vidime podobné vyuzitie genitivu, pri Islamskom $tate
vystupuje vyraz eline/elinde. Pri ABD je niz§ie vyuZitie so slovesnou priponou digi ako pri

ISID.

27 Erol Dora, 26.5.2015
% Nazmi Giir, 11.6.2014
29 Erkan Akgay 15.10.2019
%0 Hasip Kaplan, 14.10.2014
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Pri skimani obdobi vidime témy nésilia a obsadzovania uzemi a tiez Islamsky S$tat

v spojitosti s Tureckom, to zostava konstantné pocas vsetkych obdobi (tabul’ka 5).

Tabul'ka 5. Najéastejsie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz ISID

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, DAIS (Islamsky $tat), isgal | postup  Islamského  §tatu,  situdcia
(okupécia), el (ruka), Irak, | v Kirkiiku a Mosule, situacia Turkménov
tehdit (hrozba) v Iraku, vpad na turecké velvyslanectvo,

prechod dzihadistov cez Turecko

25. - -

26. Tel, soykirim (genocida), | doddvanie ropy Islamskému Stitu cez
Abyad, Kaide (al-Kéaida), | sprostredkovatelov v Turecku, utoky
kagirmak (uniest’) v Turecku, situdcia v Gaziantepe

a teroristick¢é bunky Islamského Statu
v Turecku

27. intikam (pomsta), kacirmak, | aktivita Islamského S$tatu v Turecku,
gergeklestirmek (uskutocnit’), | bezpecnostna situdcia, posilnenie kurdskej
bela  (pohroma), kontrol | pozicie pri bojoch s Islamskym Statom
(kontrola)

Tabulka 6. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz

ISID
Koalicia bela, Irak, vermek (dat’), PKK, el
Opozicia el, kacirmak, gergeklestirmek, saldir1 (atok),
kontrol

Opozicia si v§ima €o je nie alebo je v rukach ISIS, kto utiekol pred ISIS, co Islamsky

Stat uskutoc¢nil, jeho utoky, €o je pod jeho kontrolou. Pri koalicii sa opakoval vyrok Allah

belasmni versin (Nech ho Boh preklina), tiez v spojeni s inymi skupinami ako PKK a tieZ bol

spominany Irak ako miesto posobenia Islamského Statu (tabul'ka 6).

3.11.2 Priklady s ablativom
Bulgaristan (Bulharsko)

Pri vyraze Bulharsko sa da vyuzitie ablativu zazit’ na 2 témy - prichod bulharskych

Turkov do Turecka a pri obchode s Bulharskom (import). Prichod bulharskych Turkov do

Turecka suvisi s komunistickym rezimom bulharského prezidenta Zivkova, za ktorého vlady
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boli Turci prenasledovani a nésilne bulharizovani, nakoniec im bolo umoZznené odist do
Turecka. Z toho vyplyvaju d’alSie socidlne situacie, ktoré boli rieSené v parlamente, napriklad
problémy s uznadvanim obcianstva, s poberanim déchodku a pod.

Z blizsie skimanych 50 viet m6zeme vyvodit’ tento zaver: ¢o sa tyka migracie, tak je
najCastejSie pouzivany vyraz je gelmek (prist’), pripadne v podobe gelen (prichadzajuci) s 12
vyskytmi. Bizim onergemizle deginmek istedigimiz kesim ise agirlikly olarak 1989 yili
sonrasinda Bulgaristan’dan iilkemize gogle gelenler ile Tiirkiye simirlarimin disinda, Balkan
cografyasinda yasayan Tiirk ve Miisliiman soydaslarimiz’!. - Skupina, ktorii chceme nasim
navrhom oslovit, su predovsetkym ti, ktori sa do nasej krajiny pristahovali z Bulharska po roku
1989, a nasi turecki a moslimski druhovia Zijuci za hranicami turecka na Balkdne.

Prichadzajiici sa opisovani hlavne ako Tiirkler (Turci), vatandaglarimiz (naSi
obcania)/soydaslarimiz (nasi druhovia). Nasleduje go¢ a go¢ etmek/eden (migrovat, migrujici)
s 10 vyskytmi, podobne ako pri vyraze gelmek (prist) tu najdeme kolokaciu
vatandaslarimiz/soydaslarimiz, najéastejsSia kolokécia je zorunlu (ntiteny) alebo zorlanan (byt’
nateny). Bir iigiincii soru ise: Bulgaristan’dan zorunlu go¢ ki bu gé¢ Jivkov doéneminde
gerceklesen bir go¢ idi, 1989 yilinda®. - Tretia otdzka: niitend emigrdcia z Bulharska, ktord
prebehla v roku 1989 za éry Zivkova. Suvisiace s témou s aj vyrazy giris yapan (vstupujuci),
iade (navrat), sinir dis1 edilen (deportovany).

Co sa tyka parlamentnej diskusie ohl'adom obchodu, konkrétne importu z Bulharska,
tak sa diskutovalo o tom, Ze Turecko by malo byt samostatnejSie ohl'adom vlastnej produkcie,
a o tom, ako import Skodi domacim producentom; boli tam menované krajiny ako priklad
odkial’ sa dovéza, a Bulharsko tam bolo spominané v tomto kontexte. Najcastejsi vyraz je d’alej
getirmek (priniest’)/getirilen (prineseny, doruceny) so 4 vyskytmi, sivisiace hlavne s importom,
a to ,,obetného misa“ (kurbanlik eti), Yiizde 40°a ...Kurbanhk eti Bulgaristan’dan getiriyor
halk. ¥ Az 40 percent ...ludi si vozi obetné mdiso z Bulharska. nar (granitové jablko) so 4
vyskytmi, ithalat (import)/ithal etmek (importovat) s 3 vyskytmi, saman (seno) s 2 vyskytmi,
hayvan (zviera) a et (méso) s 2 vyskytmi, ako uz bolo spominané pri vyraze getirmek (priniest),
koyun (ovca), komiir (uhlie) s 1 vyskytom. Hiikiimetin hakkini da yememek lazim, ithalat

seceneklerini artirmak icin ellerinden geleni yapiyorlar;, Bulgaristan’dan saman,

3! Emre Kopriilii, 7.3.2017
32 Faruk Celik, 10.1.2013
33 Ensar Ogiit, 31.10.2012
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Sirbistan’dan et, Singapur’dan inek, hepsi mevcut.’* - K cti viady shizi, Ze sa snazia rozsirit
moznosti dovozu: seno z Bulharska, mdso zo Srbska, kravy zo Singapuru, vsetko je k dispozicii.
Pri porovnani s kolokaciami vidime, Ze ak sledujeme frekvenciu, tak sa zhoduju vsetky
témy a vyrazy, pri miere LogDice vystupuju eSte vyrazy Yunanistan’dan (z Grécka), 1989,
soydaslarimiz (nasi druhovia), ktoré vsetky spadaju pod témy migracie do Turecka.

Co sa tyka vyuzitia padov, tak najéastejsie sa vyuZiva pri Bulharsku pri opise povodu,
ato 44-krat, tam su najpouzivanejSie vyrazy gelen (prichadzajici) so 7 vyskytmi, gog
(migracia) so 6 vyskytmi a nar (granatové jablko) so 4 vyskytmi. a potom pri opise odkial’ kam
niekto/nieco putuje, a to 6-krat, tam je najcastejsi vyraz gelen (3 vyskyty). Ak sa pozrieme na

témy podl'a obdobi, opakuju sa témy déchodkového systému a obchodu (tabul’ka 7).

Tabul’ka 7. NajcCastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Bulgaristan

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, nar (granatové jablko), gb¢ | obchod, pripomienka  historickych
(migracia), iilke (krajina), zorunlu | udalosti v Bulharsku, doéchodkovy
(nuteny), tabi (podliehajuci) systém

25. - -

26. Tiirkiye (Turecko), gelen | -
(prichadzajici)

27. saman (seno), ithal (import), goc, | dochodkovy systém, obchod (mala
gelen samostatnost’ Turecka)

Tabulka 8. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz
Bulgaristan

Koalicia 1989, goce, zorunlu, gelen

Opozicia nar, saman, goc, ithal, lilkemize

Opozicia najCastejSie spomina vyrazy nar, saman, ithal v savislosti s nizkou
samostatnostou Turecka v produkcii, avyrazy go¢ a lilkemize v stvislosti s migraciou
bulharskych Turkov so Turecka. V pripade koalicie si vSetky vyrazy spojené s prichodom

bulharskych Turkov do Turecka. Vyskyty st vSak vel'mi nizke (tabulka 8).

34 Didem Engin 19.12.2017
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Cin (Cina)

Cina sa najéastejSie spomina v tureckom parlamente, ak sa s flou Turecko porovnava,
d’alej v suvislosti s obchodom, neskor sa zacalo spominat’ v stvislosti s COVIDom.

Najcastejsi vyraz je sonra (potom) s 16 vyskytmi, Turecko je spominané Casto ako
krajina, ktord je druha najlepsia po Cine. Tiirkiye, yiizde 8,5 oraninda biiyiimeyle Cin’den sonra
diinya 2 ncisi olan bir iilke®. - S tempom rastu 8,5 % sa Turecko umiestnilo na druhom mieste
na svete po Cine. Ci uz je druha najrychlejsie sa rozvijajiica rozvojova krajina, druha vo vyrobe
bavlny, alebo vo vystavbe &i vyrobe medu. Turecko je tieZ porovnavané negativne s Cinou, &o
sa tyka zatknutych novindrov. Diinya swralamasinda, tutuklu gazeteci sayisi bakimindan
Cin’den sonra 2 ’nci siradayiz arkadaslar’® . - V pocte uviznenych novinarov sme po Cine na
druhom mieste, priatelia.

Potom su vyrazy gelen (prichadzajuci) a gelmek (prist) s 5 vyskytmi, najéastejSie
s kolokéciou {iriin (produkt), ithal etmek (importovat’) a ithal edilen (importovany) so 4
vyskytmi, almak a satin almak (kapit) s 3 vyskytmi. Yani gidaya yonelik Cin’den gelen
tirtinlerin ontimiizde ki yil tilkemize gelmeme riski karsisinda belli iiriinlerin fiyatinin artma
durumu var’’. - Inymi slovami, nastdva situdcia, ked sa cena niektorych vyrobkov zvysuje
tvdarou v tvdr riziku, Ze sa k nam v budiicom roku nedostanii vyrobky pre potraviny z Ciny.

V tabulke 9 mdzeme sice vidiet' zmeny tém, ale pri najcastejSich vyrazoch dominuju

vyrazy suvisiace s dovozom.

Tabulka 9. NajcastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Cin

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24. sarimsak (cesnak), Hindistan | porovnavanie sa s Cinou (ekonomika, pocet
(India), fasulye (fazula),

politickych viznov, spotreba energie)
2’nci (druhy), flize (riadena

strela)
25. - -
26. fasulye, kuru (suchy), gelen, | -
5, milyar (miliarda)
27. cekirdek (slnegnicové | kritika podzitky zCiny, covid, &inske

semienko), Ingiltere vakciny

% Ali Oz, 31.5.2012
36 Feridun Bahsi, 11.3.2020
37 Omer Fethi Giirer, 5.3.2020
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(Anglicko), sistem (systém),
3,6; Avrupa (Eurdpa)

Co sa tyka vyuzitia padov, tak tu sa ablativ najéastejiie vyuZiva na uréeni miesta
povodu, najcastejSie s vyrazmi gelen aithal etmek, potom s vyrazom sonra, najCastejSie
s kolokéaciami ikinci (druhy) a diinya (svet), a minimalne odkial’ kam niekto/nieco putuje a pri
porovnavani.

Pri porovnani s kolokaciami vidime: kolokacie podl'a absolutnej frekvencie sa uplne
zhoduju, pi miere LogDice vystupuje eSte sarimsak, ¢ekirdegi ako d’alSie polozky importu, a

Hindistan’dan (z Indie) sa &asto vyskytuje pri Cin’den (z Ciny) pri zmienke o obchode.

Tabul’ka 10. Najcastejsie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz Cin

Koalicia 2’nci, sirada, sonra, hiz, diinyada
Opozicia fasulye, sarimsak, 2’ncisi, Hindistan’dan,
Iran’dan

Opozicia spomina fasulye, sarimsak v spojeni s importom, ikinci s porovnavanim,
Hindistan’dan v spojeni s importom, a Iran v spojeni s P'udskymi pravami. Koalicia mé vietky

vyrazy spojené s porovnavanim (tabul’ka 10).

3.11.3 Priklady s lokativom
Almanya (Nemecko)

Vyraz Almanya v lokative najdeme najCastejSie v suvislosti s tureckymi obcanmi
Zijucimi v Nemecku a s ich Zivotnou situédciou.

NajcCastejSie vyrazy su: yasamak (Zit') a yasayan (Zijici) a yasanan (prezity): 13
vyskytov, yapmak (robit) 5 vyskytov, Diinyanmin degisik yerlerine yaptigimiz camilere bak,
Almanya’da yaptiginuz biiyiik camilere bak®®! - Pozrite sa na mesity, ktoré sme postavili
vroznych castiach sveta, pozrite sa na velké mesity, ktoré sme postavili v Nemecku! olmak
(byt), var (mat, existovat)), vatandas (obyvatel'), santral (elektrarenn) ma 3 vyskyty, sistem,
calisan (pracujuci), durum (situacia), tartisilmak, enstitii (institat), licret v spojeni s asgari
(minimalna mzda), cinayet (vrazda), yok (nemat’), bulmak (ndjst’) s 2 vyskytmi, gerceklestirilen
(zrealizovany) a gerceklestirmek (zrealizovat) 2 vyskyty, girmek (prist) a girmis olmak
(vstapit), s rovnakym koreniom slova konusmak (rozpréavat’) a konusma (rozhovor, prejav) maja

2 vyskyty.

38 Yilmaz Tung, 11.12.2014
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Medzi najCastejSie pouzivanymi vyrazmi ndjdeme yasamak, yasanan a yasayan, ktoré
su Casto spominané v suvislosti bud’ s diskriminaciou a utokmi voc¢i Turkom - Bunlarin
basinda, Almanya’da yasanan, insamn kanmini donduran wk¢i saldirt geliyor®®. - Na prvom
mieste je to rasisticky utok v Nemecku, pri ktorom tuhne krv v Zilach. alebo s finan¢nou
situdciou. Bakin arkadaslar, sadece o degil, yine 2 kurusluk borg¢ icin, Almanya’da yasayan
bir yurttasimiza 1.476 TL bor¢ ¢ikarilmis?’. - Pozriete sa priatelia, nielen to, ale dlh vo vyske
1476 lir bol vydany obcanovi zijucemu v Nemecku za dlh vo vyske 2 centov. Pri vyrazoch

yapmak, olmak a var su témy r6znorodé, nevystupuje ziadna do popredia.

V tabulke 11 vidime spolo¢né témy zivota tureckych obanov v Turecku a nenavistnym
prejavom voc¢i nim, pri najcastejSich vyrazoch svyraz Almanya c¢asto spaja s d’al§imi

europskymi krajinami.

Tabul’ka 11. NajcastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Almanya

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, Hitler, Ingiltere (Anglicko), | Deniz Feneri*!, neonacistické gangy
Feneri (v spojeni s Deniz), | v Nemecku, jadrové elektrarne, Zivot
Hollanda (Holandsko), | tureckych obfanov v Nemecku a uznanie
Ispanya (Spanielsko) arménskej genocidy v Nemecku

25. - -

26. Ispanya, Fransa | utecenecka kriza
(Francuzsko), G20, Tirk
(turecky), kitap (kniha)

27. Fransa, Yesiller (Zeleni), | minimadlna mzda, teroristicky utok
kg1 (rasista, rasisticky), | v Nemecku  arasizmus v Nemecku,
kuyruk (rad), Hollanda dochodky pre Turkov Zijiicich v Nemecku,

cenzura, bezpecnost’ pri praci

S priponou -daki najcastejSie ndjdeme vyrazy vatandas (3 vyskyty) a santral (3 vyskyty).

Bugiin - kapatilmasi planlanan, ozellikle Almanya’daki santraller - otuz yilini ge¢mis ve artik

“_V sucasnej dobe je

giivenligi risk haline gelmis santrallerin kapatilmasi soz konusudur
spochybrniované planované uzavretie elektraren, hlavne tych v Nemecku, ktoré su sice viac nez

tridsat’ rokov staré a ich bezpecnost sa stala rizikovou.

% Giiliistan Kilig Kogyigit, 20.2.2020

4% Hasip Kaplan, 16.7.2014

41 Deniz Feneri (v preklade majék) je humanitarna organizacia, ktora vstupila do pozornosti kvoli sprenevere
penazi (v roku 2008 prebehol sudny proces v Nemecku)

42 Mahmud Miicahit Findikli, 27.11.2013
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Pri porovnani s kolokaciami vidime: niektoré vyrazy sa zhoduju ako napriklad vatandas, ale
niektoré sa lisia, ako napriklad 1rke¢1, ale ndjdeme ich spomenuté vo vetach pri inych vyrazoch.
Co sa tyka vyuzitia padov, tak najéastejiie sa vyskytuji s miestom, ato 106-krat, potom

s vyrazmi var a yok, a to 22-krat a nakoniec s priponou -daki, a to 17-krat.

Tabul'ka 12. Najc¢astejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz
Almanya

Koalicia Fransa’da, Belcika’da, 1rk¢i, Neonazi,
ftalya’da

Opozicia Fransa’da, Ingiltere’de, Hollanda’da, kg1,
Hitler

Opozicia menuje d’alSie eurdpske krajiny pri zmienke o Nemecku, témy sa rdznia, d’alej
spomina vyraz rasisticky v spojeni s utokmi, Hitler pri zmienke o historickych okolnostiach.
Koalicia spominala v suvislosti s Nemeckom Francuzsko, Belgicko a Taliansko, témy sa

roznia, tiez spominala neonacistické vrazdy v Nemecku a rasizmus voci Turkom (tabulka 12).

Fransa (Francuzsko)

Ak sa pozrieme na vyraz Fransa’da, tak ho najCastejSie ndjdeme v spojeni
s bezpecnostnou situaciou vo Franctuzsku a s inymi eurdpskymi krajinami. Naj€astejsSie vyrazy
su var (mat, existovat’) s 3 vyskytmi, olmak (byt) s 3 vyskytmi, OHAL s 2 vyskytmi, santral
(elektraren), ilan edilmek (byt vyhlaseny), ise (o sa tyka) s 2 vyskytmi, karar (rozhodnutie)
a karar vermek (rozhodnut’) s 2 vyskytmi.

Castou témou bol vynimoény stav vo Francuzsku, porovnaval sa s vynimoénym stavom
v Turecku. Stkistiginizda “ Fransa ” dediniz, Fransa’daki OHAL’i 6rnek gosterdiniz, aslinda
arada ¢ok biiyiik farklar var®®. - Ked' ste sa zasekli, povedali ste ,, Francuzsko “, ako priklad ste
uviedli vynimocny stav vo Francuzsku, v skutocnosti su tu obrovské rozdiely.

Pri porovnani s kolokaciami vidime: spolo¢ny vyraz OHAL, kolokacie sa viac orientuju
na iné krajiny, ako Ingiltere, Almanya a Italya, pri skimani viet viac vystupuju slovesa ako
yapmak, olmak ayasaklanmak, tiez je casty vyskyt slova var. Ornegin Fransa’da,

Almanya’da, Italya’da sinirlandirmalar vardir; hichir yerde zincir marketler iilkemizde oldugu

43 Muharrem Erkek, 18.1.2018
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kadar serbest degildir*. - Napriklad vo Franciizsku, Nemecku a Taliansku existujii
obmedzenia; nikde nie su retazové trhy tak volné ako u nds.
Co sa tyka vyuzitia padov, tak najcastejSie sa vyskytuje s miestom, ato 66-krat,

s vyrazmi var a yok sa vyskytuje 16-krat a s priponou -daki sa vyskytuje 11-krat.

Tabulka 13. NajcastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Fransa

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, sovalye (rytier), Italya (Taliansko), | uznanie arménskej genocidy
Almanya  (Nemecko), Ingiltere
(Anglicko), olmak (byt)

25. - -

26. OHAL’de, Italya’da, 36.500, | Nadzovy stav
bildiriyi, Belgika (Belgicko)

27. yelek (vesta), Ingiltere, sar1 (ZIty), | Nudzovy stav

Italya, bulamak (najst’)

Francuzsko sa spomina hlavne v porovnani s zivotnou troviiou s d’al§imi zapadnymi krajinami,

alebo ohl'adom vynimoc¢ného stavu (tabulka 13).

Tabulka 14. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz

Fransa
Koalicia Italya, ingiltere, 58, Almanya, OHAL
Opozicia Ingiltere, yelek, Italya, Almanya, sovalye

Opozicia spominala Taliansko, Nemecko a Anglicko v spojeni s Francizskom
spominajii sa rozne témy, spominala ZIté vesty a tieZ ministra ponohospodarstva, ktory bol
povySeny do rytierskeho stavu vo FrancUzsku. Cificimizi perisan eden Tarim Bakanina
Fransa’da govalye nisani vermisler biitce goriismeleri sirasinda burada bir éviing vesilesi
olarak anlatti Sayin Bakan®. - Minister polnohospoddrstva, ktory strpcoval Zivot nasim
polnohospoddarom, bol vo Francuzsku povyseny do rytierskeho stavu a pan minister to pri
jednani o rozpocte zmienil ako prilezitost k hrdosti. Koalicia spominala Taliansko, Anglicko
a Nemecko v spojeni s Francizskom, riesili sa rézne témy, Cislo 58 ako pocet jadrovych

elektrarni vo Franctzsku pri diskusiach o tom, ¢i méa v Turecku stat’ jadrova elektraren, alebo

44 Arslan Kabukcuoglu, 23.12.2020
45 Kemalettin Yilmaz, 5.2.2013
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nie a OHAL pri porovnéavani tureckého a franctuzskeho vynimoéného stavu. Her yul yaklasik 89
milyon turistin ziyaret ettigi Fransa’da 58 adet niikleer santral bulunmaktadir®®. - Franciizsko,

ktoré kazdorocne navstivi priblizne 89 milionov turistov, ma 58 jadrovych elektrarni (tabul'ka

14).

3.11.4 Priklady s in§trumentalom
Rusya (Rusko)

Pri vyraze Rusya’yla ndjdeme kolokacie zaoberajuce sa krizou, ktora vypukla po
zostreleni ruského bombardéru a situdciou, ktoréd stivisi s vojnou v Syrii. Naj€astejSie vyrazy st
iligki (vztah) s 20 vyskytmi, Tarihi boyunca buldugu her firsatta Tiirk milletine karst haddi
asan eylemlerde bulunan Rusya’yla iliskilerin gerilmesi, ticari iliskilerimizi de olumsuz yonde
etkilemistir’’. - Zhorsenie vztahov s Ruskom, ktoré pri kazdej prileZitosti podnika neprimerané
kroky proti tureckému narodu, negativne ovplyvnilo aj nase obchodné vztahy. Nasleduje kriz
(kriza) s 8 vyskytmi - Rusya’yla yasanan krizin etkileri daha net olarak ortaya ¢ikmadan 2015
yilinda Rusya'dan gelen turist sayist yiizde 18,5 azalmistir®®. - Pocet turistov prichddzajiicich
z Ruska sa v roku 2015 znizil o 18,5 percenta, nez sa prejavili dopady krizy s Ruskom. goriisme
(rozhovor) ma 5 vyskytov, anlagsma (dohoda, dohovor), 4 vyskyty, Ukrayna (Ukrajina), -Rusya
ile Ukrayna arasindaki silahli catismalardan sonra yasananlari ibretle takip etmekteyiz?. - So
zaujmom sleduje udalosti po ozbrojenych konfliktoch medzi Ruskom a Ukrajinou. 4 vyskyty,
gelmek (3 vyskyty), ABD (USA), yasamak (zit)), yapmak (robit’), imzalamak (podpisat’), sorun
(problem) maju 2 vyskyty.

Pri porovnani s kolokaciami je zrejmé, Ze zhoda s vyrazmi ziskanymi cez kolokacie, pri slove

kriz opisuju konkrétne o aku krizu sa jedna.

Tabulka 15. NajcastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Rusya

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24. iligki (vztah), santral (elektraren), | Ekonomika, strategické vztahy, jadrova
niikleer (jadrovy), yapilan | elektraren
(vyrobeny)

48 [ffet Polat, 12.12.2018
47 Pervin Buldan, 12.5.2016
48 Mehmet Akif Hamzacebi, 16.2.2017
4% Muhammed Levent Biilbiil, 3.3.2022
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25. - -

26. iliski (vztah), Iran (Iran), kriz | Kriza po =zostreleni lietadla a jej
(kriza), ugak (lietadlo), Amerika ekonomické a energetické nasledky,
normalizacia vzt'ahov

27. varilan (dosiahnuty), Amerika, | Situacia v Syrii, vztah Turecka s
asimetrik (asymetricky), kurmak | ve'mocami, Azerbajdzan, Ukrajina
(ustanovit’), mutabakat (primerie)

Co sa tyka vyuzitia padov, tak in§trumental sa najéastejsie vyskytuje pri vyuziti s kym, a to 81-
krat, potom ako nahrada spojky a 7-krat, potom s vyrazmi ile ilgili (stivisiaci s nieCim/niekym)

2-krat a birlikte (spolu), kars1 (proti) 1-krat.

Tabul'ka 16. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz

Rusya
Koalicia iliski, Amerika, ucak (lietadlo), mutabakat,
kriz
Opozicia iliski, Amerika, ugak, iran, gergin (napity)

Ak sa pozrieme na vyskyt kolokacii za volebné obdobia, v 24. obdobi Rusko nie je
Castou témou, v 26. obdobi vyskyt Ruska v inStrumentali vyrazne stapol, tematicky sa spomina
hlavne v suvislosti s krizou s Ruskom, ktora nastala po zostreleni lietadla, tato kriza sa spomina
aj ako energetickd kriza a ekonomickéd kriza medzi rokmi 2016 - 2017 je diskutovana
normalizacia vztahov s Ruskom, ale tato kriza je diskutovana aZ takmer do konca roka 2017
(hlavne jej nasledky). V 27. obdobi je hlavnou diskutovanou témou situacia v Syrii, tieZ je
spominany aj vztah Turecka s mocnostami, spomina sa Idlib, ndjjdeme zmienky aj o situécii v
AzerbajdZane a vojne na Ukrajine, tie nie su tak Casté (tabulka 15).

Pri opozi¢nych prejavoch je najspominanejsi vyraz iliski, hlavne ako komentar alebo
kritika k problematickym vzt'ahom s Ruskom, k tomu sa vyskytuje aj vyraz ugak a gergin,
opozicia spaja vyrazy s Ruskom a s Amerikou v spojeni s rokovaniami alebo diplomaciou, Iran
je v spojitosti s Ruskom spominany v suvislosti so snahou vytvorit novi rovnovahu vo
vzt'ahoch. Pre koaliciu je rovnako najspominanejsi vyraz iligki, komentar k problematickym
vzt'ahom s Ruskom a snaha ich napravit’, vyraz s Amerikou je spojeny s Ruskom pri diskusiach,
mutabakat o memorande porozumenia medzi USA a Ruskom a kriz v spojeny s krizou po

zostreleni ruskej stihacky (tabulka 16).
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Avrupa Birligi (Europska unia)

Pri blizSom pohl'ade na kolokacie s Europskou uniou sa pozerame na obidva vyrazy
Avrupa Birligi a AB, pretoze vykazovali vel'mi podobné tendencie. S tymito vyrazmi
najéastej$ie najdeme frazy, ktoré stvisia s jednanim s EU a colnou tniou. Najéastej§ie vyrazy
su iliski (vztahy) 36 vyskytov, Simdi ben size tekrar soruyorum Sayin Bakan: Avrupa
Birligi’yle iligkilerimizde son bir yilda hangi eksiklerimizi giderdiniz, hangi sorunlari astiniz,
hangi somut kazammlar: elde ettik’’? - Znova sa vas pytam, pan minister: Aké nedostatky ste
prekonali, aké problémy ste prekonali, akych konkrétnych uspechov sme dosiahli vo vztahoch
s Europskou uniou za posledny rok? miizakere (vyjednavanie) ma 9 vyskytov, - Keza, Avrupa
Birligi ile miizakere siirecinde ki desteklerden de biz istifade ettik’!; Rovnako tak sme vyuzili
podpory privyjednavani s europskou uniou. anlasma (dohoda, dohovor) ma 7 vyskytov, Ayrica,
mezkiir Kurum bir¢ok alanda Avrupa Birligi ile cok tarafli tamima anlasmalart imzalamistir’.
- Okrem toho agentura podpisala s Eurdpskou uniou mnohostranné dohody o uzndvani
v mnohych odstavcoch. birlik ma 6 vyskytov (v spojeni s giimriik, ¢ize colnou uniou), Tiirkiye
(Turecko) iiyelik (¢lenstvo) majui 3 vyskyty, sozlesme (dohoda, zmluva), a siire¢ (proces) maju
2 vyskyty.

Pri porovnani s kolokaciami vidime: spolocné vyrazy ako iliski a miizakere, pri
kolokaciach vystupuje este vize a uyum. Pri vyraze AB tiez vystupuje uyum (harmonizacia)
a entegrasyon (integracia), iligki su zhodné.

Co sa tyka vyuzitia padov, tak najéastejsie sa vyskytuje pri pouziti s kym/s ¢im, 91-krat,
ile ilgili (stivisiac s nie¢im/niekym) 3-krat, -Sayin Bakan, belki siz AB’yle ilgili telaffuz ettiginiz
hedeflerde, bu ifadelerinizde samimi siniz ama Hiikimetiniz, on yedi yillik iktidariniz, AByle

ilgili séyleminde kesin likle samimi degil...>.

- Pan minister, mozno ste uprimny vo svojich
cieloch a prehlaseniach o E U, ale vasa vidda, vasa sedemndstrocnd vidda, rozhodne nie je
Uprimnd vo svojich prejavoch o EU... a ako spojku a tiez 3-krat. Simdi, Avrupa Birligi ile
Tiirkiye iliskileri konusunda bir siireden beri ¢ok gerilimli bir siyaset izleniyor Adalet ve
Kalkinma Partisi Hiikimeti tarafindan’®. Viada Strany spravodlivosti a rozvoja uz dihsiu dobu

vedie velmi napdtu politiku vo vztahoch turecka s Europskou uniou.

%0 Sibel Ozdemir, 13.12.2021
51 Kemalettin Y1lmaz, 22.4.2014
52 Biilent Turan, 13.12.2011
%3 Aydin Adnan Sezgin, 15.12.2019
54 Oguz Kaan Salic1, 12.12.2016
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Tabulka 17. NajcCastejSie vyrazy a témy za obdobia pre vyraz Avrupa Birligi

Obdobia NajcastejSie vyrazy Témy

24, kopma (odtrhnutie), iliski | rokovanie s EU , readmisna dohoda, viza
(vzt'ah), miizakere
(vyjednavanie), 1963,
ortaklik (spojenectvo)

25.

26. iliski, miizakere | viza, migranti, zI¢ vztahy s EU
(vyjednavanie), serbesti
(volnost’), vize (viza),
Amerika

27. iligki, Konsey | zlepSovanie  colnej 1Unie, neschopnost’

(zastupitel'stvo), miizakere, | posunut’ sa v jednaniach s EU
anlasma (dohoda), giimriik
(clo)

Tabul’ka 18. NajcastejSie vyrazy pouzivané koaliciou a opoziciou za celé obdobie pre vyraz
Avrupa Birligi

Koalicia miizakere, iliski, vize, glimriik, birlik
Opozicia iliski, miizakere, giimrik, katilim
(pristipenie), vize

V 24. obdobi boli komentované zamrznuté vzt'ahy s Eurdpskou uniou a nadej na ich
zlepenie, kopma noktasi, jednania s EU, niektori spominajii zlepSenie, ini zaseknutie,
Ankarska dohoda z roku 1963, zaciatok partnerského procesu, (ortaklik); v 26. obdobi sa riesi
hlavne vyrazné zhorienie vztahov s EU, jednania o do¢asnom zmrazeni pristupovych jednani,
v 27. obdobi zlepSenie colnej tnie a neschopnost’ sa posunut’ v jednaniach (tabulka 17).

Pre opoziciu najcastejsi vyraz vztahy, spomalenie alebo zastavenie jednani, tiez debaty
o liberalizacii vizového systému, tiez spominand Rada Europy pri r6znych témach.

Koalicia komentovala pozastavenie jednani s Eurdpskou tniou, snahu o zlepSenie vztahov,
jednania o vstup do EU, oslobodenie od vizovej povinnosti a aktualizovanie Colnej Gnie

(tabulka 18).
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4 Diskusia

Pri grafov multidimenziondlneho Skélovania vidime odlisné tendencie v pouZzivani
padov. Aj ked’ niektoré vyrazy moézu mat’ rovnaky najCastejSie pouzivany pad, tak celkovy
prejav vyuzitia padov je odlisny. Vyraz Cin a Kiirtler bude sice spajat’ najcastejsi genitiv, ale
vyrazy sa budu celkovo prejavovat’ inak. Vyrazy Kiirt, Kiirtler a ISID najdeme na okraji
v l'avom dolnom rohu prave preto, lebo maja silne zastapeny akuzativ. V 'avom hornom
kvadrante maji PKK, AB aRusya silne zastipeny dativ (len AB ho ma najcastejsi).
In$trumental je vyrazny u vyrazov Rusya a Iran. V pravom hornom rohu najdeme Bulgaristan
so silne zastipenym ablativom. Najvyraznejsi lokativ ma vyraz Tiirkistan v pravom dolnom
rohu. Umiestnenia vyrazov vyjadruju aj opacné tendencie. Napriklad vyraz PKK ma takmer
nulové zastipenie lokativu, vyraz Tiirkiye m& vel'mi nizky inStrumentédl, Bulgaristan nizky
akuzativ a pod.

Pri grafe analyzy zakladnych komponentov vidime prepojenia medzi niektorymi padmi,
napriklad v pravom hornom kvadrante medzi inStrumentalom a dativom, si tam spomenuté
Staty, s ktorymi sa Turecko snazi o spolupracu alebo o zlepSenie vzt'ahov (Izrael po incidente
Mavi Marmara, normalizacia vztahov s Arménskom, snaha o posun vo vztahoch s Europskou
uniou, zlepSenie vztahov sRuskom po =zostreleni bombardéru, zlepSenie vztahu
s Uzbekistanom od roku 2016 po zmene prezidenta. Spojenim inStrumentdlu a ablativu by
mohlo byt poukazované na obchodné vztahy (krajiny nemusia byt nevyhnutne
najvyznamnejSimi obchodnymi partnermi, len sa o nich neuvazuje v inej rovine), bol by vhodny
d’al§i vyskum. Spojenim genitivu a akuzativu by sa mohlo poukazovat’ na pasivnejsiu rolu.

Ak sa pozrieme na vyuZitie ablativu pri vyrazoch Bulgaristan a Cin: pri porovnani tychto
vyrazov mbzeme vidiet' CastejSie vyuZitie ablativu so sonra pri Cine a tieZ pri porovnavani. Pri
Bulharsku sa vyuziva ablativ hlavne ako urcenie, odkial’ nieCo/niekto pochddza (44-krat), a
odkial’ kam niekto /nieco putuje (6-krat). Pri obidvoch vyrazoch je dolezité ¢o odtial’ pochédza,
zatial’ &o pri Bulharsku sa jedna o Pudi (migrantoch) a nasledne o obchod, pri Cine je na prvom
mieste obchod.

Pri genitive sme porovnavali vyrazy ABD a ISID, ktoré vykazuju podobné tendencie, podobné
pouzivanie posesivne] konsStrukcie (46- a 44-krat), pripony -digi (14- a 11-krat) a nepravych
zaloziek (4- a 2-krat). Podobné tendencie ndm do istej miery ukazuji aj grafy
multidimenzionalneho $kélovania a analyza hlavnych komponentov, vyraz ISID je ale
vytlaceny na okraj kvoli vel'mi nizkym hodnotdm inStrumentalu a lokativu.

Na preskiimanie lokativu sme si zvolili vyrazy Fransa a Almanya, tie takisto vykazuji podobné

tendencie, pri obidvoch moznostiach sa vyuzivaju naj€astejSie pri opise, kde sa nieCo nachadza
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(66- a 106-krat), d’alej na opise toho, ¢i niekde nieCo maji alebo tam existuje — vyrazy var a yok
(16- a 22-krat) a nakoniec pripona -daki (11- a 17-krat). Podl'a grafov multidimenzionalneho
Skalovania a analyzy hlavnych komponentov st si tieto dva vyrazy vel'mi blizke.

Ak porovndvame vyuzitie inStrumentalu pri vyrazoch Rusya a Avrupa Birligi, tak obdiva
vyrazy maju najcastejsie vyuzitie s kym sa nie€o nachadza (81- a 91-krat), s vyrazom ile ilgili
je to podobné (3- a 4-krat), pri Rusku sa Castejsie pouziva ile ako spojka a (7- a 3-krat) a pri
vyraze Rusya tiez ndjdeme s inStrumentalom aj vyrazy birlikte a karsi. Ak sa pozrieme na grafy
multidimenzionalneho Skdlovania a analyzy hlavnych komponentov, tak vidime, ze pri

Eurdpskej Unii je vyraznejsie pouzivany dativ s porovnani s Ruskom.
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Zaver

Tato praca je venovana vztahu medzi vyznamom a gramatickymi profilmi v tureckych
parlamentnych prejavoch, vnich boli skimané vyrazy, ktoré reprezentovali krajiny,
organizacie a narodnosti. Parlamentné prejavy boli analyzované za pouzitia korpusu ParlaMint.
V nich sme skumali tendencie vyuzitia gramatickych padov.

V praktickej Casti boli analyzované prejavy politikovvo Velkom néarodnom
zhromazdeni Turecka a snazili sme sa preskimat ich vyroky s prepojenim na gramatické
profily. V prvej casti boli skumany vyskyt vyrazov aporovndvané ich frekvencie
s gramatickym profilom vSetkych krajin asreferenénym korpusom. Pri porovnani
s referenénym korpusom sme zistili, Ze najcastejSie sa vyskytujici pad je lokativ, ndjdeme ho
pri tychto vyrazoch: Afrika, Almanya, Amerika, Avrupa, Filistin, Fransa, Giircistan, Irak,
Kazakistan, Kibris, Kirgizistan, Libya, Suriye, Tiirkistan, Tiirkiye, Yunanistan, Ozbekistan. Za
nim nasleduje inStrumental, ten sa pouziva pri vyrazoch AB, Avrupa Birligi, Ermenistan, Kiirt,
Rusya, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Iran, Israil. Menej pouZivany je genitiv, ktory najdeme pri
vyrazoch ISID, ABD, Kiirtler, Azerbaycan, PKK a Yunanistan. Posledny je ablativ s pri
vyrazoch Cin, Ukrayna a Bulgaristan.

Druha cast’ je blizSi pohl'ad na vybrané vyrazy, boli zvolené dva za kazdy
najpouzivanejsi pad. Pri ablative boli zvolené vyrazy Cin a Bulgaristan; pri Cine ndjdeme
najviac tematizovany obchod a porovnavanie sa. Pri Bulharsku sa jedna o tému migracie
bulharskych Turkov z Bulharska a obchod. Na tom mdzeme vidiet’ aj pouZivanie padov, pri
Cine sa pouziva viac s vyrazom sonra a celkovo s porovnavanim, pri Bulharsku je viac
pouzivany ako uréenie smeru. Pri genitive sme skiimali vyrazy ABD a ISID; pri ABD je najviac
diskutovana zahraniéna politika, hlavne na Blizkom vychode, Pri vyraze ISID sa diskutuje
hlavne o obsadenych Gizemiach a pachanom nasili. VyuZzitie padov je podobné, je preferovana
posesivna konStrukcia a az nésledne pripona -digi, minimélne nepravé zalozky. Pri lokative
boli skimané vyrazy Almanya a Fransa; pri Nemecku bola najcastejSia téma Zivot Turkov
v Nemecku a rasizmus. Pri vyraze Fransa to bol vynimo¢ny stav. Podobne ako pri vyrazoch pri
genitive, tak aj Almanya a Fransa mali rovnaké vyuzitie padov, lokativ bol najcastejSie
pouzivany na opis toho, kde sa niekde nieCo nachadza, potom na opis toho, ¢i niekde nieco
maju alebo tam existuje anakoniec v ramci pripony -daki. Posledny skimany pad bol
inStrumental a vyrazy Avrupa Birligi a Rusya. Pri Eurdpskej unii sa rieSila téma pristupovych
jednani, zhorSenia vzt'ahov, colnej inie a migrantov, pri vyraze Rusya sa riesili t¢émy zhorSenia

vztahov po zostreleni ruského bombardéru a situdcia v Syrii. Vyuzitie padov je rovnake,

90



najcastejSie sa pouziva na vyjadrenie s kym sa nieco dialo, potom s ile ilgili, tiez ako ndhrada
spojky a pri vyraze Rusya ma aj d’alSie vyuzitia.

Pri skimani prejavov opozicie a koalicie mézeme vidiet’, ze opozicia zvykne otvarat’
viacero rozli¢nych tém, pri koalicii to byva jedna hlavna téma. Ked’ sa pozrieme na jednotlivé
politické obdobia, tak aj napriek tomu, Ze s politickym dianim sa ukdzu nové témy (napr.
zostrelenie ruského lietadla), tak najdeme pri krajinach konsStantné témy (ako napr. téma
porovnavania sa a obchodu s Cinou). Tieto témy vidime vd’aka vyuzitiu gramatickych profilov,
pretoze pri inych padoch sa tematizuju iné témy.

Je dolezité¢ podotknut’, ze §tyl vyjadrovania je viazany na miesto konania politici sa
vyjadruju s vedomim o ich publiku (ako sposob prezentacie pre SirSiu spolo¢nost’). Vyroky
poslancov nemusia reflektovat’ ich ¢iny alebo aktivitu strany, z ktorej pochadzaju, prihovory
nam ukazuju viac to, ako sa politici prezentuju, nez ako konaju. Pre takuto situdciu je vSak
metdda gramatickych profilov vhodna, pretoze odhal'uje menej vidite'né tendencie (ako uz bolo
spominané v teoretickej Casti, je mozné zamenit’ vyrazy, ale malokomu by napadlo zamenit’
pouzivané pady).

Na vytvorenie presnejSiecho obrazu o pouzivani padov v tureckych prejavoch by bolo
vhodné preskumat’ aj nominativ. Skimanim nominativu by sme mohli sledovat’, ktoré vyrazy
su povazované za tie, ktoré maji dominantné postavenie. Bohuzial’ v korpuse ParlaMint to nie
je mozné kvoli nespravnej anotacii, bolo by nutné zvolit’ ind metddu. V takom pripade by
mohlo dojst’ aj k posunutiu hodndt genitivu, ktory ma s velkou pravdepodobnostou vyssie
hodnoty. Bolo by zaujimavé preskimat’ aj pady, ktoré neboli najcastejSie zastupené (dativ,
akuzativ) a ich tendencie.

Pri skimani vyrokov podla toho, ¢i re¢nik spada pod opoziciu, alebo koaliciu, sa moze
stat’, Ze sa hl'adany vyraz nevyskytne €asto, ak sa v danom obdobi o iom vel’a nediskutovalo.
V takychto pripadoch by bolo dobré skombinovat s dalSou metdodou (ktord je viac
kvalitativna). Pracu by bolo mozné d’alej rozvint’ tym, Ze by sa mohol preskiimat’ diskurz za
konkrétne strany, podl'a pohlavia politikov a pod. DalSou zaujimavou moznostou by bolo
pracovat’ s menami politikov alebo menami strdn. TieZ by bolo moZzné sledovat’ vyskyt

kolokacii pri danom vyraze v priebehu rokov (napriklad vyskyt vyrazu iliski pri Rusya’yla).
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Priloha 1. Oznacenia pre syntaktické funkcie (Rosen, 2024)

Poradie | UD dependency label Vysvetlivka Absolutna frekvencia

menny (nezhodny

1 nmod privlastok) 208049,00

2 obl priamy predmet 69829,00

3 nsubj menny podmet 34855,00

4 conj d’alsi ¢len koordinacie 24486,00
adjektivny (zhodny

5 amod privlastok) 22754,00

6 obj priamy predmet 10699,00
d’alSie Casti oznacenia

7 flat osoby 5170,00
nefindlne Casti zloZenej

8 compound Cislovky 3632,00

9 case predlozka 2484,00

10 root riadiaci ¢len vety 1765,00
privlastok ako finitna aj
nefinitna klauza,

11 acl nevizobny doplnok 1657,00
adverbialne prislovkové

12 advmod urcenie 784,00

13 advcl vedl'ajSia veta prislovkova 510,00
obligatorne vetné

14 ccomp doplnenie 326,00

15 nummod ¢islovka 198,00

16 compound:redup reduplikécia 160,00
konStrukcia

17 compound:lvc s kategoridlnym slovesom 122,00

18 dep nespecifikovana zavislost’ 84,00

19 det determinacia 68,00

20 cop spona 55,00
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21 cc koordina¢na spojka 23,00
22 csubj vetny podmet 18,00
23 discourse diskurzny vyraz 15,00
24 parataxis vsuvka, uvadzacia veta 11,00
zdoraznovacie slovo,
25 advmod:emph intenzifikator 11,00
26 appos apozicia (pristavok) 9,00
adjektivum alebo sloveso
ako obligatorne doplnenie
s nevyjadrenym
27 xcomp podmetom 8,00
28 vocative oslovenie 8,00
29 punct interpunkcia 6,00
30 iobj nepriamy predmet 5,00
31 aux pomocné sloveso 4,00
32 list d’alSie Casti zoznamu 3,00
zavislost’ na vypustenom
33 orphan vetnom ¢lene 2,00
34 dislocated extrapozicia 1,00
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